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विडुषां सन्मतय। 


पटनामण्डलान्तगंत--राजकीयसहायताग्राप्तविहारसंस्क्रतविद्याल्यप्रधाना- 
ध्यापकेर्न्याक रणोपाध्यायसाहित्याचाये: पण्डितप्रवर-अलखदेवशमभिर्महृता परिश्र- 
मेण रचितया प्रकाशिकया व्याख्यया सहितेयं द्वितीयाध्यायमात्रकलेवरा मनु- 
स्म॒ृतिव्याकरणसाहित्यमंध्यमपरीक्षार्थिनं विद्यार्थिनां कृते परमोपयोगिनी भवे- 
दिति पूर्णमाशासे । 


म. म. हरिहरकृपालुद्विविदी ' हरिशङ्करपाण्डेय 


रामनिरञ्ननदासमुरारका- 
संस्क्रतमहाचिद्यालय- बिह।रसंस्कृत शिक्षो पाध्यक्षः 
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मनुस्मृती प्रश्ना; 


प्रश्‍नस्थलस्य चाभ्यासे काठिन्यमुपजायते | 
अतो हिताय छात्राणां . प्रभोल्लेखो बिधीयते ॥ 


ste do 


i E ; E | PE र Slo do 
घमस्य सामान्यलक्षणं किम्‌' १ | अजिनधारणे किम्परोक्तं मनुना ४१ 
धर्मे कानि प्रमाणानि, किञ्च | मोञ्ज्यादिधारणे क उपदेशः ४२ 

तददुष्ठाने फलम्‌ ६ | भोजननियमाः चर्णेनीयाः YE 
कस्तावदू gue परिचयः, १० | अतिभोजने को दोषः ५७ 
कानि चत्वारि धर्मे प्रमाणानि, १२ | कानि ब्रह्मादितीर्थानि ५९ 
कस्तावद्‌ AMAT A, १७ | आचमनविधिः कः ६० 
डिंन्तावत्‌ सदाचारस्य लक्षणम्‌ १८ किसुपवीत्यादि लक्षणम्‌ ६३ 
त्रह्मपिदेशः कति, के च ते 2 १९ | वेदाध्ययनप्रंकारः कः ७० 
मध्यदेशः कः, तल्लक्षणं कि _ २१ | गुरोवेन्दनं कथं कार्यम्‌ YR 
कः ्रार्याबतेदेशः २२ | कस्तावद्‌ ब्रह्माजलिः ७१ 
A नाम यज्ञियो देशः, २३ | कान्येकादशेन्द्रियाणि ९०, ९२ 
गर्भाधानादेः पापक्षमकारणं किं २५ | कानि बुद्धीन्द्रियाणि, कानिच १1 
जातकर्मसमयः कः २९ कर्मेन्द्रियाणि ` ९१ 
नामकरणस्य कः समयः ३० | इन्द्रियसंयमोपायः कः RE 
eiut नाम Aeg कतंव्यपू ३३ | जितेन्द्रियः कः ष्ट 
निष्कमणान्नप्राशने कदा विधेये २४ | अध्याप्याः कति, के च ते? १०९ 
चूडाकरणस्य कः कालः २५ | stem शिंष्योऽध्याप्यः १०९ 
AIH उपनयनसमयः कः ३६ | अभिवादनफलं किम्‌ १७१ 
उपनयनस्यान्तिमः कालः कः २८ | शिष्यकतेकपरिवादस्य कि फलं २०१ 
केषां पन्था देयः २८ | गुरुशुश्रषायाः किं फलम्‌ २१८ 
किन्तावदू बरात्यलक्षणम्‌ ३९ | ब्रह्मचारिणः के भेदाः २८६ 
Ce ne 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection." 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मनुस्मृती प्रश्ना: 
WIAA केऽपि त्रयः AAT: सरलसंस्क्ृतभाष्या व्याख्यायन्ताम्‌ । , 
तेषु सम्यग्वर्तमानो गच्छत्यमरलोकताम्‌ । 
यथा सड्कल्पितांश्चेह सर्वान्‌ कामान समश्नुते ॥ 
स्वाध्यायेन _ ब्रतेददोमेस्तरैविद्येनेज्यया सुतैः । 
महायज्ञैश्च यज्ञैश्च ब्राह्मो क्रियते ag: 
' एतयर्चाविसंयुक्तः काले च कियया स्वया । 
रह्मक्षत्रियविड्योतिराहणां याति साधुषु ॥ 
नारुन्तुदः स्यादातोऽपि न परद्रोहकर्मधीः | 
` ययान्योद्विजते बाचा नाछोक्यां तामुदीरयेत्‌ ॥ 
निम्नश्ठोकेषु केऽपि चत्वारः श्वोकाः संस्कृतभाषया व्याख्यायन्ताम्‌ | 
सङ्कल्पमूलः कामो वे यज्ञाः सङ्गल्पसम्भवाः | 
ब्रतानिः यमधर्माश्च सरे सङ्कल्पजाः स्मरताः ॥ 
मौजी त्रिबृत्समा कछच्तणा कार्या विप्रस्य मेखला | 
कषत्रियस्य तु मौर्वी ज्या वेश्यस्य शणतान्तवी ॥ 
केशान्तिको ब्राह्मणस्य दण्डः कार्यः प्रमाणतः | 
ळलारसम्मितो राज्ञः स्यात्तु नासान्तिको विशः ॥ 
. यथा VASTSE यथा गौगेविः चाफला । 
- यथा चाहेऽफल दानं तथा विप्रोन्तृचोऽफलः d 
गुरुपन्नी तु युवतिनाभिवाद्येह पादयोः । 
पूर्णबिंशतिवषेण गुणदोषौ विजानतां ॥ 
अब्राह्मणाद्ध्ययनमापत्काले विधीयते । 
अनुत्रज्या च. QA यावद्भ्ययनं गुरोः ॥ 
जितेन्द्रियः कः ? शद्ववद्वहिष्कायः कः? आचायः कः ? महान्‌ कः | 
मान्यस्थानान्नि च पश्च कानि ? 


शेषप्रशाः ग्रन्थान्ते द्रष्टव्याः 
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गनस्मात 


[शिका-पुबोधिनी-टीकाद्वयोपता 
कि 2411 आजित 
अथ Basraa: 


हेरस्वचरणाग्भोज सर्वाभीशप्रपुरकम्‌ i 
विघ्हर्तारमानन्दकर्तारक्ञोमि सव॑दा ॥ १ ॥ 


प्रथमाध्याथे प्रकृष्टपरमास्मज्ञानरूपधर्मज्चानाय जगत्कारणं ब्रह्म प्रतिपाद्याऽधुना ` 


ब्रह्मतानाङ्गभूतं संस्कारादिरूपं घम प्रतिपिपादयिषुधमंसामान्यळक्तणं प्रथममाह 
विद्वद्भिः सेवितः सङ्भिनित्यमद्वेषरागिमिः 
हृदयेनाभ्यनुज्ञातो waned निबोधत d १॥ 

( अन्वयः )-विद्वदूमिः अद्वेंषरागिभिः afa: नित्यं सेवितः, हृद्येन अभ्यनुः 
ज्ञातः यः aa, तं निबोधत | 

(व्याख्या )-विद्वद्धिः=सुधीभिः, वेद्विद्धिरिति भावः, सद्निः=सजनेः, धासि 

Rad: अद्वेषरागिमिःनदवेवश्च रागश्च द्वेषरागौ न द्वेषरागौ येषान्ते, तेः, रागद्वेषशूः 

न्येरित्यर्थः | नित्यं प्रतिदिनं, सेवितः = संश्रितः अनुष्ठित इति याबत्‌। हृदयेन = 
अन्तःकरणेन, अभ्यनुज्ञातः = आभिमुख्येन ज्ञातः, स्वमनोनुकूळमिति यावत्‌। या 
उक्तप्रकारः, धर्मः, श्रेयःसाधनम्‌ । तंनपूर्वो क्तं, निबोधतरअवगच्छुत, यूयमिति शेषः 

( भाषा) रागद्वेषरहित धार्मिक पण्डितोंने जिसको सदा सेवन किया और 
हृदयसे अनुमोदित, उस धमं को आप लोग सुन ॥ १॥ 

ई कामात्मता न प्रशस्ता.न चेवेहास्त्यकामता | 
a काम्यो द्वि वेदाधिगमः कमंयोगश्च वैदिक! ॥ 2 

(ao) इह कामास्मता न प्रशस्ता, न चेव अकामता भस्ति, हि वेदाधिगमः 
वेदिकः कर्मयोगश्च काम्यः ॥ ( sare ) अन्न लोके प्रथमं पुरुषस्य इति पदं योञ्यस्र्‌ 
अर्थात्‌ पुरुषस्य इह संसारे कामास्मता=कामः फळलाभिळापस्तदात्मता तच्छीळत्वं 
फलाभिळाषशीळस्वमित्नि तात्पयंम्‌ । न उन हि, अ्रशस्ता=ठचिता, न चञ्नापि, 
अकामारमता = न कासः अकामस्तस्य भावः निष्कामस्वम्‌ एव प्रशस्ता = उचिता, 

हि-यतः, वेदाधिगमः = वेदस्य भधिगमः, वेदाधिगमः वेद॒स्वीकरणमिति यावत्‌) 
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&fqu: = वेदनिदि्ः कर्सयोगः = कर्मणो योगः कर्मयोगः, कर्मानु्टानसिति यावत] | 
काम्यः = वान्छितव्यः, अयस्भावः-कस्यापि फलूस्यामिकाषेण क्रियमाणानि | 
कार्याणि पुनर्जन्मने कारणं अवन्ति । पुनः पुनर्जन्म च बन्धस्य हेतुरतो जनेरारव्ये | 
कार्य जातु फलाभिलाषो न कार्यः इति “कामात्मता न प्रशस्ता? इत्यस्य WERE l 
संसारे जनानां निप्कामत्वमपि नासत्येव, यतो देदादिपठनस्य देदिककर्माबुष्ठानस्य 
सवेषां सदाऽभीष्सितस्दाव्‌ इति “न चवेहास्त्यकासता’ इत्यस्य etia | 
( भा०) फलकी इच्छा अच्छी नहीं होती, परन्तु इससे इच्छामात्रका त्याग 
नहीं है । क्योकि वेदका स्वीकार और वेदिक कर्मोंका सम्बन्ध भी इच्छा से ही है॥ | 
` अन्नोपपत्तिमाह-- 
| सङ्कल्पमूलः कामो चै यज्ञाः संकरपसम्भवाः | 
त्रतानि यमधर्माश्च सर्व सडुल्पजाः Tat ॥३॥ . 
(sale) कामःऱइच्छा मनोरथो वा, संकर्पमूळः=अनेन sau इदमिष्टं फछं | 
` साध्यत इव्येवंधिषयकडुद्धिरेव सडदपस्तज्ञायमान इत्यर्थः । यज्ञाः = अश्वसेघादि- 
यज्ञाः, सङ्कर्पसम्भवाःसङ्करपात्‌ सम्भव उत्पत्तियपान्ते, ब्रतानि = एकादश्यादि' 
ब्रतानि, यमधर्माश्च = 'ब्रह्मचय दया चान्तिर्ध्याने सत्यमकल्कता । अहिसाऽस्तेय- | 
alga दमश्चेति यमाः ear’ U इति दच्यमाणयमरूपा धर्माश्च. सवे = प्रोक्तादपः । 
रेऽप शाखार्थाः, सङ्कएपजाः = सङ्करपाजाताः, war: = कथिताः | 


(ate) इच्छाको जड़ संकल्प है, यज्ञ संकर्क्पोसे sequ होते हैं और ब्रत, नियम | 


"तथा धर्म ये सब संकल्पसे ही उत्पन्न कहे गये हैं ॥ ३॥ 

“सन्नेव लौकिकं नियमं दुर्शयति-- 

| अकामस्य क्रिया काचिद्‌ हश्यते नेह कर्हिचित्‌ | 
यद्यद्धि कुरुते किञ्चित्तत्तत्क्रामस्य चेष्टितम्‌ 2 ti 


(ste) इह -अकामस्य काचित्‌ क्रिया कर्हिचिदू न इश्यते, हि यदू यत्‌ किञ्चित्‌ | 


कुरुते, तत्‌ तत्‌ कामस्य चेष्टितम्‌ । (su) gasda, अङ्गामस्य= न कामः | 


इच्छा यस्य स तस्य कासरहितस्य, Gaver इति शेषः । काचिव क्रिग्रासभोजनग- 


मनशयनादिरूपा क्रिया, कहिचित-कदाचित , नटन हि, श्श्यत्ते-अचलोवयते, हिर | 


“थत यदू यत्‌, छौकिकं वेदिकं वा किश्चित-किसपि, gut = विदधाति, अचुतिष्ठति | 


तत्‌ तत्‌ पूर्वोक्त सव कर्म, कामस्य = इच्छाया:, चेष्टितम्‌ = विलसितम्‌ | 
(are) ga संसारमें बिना इच्छाके किसी मजुष्यका कोई काम कभी नहीं 

ढीखता । जो कुछ वह करता है, सब इच्छाले ही करता है ॥ ४ ॥ 

- सम्प्रति पूर्वोक्तं फळाभिळापनिषेधं नियमयति-- 

तेषु सम्यग्वतेमानो गच्छत्यमरलोकताम्‌ । , 


17 
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यथासङ्कहिपतांचचे सर्चान्कामान्समइ्चुते ॥ ५ ॥ 
[ असदूवत्तस्तु कामेषु कामोपहतचेतनः | 
नरकं समवाप्नोति तत्फलं न समचनुते॥ १॥ 
तस्माच्छुतिस्सतिमोकतं यथाविध्यु पपादितम्‌ | 
काम्यं कर्मेह भवति श्रेयसे न विपर्ययः ॥ २॥ ] 

(sto) 8g सम्यग्‌ वतमानः अमरलोकतां गच्छति, इह यथा सङ्कहिपतानू का- 
सानू च समशनुते | (sate) dg=qifag mangia शास्त्रीयकर्मानुष्ठानेषु, सम्य- 
क्‌ = अत्यन्तं, व्तमानः = तिष्ठन्‌, अमरळोकताम्‌ = अमराणां लोकः अमरळोकस्तस्य 
maaa ताँ देवलो कत्वम्‌ , गच्डुतिनप्राप्नोतीत्यथः, इह = संसारे, यथास$ृर्पि- 
तान्‌=कृतसङ्गरपान्‌ , सर्वान्‌=सम्ूर्णान्‌ , कामान्‌ = मनोरथान्‌ , समश्चुतेऽप्राप्नोति। 

(ure) उन (शाखो) salt अच्छे प्रकारसे कगा हुआ मनुष्य स्वर्गलोक 
को पाता है और इस संसारमै भी सब कामनाओं को यथे भोगता है ॥ ५॥ 
इदानीं धर्मप्रमाणान्याह-- 


वेदोऽखिलो धर्मेसूळं स्सृतिशीळे च तद्विदाम्‌ | 


आचारश्चैव साधूनामात्मनस्तुष्टिरिव च॥ ६॥ 
(sto) afas: वेदः तद्विदां स्टतिशीले च आचारश्चैव साधूनाम्‌ आत्मनः gfè: 


| एव च miasa! (care) effacer quis, वेदः = ऋग्वेदः यजुवँदः सामवेदः 
| अथवंवेद्श्च, धर्मसूरुस्‌ = धमे मूल प्रमाणम्‌ , धर्ममूलमिध्यस्य सर्वत्रान्वयः guid 
| agad विदन्तीति तद्विवस्तेषां वेदविदां, मन्वादी नामिस्यर्थः । स्मृतिशीले = 
। Wu शीलब्न स्टृतिशीले, स्मृतिः-मन्वादिस्मृति:, शी लमसनस्वभावः 'शीळं हारी- 
| diei त्रयो द॒शविधं ्ह्मप्यताऽऽदिरूपं, रागद्वेपपरित्यागो वा ateg ? आचारश्च = 


| कम्बळवए्कलादीनामाचरणञ्च, SHAS धमें प्रमाणम्‌ साधूनां्धार्मिकाणाम्‌ , पुच ` 


, तु, आत्मनः = सवस्य, तुष्टिः = सन्तोषः, एच धर्मे प्रमाणम्‌ | 
(आ) सम्पूर्णवेद, (सनु आदि) वेदके जाननेवाछोंकी cals और उनका 


| शील, आचार और धार्मिक पुरुषोंके सनका सन्तोष ये धर्मके सूळ हैं ॥ ६॥ 


वेदादन्येषां वेदुमूकरबेन प्रामाण्ये$भिहिते agers: सर्वोत्कषज्ञापनाय विशेषेण 
वेदमूळतामाह-- ` 
यः कञ्चित्कस्यचिद्धसो मनुना परिकोर्तित; | 
स सर्वोऽमिद्दितो वेदे सबंज्ञानमयो हि सः ॥ ७॥ 
(sto) मनुना यः कश्चित्‌ कस्य चित्‌ धर्म: परिकीर्तितः, सः सर्व: वेदे अभिहितः, 
हि सः सर्वशानमयः। (ब्या०) मबुना-आचायंण, यः कश्चित्‌=भपूरयः, कस्यचित्‌ = ` 
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ब्राह्मणादेः, धर्मः, परिकीतिंतः = कथितः, सः्न्पूर्चोक्तः, eri: = संक्ळः, धर्म genii 
चेदे = श्रुती, अभिहितः उक्तः, Ream, सः=मचुः सर्वज्ञानमयःऱ्लकलज्ञाननिधिः i 

(ate) ug सर्वज्ञ हैं, अतः जो कुछ जिसका घम वेदमें कहा गया है, वही 
उन्होंने कहा हे | अथवा मनुने जो धर्म दिखलाये हैं, चे सभी A कहे गये हैं, 
इसलिये कि वेद सभी ज्ञानों की निधि ( खजाना ) FERT 

` सर्व तु समवेक्ष्येदं निखिलं ज्ञानचक्षुषा । 
e A 
श्रुतिप्रामाण्यतों बिद्वान्स्वधम निविशेत वे nen 

(ao) विद्वान्‌ इदं सव तु निखिलं maagi समवेचय श्रुतिप्रामाण्यतः स्वघ- 
a d निविशेत । ( ब्या० ) विद्वान्‌ = विपश्चित्‌ 9 ga = पर्वोक्तं, सवं = सग्पूण, 
MAT, संमवेदय VET, ततः, निखिळं= सच वस्तु, ज्ञानचक्षुषा = ज्ञाननेत्रेण, 
समबैदय = विचार्य, श्रुतिप्रामाण्यात्‌ = वेदप्रासाण्यात्‌ , स्वधम = स्वीयधर्मानुष्ठाने, 
घे = निश्चयेन, निविशेत = अवतिष्ठेत, अवस्थितिं gala | 

(ate) इन सबको ज्ञानरूप Sula भळीप्रकार देखकर और वेदके प्रमाणसे _ 
कर्तव्य जानकर निश्चय-पूर्वक पण्डित अपने ad स्थित रहें ॥ ८॥ | 


श्रुतिस्म॒त्युद्त Angga हि मानवः । 
इह. कीर्तिमवाप्नोति प्रेत्य चाचुत्तमं खुखम्‌ S ॥ 

(sto) मानवः श्रुतिस्सत्युदितं ada agea हि इह कीति प्रेत्य च agmi | 
सुखम्‌ भवाप्नोति 1 (sate ) मानवः = मनुष्यः, श्रुतिस्मत्युदित = तिश्च Ra | 
श्रुतिस्खुती ताभ्यासुदितं प्रतिपादितं धमम्‌, अनुतिएत्‌ = SIL, सन्‌, इह = संसारे : 
ANT, प्रेत्य प्च=परलोके च्च, अञ्ञुत्तमं = न dad यस्मात्तत, «siga | | 
सुखम्‌ = स्वगमोक्षांदिकम, अवाप्नोति = प्राप्नोति, एतेन वेदे स्मतौ च प्रतिपादित॑ 

"miis मनुष्याः Ss न स्वमनोचुकूछमिति बोध्यम्‌ | र | 

(ane) वेद॒ और cuf कहे हुए धमंको करता हुआ मनुष्य इस संसार में. 

` कीर्ति पाता है और मरकर भी परम उत्तम सुख पाता है ॥ ९॥ | 
श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेयो wima तु वै स्सृतिः | 
ते सर्वार्थष्वमीमांस्ये ताभ्यां wat हि RIN ॥ Ro N | 

( अ०) श्रुतिः तु वेदः विज्ञेयः, धर्मशास्त्र तु वे wales, ते सार्थेषु अमीमांस्ये, | 
हि ताभ्यां धर्मः -निर्षंमौ। (sate) श्रुतिस्तु-भ्रुतिशब्दार्थस्तु, चेदः, विश्ञेयः_ | 
विशेषेण ज्ञांतव्यः, स्मृतिः = स्मृतिशब्दा्थ:, तु - पुनः, वे = निश्चयेन, धमंशासत्रं= | 
मन्वादिशाखम्‌, gàd, सर्वार्थिघु सकलप्रयोजनेषु aded a ताः | | 
adal अमीमांस्ये८न वि'चारयितब्ये, प्रतिकूला ये तर्कास्तैन विचारयितब्य इति | 


| 
^ 4 
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wie: | हि = यतः, ताभ्यां = श्रुतिस्मृतिम्यां, घः, निवंभो = fea: । 
(ate) ager श्रुति और धर्मञ्चाखको स्मृति जानना चाहिये। ये दोनों सब 
विषयों मे तर्करहित हैं, क्योंकि इनसे. ही धर्म उत्पन्न हुआ है ॥ १० ॥ 


योऽवमन्येत ते मूळे देतुशासत्राशयाद्‌ fast | 
स साधुभिबंहिष्कायों नास्तिको वेदनिन्दकः ॥ ११॥ 

(ao ) यः द्विजः मूले ते देतुशाख्ाश्रयाद्‌ अवमन्येत, स नास्तिकः वेद्‌ निन्दकः 
साधुभिः बहिष्कार्यः (sato ) यः figs: = ब्राह्मणचषत्रियादिः सूले = प्रधाने, ते = 
aRt, देतुशाखाशयात्‌ = हैतुशास्रे ‘ABMS तस्याश्रयाद्‌ आश्रयणात्‌ , अनु" 
masama: | अवमन्येत = अवजञानीत, सः= पूर्वो्ः, aa लोके 
प्रमेश्वरादिरिति यः मन्यते सः वेदनिन्दकः = वेदस्य निन्दकः, साधुभिः = शिष्ट जने ५ 
बहिष्कार्यः अध्ययनाष्यापनयाजनादिकार्याद्‌ निस्सार्यः । 

Cate ) जोद्विज श्रुति-स्खति घमंके मूलोंका तकशाखके सहारेसे अपमान करता 

, वह वेदनिन्दक नास्तिक, शिष्टजर्नो द्वारा (समाजसे) निकाळने योग्य है ॥११॥ 
इदानीं साक्षारुर्मस्य लक्षणमाह-- 
वेदः cafe: सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः | 
प॒तञ्चतुर्विधं प्राहः साक्षाद्वमंस्य लक्षणम्‌ ॥ १२॥ 


( अ०)) 3g: cafe: सदाचारः स्वस्य आत्मनः प्रियं च एतत्‌ चतुविधं साज्षात्‌ 
धर्मस्य ऊषणं प्राहुः। (eur) वेद्‌ः= ऋग्वेदादिः, स्मृतिः = मन्वादिस्टतिः, 
सदाचारः = सतां रिष्टानामाचारः, स्वस्य = निजस्य, भास्मनः = देहिकात्मनः, 


: प्रियं = तुष्टिः, च = पुनः, एतत्‌ = quisi चतुर्विधं = चतुःसंख्याकं साज्षात्‌ - प्रत्य- 


QA, धस्य, लहणं= प्रमाणम्‌, प्राहुः = कथयामासुः आचार्या इति रोषः । 
(atc) वेद, स्मृति, सदाचार और जो विषय विकरप से कहे गये हैं उनमें 
अपनी रुचिके अनुसार करना-यह चार प्रकारका धर्मका Asia लक्षण है ॥१२॥ 
अर्थेक्रामेष्वसक्तानां धमंज्ञानं विधीयते | 
धर्म जिज्ञासमानानां प्रमाणं परमं श्रुतिः ॥ १३ d 
( अ ) अर्थकामेघु असक्तानां धर्मज्ञानं विधीयते, धम जिज्ञासमानानां श्रुतिः 
परमं प्रमाणम्‌ i (sure) भर्थकामेषु—भर्थाश्च कामांश्च अर्थकासास्तेषु धनविषयक- 
कामविषयकळिप्सासु, भसक्तानां= अप्रतृत्तानाम्‌, धर्मज्ञानं= धर्मोपदेशः, विधी- - 
यते = क्रियते, धमे जिज्ञासमानानास्‌ = घमं ज्ञातुमिच्डताम, श्रुतिः = वेदः, परमं = 
SIZE, प्रमाणम्‌ = सानम्‌ | ३ 
(sto) अर्थ और कार्मोमे जो आसक्त नहीं हैं, उनको धमंज्ञान का उपदेश किया 
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जाता है और धर्मको जाननेकी इच्छा करनेवार्लोके लिये वेद ही उत्तम प्रमाण है ॥१३॥ 
gR तु यत्र स्यात्तत्र धर्माडुभौ eur | 
उभावपि हि तौ घर्मो सम्यशुक्तौ मनीषिभिः ॥ e di 


, (२०) यत्र तु afage स्यात, तत्र उभो udi egal, हि उभौ अपि तौ धर्मी ' 
मनीषिभिः सम्यग्‌ saat ॥ ( ग्रा०) यत्र, पुन PARED परस्पर विरुद्धाथ प्रतिपादु्न | 


तत्र = श्रतिस्त्ृत्योः परस्परविरुद्धार्थप्रतिपादने, उभौ = ष्टौ, धर्मा, egal = कथितो 
aga इति शेषः। हि = यतः, उभाचपिन्द्वावपि, श्रतिस्म्ृतिप्रतिपादितौ, at wat 
मनीषिभिः = fg ar, सभ्यक्‌ ge, उक्ती = कथितौ । : 
(at ) जहां दो श्रुतियोंका आपसमें विरोध हो, वहां वे दोनों ही धर्म माने 
गये हैं क्योंकि बुद्धिमान्‌ ऋषियोंने उन दोनोंको धर्स कहा हे ॥ १४ ॥ 
उदितिऽचुदिति चेच समयाध्युषिते तथा। 
सर्वथा बर्तते यज्ञ इतीयं वेदिकी श्रतिः Us di 
[ श्रुति पश्यति gaa: स्मरन्ति तु यथास्सुति | 
तस्मात्म्रमाण सुनयः प्रमाणं प्रथितं सुवि॥३॥ 
घर्मेव्यतिक्रमो इष्टः श्रेष्ठानां साहसं तथा | 
तदन्वीक्ष्य प्रयुञ्जानाः सीद्‌न्त्यपरध्मंजाः dud] 


(sro) उदिते अनुदिते च एच तथा समयाध्युषिते सवंथा यज्ञः ada, इति एवं ` 


वेदिकी श्रतिः | (ब्या०) उदितेन्सूर्योदयकाले, च=्पुनः अनुदितेजसूर्योद्यात्प्रागरु 
णकिरणवान्‌ प्रविरळतारकश्च यः काळस्तस्मिन्‌ , तथा = तेनेव प्रकारेण, समयाध्युः 
षितेन्सूय॑नच्षत्रवजिते काले, सवंथा सर्वप्रकारेण, यज्ञः = भग्निहीत्रहोमः, qdd— 

` भ्रवितुमह ति, इति = एवंविधा, इयं वेदिकी श्रतिः । 
(ato) सूयोद्यमें, सूर्य उदय न हो उस समयमें और जब कि तारे न दीखते 
हों न सूर्य ही निकला हो, तब सर्वथा यज्ञ होता है । यह वेदकी afer है ॥ १५॥ 


निषेकादिदमशान्तो मन्त्रैयस्योदितो विधिः 
तस्य शाख्रेऽधिकारोऽस्मिञ्ज्ञेयो नान्यस्य कस्यचित्‌॥१६॥ 
(ae) यस्य निपेकादिश्मशानान्तः विधिः मन्त्रः उदितः, तस्य अस्मिन्‌ शाखे 

अधिकारः शेयः, अन्यस्य कस्यचिद्‌ न। (sure) यस्य = वर्णस्य, निपेकादिश्मञा- 
नान्तः=निषेकः गर्भाधानं तदादिः श्मशानान्तं arg een गर्भाधानादारभ्याऽन्त्येः 
feqara: | विधिः = विधानं, मन्त्रैःनमन्त्रपूर्वकेः, उदितः=कथितः, तस्य = द्विजातेः, 
अस्मिन्‌ शास्त्रे = मनुस्मृती, अधिकारः = पठनस्य श्रवणस्य वेति शेषः। अन्यस्य 
कस्यचित्‌= Spr: न = नेवाधिकारः 
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(ate) जिल्ल (वर्ण) की गर्भसंस्कारसे लेकर मरणतककी विधि वेदिक 
मन्त्रोसि करनेके लिए कही है, उसीका इस aed अधिकार जानना चाहिये). 
अन्यक्का नहीं ॥ १६ ॥ 
घर्मस्य स्वरूपं प्रमाणं परिभाषां चोक्त्वा इदानीं धर्मानुष्ठानयोंग्यदेशानाह-- 

सरस्वतीदषढत्योर्दवनदयोयंदन्तरम्‌ | 
तं देचनिमिंतं देशं ब्रह्मावर्त प्रचक्षते ॥ १७॥ 

(sro) सरस्वतीइषद्व्योः देवनयोः यद्‌ अन्तरं तं देवनिमितं देश uud 
प्रचच्तते। ( व्या० ) सरस्त्रतीइपद्वध्यो:-्सरस्वती च इपद्वती च सरस्वतोइपद्धत्यौ 
तयोस्तन्ना्न्योः, देवनद्योः = देवानां नद्यौ देवनद्यौ तयोः यत्‌ , अन्तरं = मध्यम्‌, तं 
देवनिर्मितं = देवेन निर्मितं, देवनिर्मितं, देशं, घह्मावत॑=्तज्ञामानं, प्रच षते = कथय- 
न्ति, आचार्याः इति शेपः। देवनदीदेवनिर्मितशब्दाभ्यां पर क्तनाम्न्योनंद्योः प्रोक्तदे-. , 
शस्य चौत्कष्य चणितं मचुना | 

Care) सरस्वती और gd देवनदियाके मध्यका जो देवताका रचा 
हुआ देरा दे, उसको घ्रह्मावतं कहते हैं ETE ME * 

तस्मिन्देशे य आचारः पारम्पयक्रमासतः | । 
वर्णानां सान्तराळानां A सदाचार उच्यते॥ १८ ॥ 
[ विरुद्धा च विगीता च दष्टा्थादिएकारणे । 
LJ a ~ 
` स्मृतिने श्रुतिमूला स्याद्या चेषा सम्मवश्रुतिः ॥ १९ ॥ ७] 

(se) तस्मिन्‌ देशे सान्तरालानां वर्गाना पारम्पर्यक्रमागतःय! आचारः, स॒ 
सदाचारः उच्यते । ( sure ) सदाचारस्य लक्षणं ज्रवीति-तस्मिन्निति । तस्मिन्‌= 
पूर्वोक्ते, देशे-ग्रह्मावत, सान्तरालानास = अन्तरालेन सहिताः सान्तरालास्तेषास्‌, 
अन्तराळाः सङ्कीणंजातयस्तरपयन्ता नामित्यर्थः | वर्णानां = ब्राह्मणादीनाम्‌, पारम्पयं- 
कमागतः = पारम्पर्यक्रमेणागतः, न खाधुनिक इति भावः | यः, आचारः-व्यवहारः, 
सः, सदाचारः = सतामाचारः, उच्यते = कथ्यते । 

(me) उस (aqad) देशमै सव वर्णो और वणसंकरोंका जो आचार 
परम्परासे चला आ रहा हे, वही सदाचार कहा जाता हे ॥ 92.1 


कुरुक्षेत्र च मत्स्याश्च पञ्चालाः शुरसेनका; । 
एष ब्रह्मर्षिदिशों वे ब्रह्यावर्तादनन्तरः ॥ १९॥ 
(अ) कुरुचेत्रे च मत्स्याः च पञ्चाराः शूरसेनकाः ब्रह्मवर्तादू अनन्तरः पुषः दे ` 


ब्रहमषिंदेशः | (ato) gaa = कुरूणा चेत्रं gaga ( यत्र कोरचपाण्डवयो युंडं 
घोरमासीत्‌ स प्रसिद्धो देशः ) मत्स्याः = देशविशेषवा चकाः, देशाः । पञ्चालाः = कार | 
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न्यकुब्जदेशः, शूरसेनकाः = मधुरादेशः, ( यद्देशाधिपः कंसो नाम राजासीत्‌ ) 
ब्रह्मावर्तात-प्रोक्तदेश्यात्‌, अनन्तरः = किद्धिन्न्यूनः, पुषः ब्रह्मर्पिदेशः, चे = निश्चयेन 
_ उच्यते। 
(stro) कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पांचाल (पञ्जाव) और शूरसेन (मधुराका प्रान्तभाग) 
यह ब्रहमर्पियोंके निवास योग्य देश है, किन्तु त्रह्मावतंसे.कुछ न्यून माना गया है॥।९॥ 
पतदुदेशाप्रसूतस्य सकाशादग्रजन्मनः | 
स्वं स्व चरित्रं शिक्षेरन्पुथिव्यां सर्वेमानवाः ॥ Ro N 
(sro) पृतदूदेशप्रसूतस्य अग्रजन्मनः सक्राशात्‌ सर्वमानवाः पृथिव्यां स्वं रवं च- 
fest शिक्षेरन्‌ । (ब्या०) एतद्देशप्रसूतस्यउत्ते च ते देशा एतद्देशाः कुरुक्षेत्रादिदे- 
शास्तन्न प्रसूतस्य उत्पन्नस्य, अग्रजन्मनः=अग्रे जन्म यस्य सः, तस्य विप्रस्येत्यर्थः। 
| *सकाशात्‌ = निकटात्‌, सर्वमानचाः=सर्वे च ते मानदाः सर्वमानवाः सम्पूर्ण मे नुष्या:, 
श्वं स्चं = निजनिजमात्मीयं, चरित्रम = आचारं, शिक्षेरन्‌ = अभ्यस्येयुः। 
(ate) इन देशोमें उत्पन्न हुए uid एथ्वीके सब मनुष्य अपना-अपना 
आचार सीखें॥ २०॥ 
_हिमवद्वित्ध्ययोमेध्यं यत्प्राग्विनशनादपि। 
प्रत्यगेव प्रयागाच मध्यदेशः प्रकौर्तितः d २१॥ 
(sto) हिमवद्विन्ष्ययोः यद्‌ मध्यं विनशनादपि प्राक्‌ प्रयायात्‌ चच प्रत्यक्‌ पच | 
(सः) मध्यदेशः ग्रकीतितः । (arc) हिममस्यास्तीति हिमवान्‌ हिमवांश्च विन्ध्यश्च 


हिमव्विन्ध्यौ तयोः हिमालयविन्ध्याचळ्योः पर्वतयो रित्यर्थः | यदू मध्यम = मध्य- | ` 


गतस्‌, विनशनाद्‌ अपि=्सरस्वस्याऽन्तहिंतो यो देशस्स विनशनस्तस्मादपि, प्राक्‌= 
पूव, प्रया गात्‌ = तदाख्यतीर्थात्‌, च, ग्रत्यरोइ=पश्चिममेव यत्‌ , स इति शेषः | मध्य" 
देशः, प्रकीतिंतः = कथितः। 
(rre) हिमवान्‌ (हिमालय) और विन्ध्याचळके मध्य, meae पूव और 
ग्रयागके पश्चिमका देश मध्यदेश कहा गया है॥ २१ ॥ 
या समुद्रात्तु वै पूर्वादा समुद्रात्तु पश्चिमात्‌। 
तयोरेवान्तर गियोरारयावर्त' विदुर्बुघाः ॥ २२॥ 
(भर) पूर्वात्‌ तु agaia आ, पश्चिमात्‌ समुद्रात आ, तयोः एव गिर्योः अन्तरं 
: gar: आर्यावत वे fag: । (sare) अत्र श्लोके प्रथमः तुशब्दः पादपूरणार्थः | पूर्वात्‌= | 
पूर्वदिशि स्थितात्‌, समुद।प्‌-अब्धेः, आ = आरभ्य, तु = पुनः, पश्चिमात्‌ = पञ्चिम- ` | 
दिशि स्थितात्‌ समुव्रात्‌ , आरभ्य, तयोरेव = हिमाचळविन्ध्याचलयोरेव, गियों: = 
Wada, अन्तरं = मध्यं, यत्‌, (aq) आर्यावतं, बुधाः = पण्डिताः चे = निश्चयेन, 
विदुः = जानन्ति, आर्या अन्न देसे आव्रतन्ते पुनः पुनरुद्धवन्ती त्यार्यावतँः i 
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` (भा०) पूर्वं समुद्रसे लेकर पश्चिम agaaa और विन्ध्याचलं qui हिमालय 
qadt? मध्यस्थित देशको पण्डितलोग आर्यावर्त कहते हैं ॥ २२॥ 


कृष्णसारस्तु चरति weit यत्र स्वभावतः | 
स ज्ञेयो यज्ञियो देशो म्ठेच्छदेशास्त्वतः परः॥ २३॥ 

( अ० ) यत्र तु कृष्णसारः wn: स्वभावतः चरति, स देशः यज्ञियः शेयः, अतः - 
परः तु म्लेच्छुदेशः | (sate) यत्र-यस्मिन्‌ देशे, तु=च, कृष्णसारःसतदाए्यः, was 
हरिणः, स्वभावतः-स्वेच्छुया, चरति = परिभ्रमति, स देशः, यज्ञियः = यज्ञाः, 
Qac योग्यः, अतः = अस्मात्‌ पूर्वोक्तात्‌ , परः = अन्यः, ग्ळेच्छुदेशः-ग्छे- 
grat देशः, म्लेच्छुदेशः यत्र म्लेच्छा निवसन्ति, न स यज्ञाह इति भादः। 

(ate) जहां कृष्णसार (काला BT) स्वमावसे ही स्वच्छन्द विचरता है, वह 
देश यज्ञके योग्य जानना चाहिये । gaa अतिरिक्त अन्य g देश हे ॥ २३॥ 


एतान्द्विजातयो देशान्सश्रयेरन्प्रयत्वतः | 
Used यस्मिन्करिमिन्वा निवसेद्‌ वृत्तिकरितः ॥ २४ ॥ 


(२०) द्विजातयः पुतान्‌ देशान्‌ प्रयत्नतः, संश्रयेरन्‌ , शूद्रस्तु यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ 
चा वृत्तिकशितः निवसेत। (care) द्विजातयः = द्वे जाती येषान्ते द्विजातयः aan- 


| ` ज्ञत्रिय-वैश्याः (aaar जायते aq: संस्कारादू द्विज उच्यते! इति बचनाद्‌ द्विजातिः 


aa) एतान्‌ = पूर्वोक्तान्‌, देशान्‌ = आर्या वर्तादीन्‌ , प्रयत्नतः = मङ्कष्टोपायात्‌ , 


` संश्रयेरन्‌ = आश्रयेरन्‌, शूवस्तु - दासस्तु, वृत्तिकर्शितः = बृत्तिपीडितः, यस्मिन्‌ 


कस्मिन्नपि देशे निवसेत = निवासं gaia 
Care) द्विजाति ( ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य) इन्हीं देशों में यस्नपूर्वक 
निवास करें, परन्तु जीविकासे दुःखी शूद्र जिस देशमें चाहे उसमें रहे ॥ २४॥ 
एषा धर्मस्य वो योनिः समासेन प्रकीर्तितां। 
amaaa सर्वस्य वर्णधर्मान्नचिबोधत ॥ २५॥ 
(ae) एषा धर्मस्य योनिः वः समासेन प्रकीर्तिता, अस्य सर्वस्य waa च 
वर्णधर्मान्‌ निबोधत । (sate) एषा = पूर्वोक्ता, धर्मस्य = श्रेयःसाधनस्य, योनिः = ` 
कारणं, वःन्युष्माकं, समासेन=सङ्चञेपेण, प्रक्रीरतिता=कथिता, अस्य सर्वेस्य=जगतः, 
सम्भवश्च उपपत्तिश्च उक्त इति शेषः। ( अथ ) वर्णधर्मान्‌ - भविष्यएुराणोक्तान्‌ 
चर्णधर्मान्‌ , आश्रमधर्मान्‌ वर्णाश्रमधर्मान्‌ , गुणधर्मान्‌ , नेसित्तिकधर्मान्‌ genii | 
निबोधत = श्रणुत, यूयमिति शेषः। E | 
(ue) यह घसंकी जढ़ भौर सब जगतूकी उत्पत्ति मैंने तुमको du 
aasid, भव वर्णोके धर्मोको सुनो ॥ २५॥ | ; 


. CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१० Digitized by “खै काठयोषितमसुस्लेटेता॥ and eGangotri 


JRA: कर्ममिः पुण्येनिषेकादिद्विजन्मनास्‌ | 
कार्यः शरीरसंस्कारः पावन; प्रेत्य चेह च ॥ २६ ॥ 

( अ) वेदिकेः पुण्यैः कर्मभिः हिजन्मनां Req च इह च पावनः झरीरसंर्कारः 

कार्यैः । (sure ) वैदिकेः = वेदे प्रोक्तानि तेः वेदिकेः, पण्यैः = पवित्रेः कर्मभिः = 

न्त्रयोगादिभिः, द्विजन्मनाम्‌ = द्वाभ्यां जन्म देचान्ते द्विजन्मानः तेपां द्विजातीनां, 
निषेकादिभिः=निपेकः गर्भाधानं स आदियस्य सः निपेकादिः, गर्भाधानादिरित्यथः । 
प्रेत्य च=परळोके च, इह च = अस्मिन लोके च, पावनः = पावयतीति पावनः 
पविन्नकारकः, शरीरसंस्कारः = शरीरस्थ संस्कारः कार्यः = क्तव्यः । 

(भा) द्विजातियोंको gg लोक और परलोकर्म पवित्र करनेवाले गर्माघान 
आदि शरीरसंस्कार, वेदोक्त पवित्र araiat विधिसे करना चाहिये ॥ २६ ॥ 

गामैहोमैजातकर्मचौडमौज्जीनिवन्धनेः । 
बैजिकं गार्भिकं चैनो द्विजानामपस्ुञ्यते ॥ २७॥ 

(ae) mA: होमैः जातकमंचौडमौक्षीनिवन्धने: द्विजानां, गार्भिक चेजिकं च, 
ga: अपसृज्यते । ( sare ) गा्भेः- गर्भाय miga क्रियन्ते इति mat: तैः 
aris, होमेःऱहोमरूपेः, होमस्थानापन्नेरिति भावः । जातकर्म चौ डमौ ज्ञी निवन्धनेःन 
जातस्य कर्म जातकर्म, चूडाया इदं wd चौडम्‌, सुक्षाया इयं मौञ्जी missa 
निबन्धनं मौज्ञीनिवन्धनम्‌, जातकमं च cles मौश्जीनिवन्धनञ्च तानि तेरिति 
समासः। जातकमंसंस्कारे मन्त्रवत्‌ घृतप्राशनादिकं कर्म भवति, चौडपदेन चूडा- 
करणक qui, मौ्ञीनिबन्धनन्ासोपनयनसंस्कार) पुतानि कर्माणि miga? 
क्रियन्तेऽत एव गाजे रिव्युक्तम । द्विजानां = ब्राह्मणानां गार्भिकं = गर्भे भवं याभिकम्‌ 
अशुद्धमातृगभंचासेन जायमानम्‌, ARa = बीजाद्‌ भवं वेजिकम्‌ प्रतिकूल मेश्ुना- 
दिना पित्रेतो दो घाजायमानम, एनः = पापस्‌, angaa = संशोध्य ते | 

(alo) गर्म शुद्ध करनेवाले हवन और जातकं; मुण्डन तथा यज्ञोपवीत, 
इन संस्कारोंसे द्विजातियोंके गर्भ आर बीजका दोष मिट ज्ञाता दै ॥ २७ ॥ 

स्वाध्यायेन बरतैहमै ज्ैवि्येनेज्यया खुतैः | 
maaga यज्ञैश्च ब्राह्मीयं क्रियते age ll २८॥ 

( अ०) स्वाध्यायेन aa: होमेः त्रैविद्येन इज्यया सुतेः महायज्ञैः यज्ञैः च इयं 
राह्मी ag: क्रियते | (eate) स्वाध्यायेन-स्वः स्वकीयः यो3ध्यायस्तेन वेद्पठनेनेति 
भावः। ब्रतेः = एकादश्यादितिथौ सनियममुपवासँः म्ुमांसादिवर्जनेनेति भावः । 
होमैः = प्रातःकाळी न-सायङ्कालीन होमेः, त्रेविधेन = त्रिविद्या सम्पन्नेन ्रेविद्येन 


` तदाख्येन कर्मणा, इज्यया = यागेन देवर्षिपितृतर्पणादियागेनेति भावः। gt 


९ ९ M L4 
-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


escolar asain ध्य 


Digitized by Arya ESR SER Chennai and eGangotri ११ 


पुन्रोत्पादनेः, सहायज्ञेः = महान्तश्च ते यज्ञाः मद्दायज्ञास्तैः (तृतीयाध्याये वचयमाणैः 
७० शोके "अध्यापनं ब्रह्मयज्ञः पितृयज्ञस्तु तपंणम्‌। होमो देवो बलिमौतो नृयज्ञो- 
उतिथिपूजनम? इति ) । यज्ञैः = ज्योतिष्टोसादिमिः, व्राह्मी = ब्रह्मण इयं ब्राह्मी, ब्रह्म- 
प्राप्तियोग्या 1 इयं, ag: = शरीरं, क्रियते = विधीयते । 

( भा० ) वेदुके पढ्नेसे, aaa, gaild, त्रेविध नाम waa, देव-ऋपि'पितू- 
तपंणसे, Gale, महायज्ञ और यज्ञोंसे यह शरीर मोक्ष Was योग्य बनाया जा 
सकता है ॥ २८॥ 

प्राङनाभिवर्धनात्पुंसो जातकमे विधीयते | 
मन्त्रचत्प्राशनं चास्य हिरण्यमछुसर्पिषास ॥ २९॥ 

( अ० ) नाभिवर्धनात्‌ प्राक पुंसः जातकर्म विधी यते, अस्य मन्त्रवत्‌ हिरण्यमधु- 
सर्पिषां प्राशनं च ( विधीयते ) । (sare ) नासिवर्द्धनात्‌ नामेवर्धन॑ नाभिवर्धनं 
तस्मात्‌ नाभिवर्धनात्‌ , नाभिच्छेदनादिति भावः, धातूनामनेकार्थस्वात्‌ वृध्‌ घातो- 
श्छेदनमथः। प्राक्‌ = पूर्व, पुंसः = पुरुषस्य, जातकर्म = जातस्य कर्म जातकर्म तदा- 
ख्यः संस्कारः, विधीयते = क्रियते, तत इति. रोषः | अस्य = पुरुषस्य, मन्त्रबत्‌=मन्त्र 
पठित्वेति भावः। हिरण्यमधुसपिषाम्‌ = हिरण्यं-सुवर्ण सधुन्मात्षिकं सर्पिः=घृतम्‌ । 
हिरण्यञ्च मधु च ala हिरण्यमधुसर्पीषि तेषाम्‌ इति समासः। प्राशनम्‌नप्रकर्षेण 
भक्षणम्‌, विधीयते इति qtu: । 

( भा० ) बालकका जातकमं नाळ कारने से पहिले करना और उस (वाळक) 
को सन्त्रोच्चारणपूर्वक सुवणं, शहद और घीक्का प्राशन कराना चाहिए ॥ २९॥ 

नामधेयं gatai तु द्वादइयां वाऽस्य कारयेत्‌ । 

पुण्ये तिथौ सुतें वा नक्षत्रे वा गुणान्बिते ॥ ३०॥ 

Cae ) अस्य नामधेयं तु दशम्यां gazai वा पुण्ये तिथौ मुहूर्त वा गुणान्विते 

नक्षत्रे, वा कारयेत्‌ । (Sato) अस्य = याळकस्य, -नामघेयं तु=नामकरणं तु, quat 
= जन्मदिनापेच्ञया दशमेऽहनि, द्वादश्यां वा = द्वादरोऽहनि वा इत्यर्थः। तत्न यदि 
कस्मादपि कारणान्नामकरणे विस्मृतिर्जायेत तदा, पुण्ये=शुभे तिथौ, कारयेत्‌ , 
सुहुते = शुभसुहूर्त वा = da, गुणान्विते=गुणेरन्वितं गुणान्वितं तस्मिन्‌ गुणान्विते, 
वा = प्रशर्तगुणयुक्ते पूव, ATA, कारयेत्‌। 

(at ) बालकका नामकरण जन्मसे qund या aed दिन अथवा पुण्य 
तिथि या झुहूतंमें या किसी गुणयुक्त aga] करावे ॥ ३० ॥ 

मङ्गल्यं ब्राह्मणस्य स्यात्क्षत्रियस्य बलान्वितम्‌ | 


TIT धनसंयुक्तं शूद्रस्य तु gie ॥ ३१ ॥ 
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( अ० Jamana ( नाम ) aged, gaa बलान्थितँ, वेश्यस्य धनसंयुक्तं 
शूद्रस्य तु जुगुप्सितं स्यात्‌ । ( sate ) ब्राह्मणस्य =finea, ( नाम) agii 
अङ्गछेन युक्त मङ्गदयम, मङ्गलाय हितं वा मङ्गल्यम्‌ । चत्रियस्य ८बाहुज॒स्य वळा" 
न्विते ada वलचाचकशब्देन gd नाम ङुर्यादिति QW देश्यस्य = वेश्यजातेः, 
धनसंयुक्तं = धनेन संयुक्तं घनसं युक्तं नास कुर्यात्‌ , शूद्रस्य ums: तु जगुष्सितं 
नाज कुर्यादिति ata: | अयस्भावः--ब्राह्मणस्थ guile, चन्नियस्य बलादि, वंश्यस्य 
वस्वादि, शूद्रस्य दीनादि नाम gala । 

(are) ब्राह्मणका मङ्गलयु्त, क्षत्रियका वल्युक्त, वेश्यका घनयुक्त, और 
शूद्रका निन्दायुक्त नाम रखना चाहिये ॥ ३१ ॥ 

हृदानीसुपपदनियमार्थमाह-- ; 
शर्मचद्‌ ब्राह्मणस्य स्याद्राज्ञो रक्षासमन्वितम्‌ | 
चैश्यस्य पुछसियुक्तं शाद्रस्य प्रेष्यसंयुतम्‌ ॥ २२॥ 

(ao ब्राह्मणस्य शंवत्‌ राज्ञः रक्षासमन्वित॑ वेश्यस्य पुष्टिसंयुक्तं शूद्रस्य 

प्रेष्यसंयुक्तै ( नाम gala ) । (sate) ब्राह्मणस्य=विप्रस्य, शर्मवत5शस विद्यतेऽस्य 


तत्‌ शर्मवत्‌ , gagag) राज्ञः = चन्नियस्य, रक्तासमन्वित म=रचया ससत्वितम्‌, | 


वेश्यस्य पुष्टिसंयुक्तं पुष्ट्या संयुक्तं, शवस्य प्रेप्यसंयुतम, नाम कुर्यादिति शेषः। 
उदाहरणानि यथा--रामशर्मा, वीरवर्मा, वसुभूतिः, दीनदास इति। 
( भा० ) ब्राह्मणका शर्म युक्त, राजाका रक्षा ( ad) युक्त, वेश्यका पुष्टि 
(ga) युक्त और ager दासयुक्त नाम रखना चाहिये ॥ ३२ ॥ 
shot सुखोद्यमक्ररं विस्पष्टार्थ मनोहरम्‌ | 
aged दीर्घवणौन्तमाशीर्वोदाभिधानवत्‌ ॥ ३३ ॥ 
(२०) स्पष्ठ qa । ( euro ) ख्रीणां=नारीणाँ, सुखोद्यम=्सुखेन उद्यम्‌ guid 
_सुखपूर्वकमुचारणयोग्यम, अङ्कुरं = न BARA अक्र्रार्थवा चकं, विस्पष्टार्थ = 


विस्पष्टः अयोऽस्य तत. विस्पष्टार्थ, स्फुटार्थमित्यर्थः | मनोहरम्‌ HANGS | 
- मङ्गल्यं = मङ्गलवाचि । दीर्घवर्णान्तम = दी्घवणोऽन्ते यस्य तंत. दीर्घस्वरान्तमिति | 
यावत्‌ । आश्चीर्वादाभिधानचत्‌ = आशीर्वादुञ्च तदभिधानम्‌ अञ्चीर्चादाभिधानं ' 


'तदस्यास्तीति तत्‌ नाम कार्यमिति शेषः ।: 
(aio ) fadia सुखसे कहने योग्य, कोमळ, स्पष्ट अर्थ युक्त, सुन्दर, At 
afes तथा जिसके अन्तमें दीर्घ वर्ण हो और जो आशीर्वादका वाचक हो ऐसा 
नाम होना चाहिये जैसे-सुशीला॥ ३३ ॥ t = 
चतुर्थ मासि कर्तव्यं शिशो निष्क्रमणं Tete | 
‘qsamna mÈ wad मङ्गल mo ॥ ३७॥ 
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(sto) शिशोः चतुर्थे मासि गृहात्‌ निपक्रमणं कर्तव्यम्‌, अन्नप्राशनं कुळे यत्‌ इष्ट 
सङ्गछं वा ( तस्सं ) ag माति। Gare) शिशोः = नवजातस्य, चतुर्थे मासि जन्म- 
दिवसाञ्चतुर्थे genui qea निष्क्रमणं = सूतिकागृहात्‌ सूर्यदर्ञनार्थम्‌ निप्कास- 
नम्‌, RIS कायम्‌, अन्नप्राशनम्‌ = अन्नस्य प्राशनं ATNA पढे सासि, वा = 
अथवा, इले = वंशे, यत्‌ इषं = वांछितं मङ्गल तस्कतंब्यं तेनोक्तकाळादन्यक्राळेऽपि 
निप्क्रमणस्‌ | यथा च यमः ततस्तृतीये कर्तव्यं मालि सूर्यस्य दर्शनम्‌ । इति। 

( भा० ) चौथे मासमें बच्चोंको घरसे बाहर निकालना चाहिये और छुठे मास 
सें अथवा अपने Guat HRS अनुसार अन्नप्राशन करावें ॥ ३४॥ 

qea द्विजातीनां सर्वेषामेच aaa: | 
sess तृतीये चा edes श्रुतिचोदनात्‌ ॥ ३५ ॥ 

(se ) सर्वाम्‌ एव द्विजात्तीनास्‌ । चूडाकर्म प्रथमे अब्दे तृतीये वा धर्मतः 
श्चुतिचो दनात्‌ कर्तव्यम्र । ( ब्या० ) सर्वेपामेच-सकलानासेव, द्विजातीनांनव्राह्मण- 
ज्षत्रियवेश्यानां, चूडाकमं = चूडासंस्कारः प्रथमे, अष्दे = वर्षे, तृतीये वा संवत्सरे 
धर्मतः = धर्मार्थ, श्रूतिचो दनात्‌ = वेदप्रेरणात्‌ , कतंव्यम्‌ = कार्यम्‌ । 

. (भा०) सब द्विजातियोका मुण्डन, पहिले वा तीसरे «dH वेदकी आज्ञासे 
GAS GTA करना चाहिये ॥ ३५॥ F 


गर्भाएमेऽव्दे कुर्वीत ब्राह्मणस्योपनायनम | 
गर्भादेकादशे राज्ञो गर्भातु द्वादरो विशः ॥ ३६॥ 

( ०.) aqna उपनायनं गर्भाष्टमे अब्दे राज्ञः गर्भात्‌ एकादरे, विशस्तु 
गर्भात्‌ द्वादशे कुर्वीत 1 (व्या०) ब्राह्मणस्य = विप्रस्य, उ पनायनम्‌ उपनयनसंस्कारः, . 
गर्भादष्टमे = गर्भेवशात्‌ अष्टमे वर्ष, राज्ञः = चत्रियस्प, गर्भात्‌.= गर्भवर्षात्‌ एकादशे 
वर्ष, विशः = वेश्यस्य, गर्भात्‌ = गर्भवर्षात्‌ द्वादशे वर्ष, कुर्वीत = विदृधीत। 

(ato ) ब्राह्मण गर्ससे आठवें वर्षमे, चब्रिय ada ग्यारहवें adi और वैश्य 
गभंसे बारहवें ala बालकका उपनयन संस्कार करें ॥ ३६॥ : 


व्रह्मावचेसकामस्य, कार्य विप्रस्थ पञ्चमे । 
राज्ञी बळार्थिनः षष्ठे वैश्यस्येहार्थिनो5एमे ॥ ३७॥ 

(ste) ब्रह्मवचैसकामस्य विप्रस्य पञ्चमे बलार्थिनः राज्ञः पठे, ईहार्थिनः वेश्यस्य 
अष्टमे उपनयनं कार्यम्‌ | (व्या०) ब्रह्मव'चंसकामस्य = तेजस्कामस्य, विप्रस्य-ब्राह्म- 
णस्य, पञ्चमे = गर्भात्पञ्जमे qd! यलार्थिनः= बळमर्थयते बलार्थी तस्य बळार्थिनः 
बळकामस्य, UPA Ga, NBI ईदार्थिनः = कृष्याद्चिष्टाकामस्य, वेश्यस्य; 
अष्टमे वर्ष उपनयनं कार्यम्‌ । aay 
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(मा०) ब्रह्मतेज प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाले ब्राह्मणका पांचवे ada, बळ 
चाहनेवाले क्षत्रियका छुटे वर्षमै और घन चाहनेवाले वेश्यका आठवें adit यज्ञो- 
पवीत करना चाहिये ॥ ३७॥ 

आ षोडशाद्‌ ब्राह्मणस्य सावित्री नातिवतंते । 
आ gargara चतुर्विशतेर्विशः ॥ ३८॥ 

(अ०) ब्राह्मणस्य आ घोडशात्‌ , TAIN: आ द्वाविंशात्‌ , विशः आ चतुविशतेः 
सावित्री न अतिवर्तते ( euro ) ब्राह्मणस्य = विप्रस्य, आ पोडशात्‌= गर्भात्‌ घोड- 
शवर्षपर्यन्तम, चत्रवन्धोः=्चत्रियस्य, आ द्वाविशात्‌ = गर्भात्‌ ह्वाविंशतिवपंपर्यन्तम्‌, 
विद्ञःन्वैश्यस्य, आ चतुरविशतेः=गर्भात्‌ चतुर्विशतिवर्षपयंन्तस, सावित्रीसडपनयन- 
काळः, न = नहि, अतिवर्तते = झतिक्रान्तकाला भवति, इव्यर्थः | 

(ae) गर्भसे सोलह adas ब्राह्मणकी, बाईस adas चत्रियकी और चौवीस 
घर्षतक वैश्यकी साविन्नीका अतिक्रमण नहीं होता अर्थात्‌ इस अवरथा तक उनका 
जनेऊ हो सकता है ॥ ३८॥ 

अत ऊर्ध्व AMSA यथाकाळमसंस्कृताः | 
सावित्रीपतितां व्रोत्या भवन्त्यार्यविगर्िताः t ३९ ॥. 

( He ) अतः ऊर्ध्वस्‌ एते अपि त्रयः यथाकालम्‌ असंस्कृताः सावित्रीपतिताः 
आर्य विगर्हिताः are: wafa | (sare ) अत ऊध्व = प्राह्कालादृध्वेस एते अपि 
त्रयः = ब्राह्मणक्षत्रियवैश्याः, यथाकाछं = घोडशादिप्रोक्तवर्ष, असंस्कृताः = अकृत- 
संस्काराः, सावित्र्या पतिताः साविन्नीपतिताः/-उपनयनहीनाः। आर्यविगर्हिताः= 
आयें विगर्हिताः शिष्टनिन्दिताः mar = घात्यसंज्ञक्रा', भवन्ति = जायन्ते । 

( भा०) यदि उचित समयपर इनका संस्कार न हो तो उस कालके भनन्तर 
ये तीनों सावित्रीसे पतित, शिष्टजनॉसे निन्दित और घास्य हो जाते हैं ॥ ३५ ॥ 

` नेतैरपूतैविधिवदापद्यपि हि कर्दिचित्‌। | 
MARAT सम्बन्धानाचरेद्‌ ब्राह्मण; सह ॥ o | 

(ae) ब्राह्मणः विधिवत्‌ अपूतः एतेः सह हि आपदि अपि कर्हिचित्‌ ब्राह्मान्‌ 
यौनान्‌ सम्बन्धान्‌ न आचरेत्‌। Gate) बाह्मणः = विप्रः, विधिवत्‌ = यथाशास््रोक्त, 
aq: =a पूतैः aq: प्रायश्चित्तमङुरवाणे रित्यर्थः || एतैः =त्रास्यैः सड < साक, 

R=aa, आपदि अपि > आपत्काळे$पि, कर्हिचित्‌, ब्राह्मान्‌लब्रह्मणः इमे 
ब्राह्मास्तानू , ब्राह्मान्‌ अध्यापनविषयकान्‌। घौनान्‌ = योनेः इमे यौनाः तान्‌ 
योनानू कन्यादानादीन्‌ सम्बन्धान्‌ । न = नहि, आचरेत्‌ = कुर्यात्‌ | : 
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(stro) ब्राह्मण, इन अपवित्र eredi साथ कभी आपत्तिमें मी नियमानुसार 
पठन-पाठन और विवाह भादि सम्बन्ध न करें ॥ ४० ॥ 


काष्णसैरवबास्तानि चर्माणि ब्रह्मचारिणः। 
वसीरन्नाचुपूर्वयेण शाणक्षौमाविकानि ˆ च ॥.४१॥ 

(२०) ब्रह्मचारिणः aggin काष्णरौरवबास्तानि चर्माणि ज्ञाणचौमादि- 
कानि च वसीरन्‌। ( euro ) ब्रह्मचारिणः = ब्रह्मणा चरन्तीति ब्रह्मचारिणः, mg- 
पर्येण = क्रमशः, कापर्णरौरवबास्तानि = कृष्णस्य छृष्णरुगस्य इदं काप्णं, रुरोः gd 
रौरवं बस्तस्य इदं वास्तं, काणश्च रौरवं च चास्तञ्च तानि काष्णरौरववास्तानि, 
चर्माणिङउत्तरीयाणि, च=ससुच्चयार्थे, शाणक्षोमाविकानिर शणस्य gd शाणं, चुमाया 
इदं vla, अवेरिदम आदिकम्‌, ama dag भाविकळ तानि, अधोचपनानि à 
वसीरन्‌ = परिद्धी रन्‌ । कृष्ण'<कृष्णसुगः, qu: = सगविशेषः, वस्तःरछागः, शण; 
रोके ‘aa’ इति ख्यातः, gar = कीटविशेषः, भविः-मेषः AAR लोके ग्रसिद्धः। 

(ate) ब्राह्मण आदि वर्णके ब्रह्मचारियोंको चाहिये कि काळा सगः रुरु सुग 
और बकरा इनके चर्म और सन, रेशम और ऊनके वख कमसे धारण करें ॥ 


मौञ्जी त्रिद्धत्समा ese कार्या विप्रस्य मेखला | 
क्षत्रियस्य तु मोर्वी ज्या वेश्यस्य शणतान्तवी ॥ ४२ ॥ 
(२०) विप्रस्य मौञ्जी त्रिवृत्‌ समा श्ळचणा मेखला कार्या । चन्रियस्य तु 
मौर्वी ज्या, वेश्यस्य शणतान्तवी । ( tate ) विप्रस्य = ब्राह्मणस्य; सौज्ञी=्मु्षस्य ` 
इयं alent सुक्षमयी, त्रिवृत-त्रयः ga: यस्याः सा तरित्वत्‌=त्रिगुणा, समा-गुणन्रये- 
तुर्या, श्छचगा = चिक्कणा erat सुखकरीध्यर्थः। मेखला, कार्या = कर्त्या afaq- 
स्य = राज्ञः, मौर्वी = मूर्वाया इयं मौवीं मूर््रीमयीध्यर्थः । ज्या =धचु्गुणरूपा, वैश्यः 
स्य = देश्यंजातेः, शणतान्तवी = शणतन्तोर्बिक्ारः शणतान्तवी=शणजन्यसूत्रमयी, 
मेखला कार्या । 
( भा० ) ब्राह्मणकी भेखला तीन छडाँकी.सुञ्जकी चिकनी हो, चन्नियक्ी qal 
, नाम रुखड़ीकी, जिसकी धलुषकी प्रत्यक्षा बनती है, और वेश्यकी सनके सूतकी 
` सेखला बनानी चाहिये ॥ ४२ ॥ 


मुजालामे तु miaa: कुशाइमन्तकबर्वज्ैः । 
Raar ग्रन्थिनेकेन GR: पञ्चभिरेव arn vidi 


( अर ) सुञ्ञालाभे तु कुशाश्मन्तकब्रणवजेः त्रिवृता एकेन अन्थिना त्रिभिः पञ्चः 
भिः एव वा मेखला कार्या। ( sate ) मुञ्जालामे तु = gerer अलाभः सुञ्ञााभ- 
स्तस्मिन्‌, कुशाशमन्तकबए्वजेः=कुशाश्च अश्मन्तकाश्च NNA ते कुशारमन्तक- 
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. बब्वजास्तेश्यः जाताः तैः तथोक्तेः, एसिस्तृणविश्ेपेः agaaga, एकेन ग्रन्थिना, 
(AÈ गांठ इति ख्यातेन ) त्रिभिः, पञ्चमि अन्थिभिर्मेखळा कार्या इति शेपः 
( आ०) सूज्ञ न मिले तो क्रम से इशा, अश्मन्त और बढ्वज (am ) at 
Aust बनानी चाहिये और उसे तीन dist एक गांठ, तीन गाँठ वा पांच 
गाँठकी बनावे ॥ ४३ ॥ हक 
कार्पाससुपवीतं स्याद्विपस्योध्येच्रत AA | 
शणसूत्रमयं राज्ञो वैध्यस्थाविकलौजिकम्‌ N 
( व०) विप्रस्य sales sedgi fag उपवीतं स्यात. , राज्ञः शणसूत्रमयं, 
Sener आविकसौत्रिकस्‌ | (sare ) विप्रस्य = बराह्मणस्य, कर्पासं = alite 
निर्दितम्‌ कार्पासम्‌, ऊध्वंद्वतमरऊध्वेन gu, वर्तनं यस्य aa, द॒क्षिणावर्तितमित्यथः 1 
त्रिवृतरत्रिगुणम, उपवीतंन्यज्ञोपवीतं स्यात्‌ , राज्ञः=त्षत्रियस्य, शणसूत्रस्य विकारः 
झणसूत्रमयं, वैश्यस्य-वेश्यजातेः आविकसौत्रिकम-आविकसून्रेण निर्मितमाविकः 
Aara मेषळोमनिर्मितमिति भावः। 
- ( भा०) ब्राह्मणका जनेऊ कपासके सूतका, चत्रियका aad gasi और 
वैश्य का ASS SAS सूतका बना हुआ नव तागो सें शाला ॥ ४४ ॥ 
` 5 ब्राह्मणो बैल्चपालाशो क्षत्रियो वाटखाद्रो | 
पेळवोडुम्बरौ Seat दण्डानहेन्ति mAT: N ४५॥ 


(२०) बाह्मणः बैल्वपाछाशो क्षत्रियः वाटलादिरो वैश्यः पेलवौ दुम्बरौ [एते] | 


४1, दण्डान्‌ आहन्ति (ure ) बाह्मणः = विप्रः, बैदवपाला शौ = विश्वस्य अयं 
श्व so नी qama वेश्वपाळाशौ, दण्डौ अति इति 
योज्यम्‌ । क्षत्रियः zya, वाटखादिरौ = वरस्य. अयं वाटः, खदिरस्य at 
खादिरः, वाटश्च खादिरश्च वाटखादिरौ--वरबृक्षखदिरबृक्षदण्डो, riis नबैश्यजातिः 
पेळवौदुग्बरो -पीळर्टक्षस्तस्य अयं पेलवः, उदुम्बरस्य अयम्‌ ओदुम्बरः, Tawa, 
औदुम्बरश्च पेलवौदुम्बरो = पीळुवृक्षोदुम्बरवृष्षदण्डौ, एते, धम॑तः दण्डान्‌ अहन्ति= 
पते एतेषां वृत्ताणां दण्डाः घारणयोग्ग्ास्सन्तीति भावः। शब्दार्थो यथा-विक्वः = 


i 
| 


बेल, पलाशः = परास, वटः=वड़, खदिरः= खेर, पीळ, इति afer रिद्धि, 


उढुम्बरः = TST 


तक. 
( भा०) ब्राह्मणको. बेल वा पछाश का, क्षत्रियको बढ़ `वा खरका, वेश्यकों |. 


1 L 


dig वा गूलरका दण्ड अपने-अपने धर्मानुसार घारण करना चाहिये ॥ ४५॥ ` 
केशान्तिको ब्राह्मणस्य दण्डः काय; प्रमाणतः। 
ललाटसम्मितो राज्ञः स्यात्त नासान्तिको विशः ॥ ४६॥ 
(ero ) ब्राह्मणस्य केशान्तिकः राज्ञः छछाटसंमितः विशःतु नासान्तिकः प्रमा 
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अतः gug: कायंः स्यात्‌ ( euro ) ब्राह्मणस्य = विप्रस्य, केशान्तिकः = केशान्तः 
परिमाणमस्य स केशान्तिकः, राज्ञः = क्षत्रियस्य, टलाटसग्मितःरललाटेन सम्मितः 
छलारपरिमाण gad विशः= वेश्यस्य, नासान्तिकः८ नसनं नासा नासाया 


| अन्तः नासान्तः, नासान्तः परिमाणमस्य a नासान्तिकः, दण्डः = दण्डधारणं). 


प्रमाणतः-शाख्रप्रमाणतः, कार्य: = क्तव्यः, स्यात्‌ = भवेत्‌। 
( भा० ) ब्राह्मणका केश तक,-क्षत्रियका मस्तक तक और वेइयका नासिका तक 
लम्बा दण्ड बनाना चाहिये ॥ ४६ ॥ 
ऋजवस्ते तु सर्वे स्युरव्रणाः सौम्यदर्शनाः । 
अनुद्वेगकरा qui सत्वचोऽनग्निदूषिताः।। ४७ V - 
(अ०) ते सर्वे तु ऋजवः अच्रणाः सौम्यदर्शनाः नृणाम्‌ अचुद्वगकराः सत्वच$ 


, शनरिनदूपिताः स्युः । (व्या०) ते सर्वे तुन्पूर्वोच दण्डास्त: ऋजवचः=्सरछाः, ue 


| तम safga, दण्डम , प्रतिगृह्य = ग्रहीत्वा, भास्करे = सूर्य, च उपस्थाय =. 


| 
i 
| 
i 
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णाः5अक्षताः, सौम्य दर्शनाः quist शोभनाः, नुणां-पुरुषाणास्, अनुद्वेंगकराः = मनो- 
हादजनकाः, सत्वचः वल्कळसहिताः, भनग्निदूषिताः = अद्ग्धाः, स्युः = wag: t 


(मा०) वे सब दण्ड सीधे, बिना गाँठके, देंखनेमें सुन्दर, मनुष्योको बुरा न-_ 


लगनेवाले और जो अग्निमें जले हुए न हों, ऐसे और छाल्युक्त होने चाहिये ॥४७॥ 
न च तेः प्राणिजातमुद्वेजनीय मित्याह 
प्रतिगह्मेप्सितं दण्डमुपस्थाय च भारकरम्‌ । 
प्रदक्षिणं परीत्यारिनि चरेद्‌ भेक्षं यथाविधि tu ४८॥ 
(so) (ब्रह्मचारी) ईप्सितं दण्डं प्रतिशुह्य भास्करं च उपस्थाय अग्नि प्रदक्षिण 
qa यथाविधि ag sta! (care) ब्रह्मचारी इति कतृंपदमध्याहारय॑म्‌। ईप्सि 


सूर्योपस्थानं gal, अग्नि = वाह, प्रदक्षिणं, परीत्य = कृत्वा, यथाविधि = विध्यनु- 
सारेण, भैक्षं = fastest, चरेत्‌ = Fala | र 
(ato) ब्राह्मण आदि वणंका ब्रह्मचांरी इच्छित दण्डको लेकर, सुयंके सामने 
खड़ा होकर और अग्नि की परिक्रमा करके विधिपूर्वक भिक्षा माँगे ॥ ४८ ॥ 
भवत्पूर्वं चरेद्‌ भैक्षमुपनीतो द्रिजोत्तमः। . 
भवन्मध्यं तु राजन्यो वेश्यस्तु भवदुत्तरम्‌ ४९॥ 
(sre) उपनीतः द्विजोत्तमः भवत्पूर्वं राजन्यस्तु भवन्मध्यं वैश्यस्तु भवदुत्तर 


WW चरेत्‌ । (ब्या०) उपनीतः = कृतोपनयनः, द्विजोत्तमः = ब्राह्मणः, wand. 


Wages पूर्वं यस्य तत्‌ भवधपूवंसं,-(भवति ! भिक्षां देहीति )। राजन्य: 
चत्रियः, भवन्मध्यं = भचच्छव्दः मध्ये wem तत्‌ भवन्मध्यस्‌--( भिक्षां भवति ! 


देहीति) | वेश्यस्तु, भवदुत्तरम्‌ = भवच्छुव्दः उत्तरे यस्य तत्‌-(भिचषां देहि भवति! ! 


२ मनु ० : 


= 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection.’ « 


J 


१८ टीकाढ्वयोपेतमदुस्मृतौ- 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


इति )। भैत्तं = भिक्षायाः समूहः Seq, चरेत्‌= fast याचेत इति भावः। 
(ato) यज्ञोपवीत हो जाने पर ब्राह्मण aag शब्दका पहले, क्षात्रय भवत्‌ 


शब्दको मध्यमें और वेश्य “भवत्‌' शब्दको अन्तमें कहकर भिक्षा मांगे अर्थात्‌ | 
ब्राह्मण कहे, “मवति frat देहि' क्षत्रिय कहें भिक्षा भवति देहि, और वषय. 


भिक्षां देहि भवति’ इस रूप से कहे ॥ ४९ ॥ 
मातरं वा स्वसार वा मातुर्वा भगिनीं निजाम्‌ । 
शिक्षेत भिक्षां प्रथमं या चेनं नावमानयेत्‌ N ५० ॥ 


(a0) प्रथमं मातरं वा स्वसारं वा मातुः fast भगिनी वा feat भिक्षेत या । 


च Ud न अवमानयेत्‌। (sate) (ब्रह्मचारी) प्रथमंरपू्व, मातरं-जननीं, ( वाश 
Sq: प्रथमः पादपूरणार्थः (१) स्वसारं वा= भगिनीं चा, मातुः = जनन्याः, निजां= 
स्वीयां, मगिनी बा = equa वा, भिदां, भिक्षेत>याचेत, या च = पूर्वोक्ता, 
gq > त्रह्मचा रिणं, न, अवमानयेत्‌ = तिरस्कुर्यात्‌। 
(मा०) ब्रह्मचारी पहले मातासे वा वहिनसे वा सगी मोसीसे अथवा जो 
SAR अपमान न करे, सो किसी भी ala भिक्षा ait ॥ ५० ॥ 
समाहृत्य तु qz भक्ष यावदन्नममायया | 
निवेद्य गुरवेऽशनीयादाचम्य gga: शुचिः ॥ ५१ i 
(ao) तद्‌ Ad तु समाहृत्य qagan अमायया गुरवे निवेद्य आचम्य शुचि 
sega अश्नीय।त्‌। (810) aap tilt, भत्ते = मिद्यासमूहं, AA AHAB 


aida, याचदन्नम्‌ञ्यावन्ति सम्भवन्ति तावन्ति गुरवे fada aagal ' 


अमायया = अकपटेन ( गुरुग्रहीष्यतीति भिया सदन्नं कदन्नेन प्रच्छाद्य ) gui ` 
gay, निवेद्यन्समर्प्य, आचम्य = आचमनं कृत्वा, शुचिः = शुद्धो भूत्वा, प्राङसुखः= 


भूर्वाभिसुखः सन्‌ , स्वयमिति शेपः, अश्नीयात्‌ = मुज्जीत t 


(ate) जितनी हो उतनी समी भिक्षाको लाकर निष्कपट मावसे गुल्को समपंण | 
करे और फिर आचमन करके पवित्रतापूर्वक पूर्वामिमुख होकर मोजन करे ॥५१॥. 


इदानीं कास्यभो जनमाह-- 
आयुष्य NSIS भुङ्क्त. यशस्यं दक्षिणामुखः । 
श्रियं प्रत्यङ्मुखो भुङ्क्ते ऋतं ASI URT: ॥ WS d 


(sre) आयुष्यं mega: yew यश्स्यं दक्षिणामुखः श्रियम्‌ (इच्छन्‌) प्रध्यः | 


ल हिति ता) हि वल्या सडके या) नात यम“ स 


( १ ) वस्तुतस्तु न प।दपुरणार्थकः-वा-ूर्वोक्तामात्रे, या च ( चशन्दोऽपवर्थक 
याऽपीत्य्थंः, एवं ब्रह्मचारिणं, नावमानयेत्‌, तामभीत्ति तासर्यात्‌। रा० wo sme l 


D 
Pc 
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हितम्‌ आयुष्यम्‌, अन्ननिति रोषः i mega: = पूर्वाभिघुख', yeu । यशस्यय- 
wa हितं यशस्यम्‌ way, ange: भुङक्ते। श्रियं= लचमीस्‌, इच्छुन्चिति 
शेषः i magga: = पश्चिमाभिसुखो भूत्वा सुङ्क्त। ऋतं = सत्यस्‌, इच्छन्‌, हि = 
पादपूरणे । उद्‌झ्घुखः = उत्तराभिमुखः, झुङ्क्ते= अश्नीयात्‌ | ; s 
(mo ) पुर्वंकी ओर मुख करके: खाय तो आयु सोगे, दक्षिण की ओर मुख 

करे खाय तो यश भोगे, पश्चिमकी ओर मुख करके खाय तो लक्ष्मी पावे और. 
उत्तरकी ओर मुख करके खाय तो सत्यका फल प्राप्त करे ॥ ५२ ॥ 

[ सायं प्रात्विंजातीनामशनं स्मृतिनोदितम्‌ | 

नान्तरा भोजनं कुर्यादर्निहोत्रसमो fafa: ou] 

(अ) द्विजातीनां स्ट्रतिनोदितं सायं प्रातः अशनम्‌ अन्तरा भोजन न कुर्यात्‌, 
विधिः अप्निहोन्नसमः । ( व्या० ) द्विजञातीनां = ब्राह्मणादीनाम्‌, स्खतिनो दितम्‌ = 
'स्मृतिप्रतिपादितं, सायं = सन्ध्यायां, प्रातः=प्रातःकाले, अशनं=भोजनम्‌ | अन्तराउ 
सध्ये भोजनं न कुर्यात्‌ । विधिः = अननुष्ठानम्‌ , अभिद्दोत्रसम:<अभिहोत्रतुक्यः ॥६॥ 

उपस्पृश्य द्विजो नित्यमन्नमद्यात्समाहितः। 
भुक्त्वा चोपस्पृशेत्सम्यगर्द्भिः खाति च संस्पृशेत्‌ ॥ ५३॥ 

(sro) द्विजः नित्यस्‌, उपस्पृश्य समाहितः अन्नम्‌ अद्यात्‌ , BRA च, सम्यक्‌ 
अद्भिः squad खानि च संस्पृशेत्‌ । ( sate ) द्विज: त्राह्मणः, निव्यंऽप्रतिदिनम्‌, 
उपस्पृश्य = आचम्य, समाहितः = अनन्यमनाः, अन्नम्‌ = अद्यतेऽननं खाद्यवस्तु, 
अद्यात्‌ = खादेत्‌, भुक्वा च = खादित्वा च, सम्यक्‌ = यथाशास्त्रम्‌, अद्भिः = जळेन, 


| उपस्पृशेत्‌ = आचामेत्‌, खानि च=इन्द्रियाणि च, संस्पृशेत्‌ = सम्यक्‌ स्पश कुर्यात्‌, 


जलेन वेत्यथः 
(मा०) fast को चाहिए कि नित्य आचमन करके सावधान हो, भोजन करे 


| और भोजनके उपरान्त भली भाँति आचमन ( meer } करे और उसी De हाथ से 
| छः feat का ( अर्थात्‌ नाक, कान, नेत्रका ) स्पर्श करे ॥ X ID | 


पूजयेदशनं ` ` नित्यमद्याच्चंतदकुत्सयन्‌ | = 
इष्ट्वा हष्येत्प्रसीदेच्च प्रतिनन्देच्च सवेश: ॥ ५४॥ . 

(ao) भशनं नित्य पूजयेत्‌ एतत्‌ च अकुत्सयन्‌ अधात्‌ EET हृष्येत्‌ च प्रसीदेत्‌ 
st सर्वशः प्रतिनन्देत्‌। (sale) अशनम्‌=भश्यते इति अशनस्‌ अन्नं निध्यंमसचंदा, 
पूजयेत्‌=प्राणारथंमचंत्‌। एतच्च = अन्नम्‌ eu = अनिन्दन्‌ , अद्यात्‌=भच्षयेत्‌। 
दृष्टा = अवलोक्य, भन्नमिति शेषः | हृष्येत्‌ = सन्तुष्येत्‌ । प्रसीदेत्‌=प्रसन्नो भूयात्‌।. 

= पुनः सर्वशः = सब॑मन्नं, प्रतिनन्देत्‌ = स्तुवीत | 


- 


eM 
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( मा० ) भोजनका नित्य आदर करे और उसकी निन्दा न करता हुआ | 
मोजन, करे,- देख कर हबित हो और सर्वदा अन्न मिलने के लिये भगवान्‌ से | ' 
प्राथंना करे ॥ ५४॥ 

पूजितं ह्यशनं नित्यं बलमूर्जं च यच्छति। 
अपूजितं तु तद्‌ भुक्तमुभयं नाशयेदिदम्‌ ॥ ux | 
(sro) हि पूजितम्‌ अशनं नित्यं बलम्‌ ऊज च यच्छति, अपूजितं तु तद्‌ सुक्त ` 
( सत्‌) उभयम इदं नाशयेत्‌। (व्या०) हिन्यस्मात्‌ ; पूजितम्‌=अर्थितम्‌, भशन- | , 
asai निव्यं = प्रतिदिनं, adama, ऊज च; यच्छुति = दुदाति । अपूजि- | , 
तम्‌ = अनचितं. तु किन्तु, तत्‌, सुक्तम्‌, उभयमिदं = वलमूज च, नाशयेत्‌= ¦ 
नाशं कुर्यात्‌ | 

(ato) नित्य आदरपूर्वक भोजन करने से ag अन्न बल और वीयंको देता 

और अनादर से खाया हुआ भोजन उन दोनोंका नाश करता है ॥ ५५॥ 
' नोच्छिष्टं कस्यजिददद्यान्नादाच्चंव तथाऽन्तरा | 
न चेवात्यशतं. कुयांन्न चोच्छि्ः कचिद्‌ व्रजेत्‌ ॥ ५६॥ 

(Ho) कस्यचित्‌ उल्छिष्टं न दद्यात्‌, तथा अन्तरा एव च न अद्यात्‌ , अव्यशन 
a नेव gala, उच्छिष्टश्व न चिद्‌ aal (sate) कस्यचित=कस्मेचित्‌ (सम्ब- |. 
न्धसामान्ये पष्ठी ) उच्छिष्ट>मुक्तावशिर्ट, न = नहि, दद्यात्‌ , तथान्तेनेव प्रकारेण, | 
अन्तरा = दिवासायं मोजनयोश्च मध्ये नेव च-न होव च, अद्यात-भक्षयेत्‌ , अध्यश- ¦ 
नञ्जनअतिभोजनश्च, नेव-न ह्येव, कुर्यात्‌-कुर्चीत, [eggs सन्‌ भोजनान्ते विना- | 
डऽचमनमिति भावः। छचित्‌-कुत्रापि, न = नहि ब्रजेत्‌=गच्छ्ेत्‌ | 

(sire) किसीको उच्छिष्ट न दे और न स्वयं उच्छिष्ट खाय, दिन तथा सन्व्याके ' 
बीचमें न खाय, अतिभोजन न करे और खाकर जूठे मुँह कहीं न जाय ॥५६॥ | 
- अतिभोजने दोषमाह 

अनारोग्यमनायुष गमस्वर्यं चातिभोजनम्‌ | 

अपुण्यं लोकविद्विष्टं तस्मात्तत्परिवजंयेत्‌ ॥ ५७॥ | 

(ae) अतिभोजनम्‌ अनारोग्यम्‌ अनायुष्यम्‌ अस्वग्यंम्‌ अपुण्यं लोकविद्वि्ं | 

तस्मात्‌ तत्‌ परिवर्जयेत्‌। (व्या०) अतिभोजनं=विरेषभच्षणम्‌, अनारोग्यम्‌=आरो 
ग्यकारकन्न  अनायुंष्यमु-आयुष्यकारकन्न; अस्वग्येसस्वर्गप्रासिविरोधकम, | 
` अपुण्यम्‌ = पुण्यप्राप्तिबाधक; लोकविद्विण्टंर लोकनिन्यं, तस्मात्‌ = कारणात्‌ , ade | 
. अतिभोजनं, परिवर्जयेत्‌ = परित्यजेत्‌ i 
( भा० ) अधिक भोजन करना आरोग्य, आयु, स्वर्ग और पुण्यका नाशक 


(रि 
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। | तथा लोकनिन्दित है, इसलिये उसे त्याग दे अर्थात्‌ अधिक भोजन न करे Dp Me ॥ 
ब्राह्मेण त्रिप्रस्तीर्थेन तित्यकालमुपस्पृशेत्‌ । 
कासत्रैद शिकाभ्पां वा न पित्र्येण कदाचन ॥ ५८ II 
(sre) विप्रः व्राह्मेण तीर्थेन कायत्रेदशिकाभ्यां वा नित्यकालम्‌ उपस्पदोत्‌ पि- 
व्येण कदाचन न | (Sato) विप्रःय्त्राह्मण, ्राह्मेण=घ्राह्मण gd बाह्यं तेन ब्राह्मसंज्ञ- 
केन, तीर्थेन, वा = अथवा. कायत्रैदशिकाभ्यांस्कः प्रजापतिस्तस्येदं कायं त्रिदुशा दे 
` ' चास्तेषामिदं त्रेदशिकं, कायञ्च त्रेदशिकन्न कायत्रेदशिके ताभ्यां कायत्रेदशिकाभ्याम्‌- 
` | ब्राहमतीर्थेन देवतीर्थेन वा इति भावः । नित्यकालं = सर्वदा, उपस्पशेत्‌ = आचामेत्‌, 
` , पिश्र्येण=पितुरिदं fied तेन तीर्थेन, कदाचन-कदापि, न=नेव, आचामेद्‌ इति शेषः 


है ॥ 


मा०) ब्राह्मण ब्राह्म, प्रजापति वा दव तीथंसे नित्य आचमन करें । पित्र्यतीर्थसे 
2 कमी भी आचमन न करें ॥ ५८ ॥ 
ब्राह्मादितीर्थान्याह — 


अङ्गमूलस्प तले ब्राह्मा तीर्थ प्रचक्षते | 
| कारगडंगुलिमूले$प्रे 4d fasi तयोरघ: ५९॥ | 
1. (99) अङ्गुष्ठमूलस्य तले ब्राह्मम्‌, अङ्ुलिमूळे कायम्‌, ed देवम्‌, तयोः अधः 
- | fast saga (ब्या०) (आचार्याः) अङ्कु्ठमूळस्य = अङ्गुष्ठस्य qeu AFIS तस्य 
|, ते = अधोभागे, ब्राह्म॑ ब्राह्मसंज्ञकम्‌, अङ्कुळिमूले = कनिष्ठाङ्ुळिमूे, कायं  प्राजा- 
- vadia, अग्रे = अङ्कुळी नामग्रे, देवं - देवानामिद देवं, तयोः = अद्भुष्ठप्रदेशिन्योः, 
. ` अधः = अधोभागे, faa = पितुरिदं पित्र्यं तीथ, प्रचक्षते = कथयन्ति । 
। (मा०) अंगुठेकी जड़के नीचे ब्राह्मतीथं, कनिष्ठिका अंगुलीके qeu प्रजापति- 
TE अँगुलिर्योक्रे अग्रमाग्में देवतीथं और ig तथा प्रदेशिनी. के बीचमें पित्र्य- 
| did कहा है ॥ xen 
सामान्येनो पदिष्टस्याचमनस्यानुष्ठानक्रममाह-- - 
त्रिराचामेदपः' पूर्व द्विः प्रमृज्यात्ततो मुखम्‌ | st 
alfa चेव स्पृशे्दाङ्िरात्मातं शिर एवंच ॥ ६०॥ 

(अ०) Gay अपः त्रिः आचामेत्‌, ततः सुखं fg: nasal अद्भिः एवं खानि च 
| आत्मानं शिरः एव च स्पृहेत्‌ | Gale) पूव = प्रथमम्‌, अपः-जलानि, त्रिः = चार- 
} ` त्रयम्‌, आचामेत्‌ = आचमनं gata, ब्राह्मतीर्थेनेति भावः । ततः=तदुनन्त रं, 

सुखम्‌ = आस्यम्‌, fe: = वारद्वयं, प्रस॑ज्यात-प्रोब्छेत्‌ , अङ्गुसूलेनेति भावः। अद्भि 
= | रेव = जलेनेव, खानि च=इन्द्रियाणि च, सुखेन्द्रियाणि gta भावः | आस्मानंनह्ृद्‌- 
aa, शिरे एव च = मस्तकञ्च, स्पृशेत्‌ 5 प्रोन्छेत्‌। 
कृ, | (मा०) पहेले जलका तीन बार आचमन करे फिर मुखको दो बार धोबे 
| 
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और ( नाक, कान, नेत्र, के ) छिद्रोंको, हृदयको और शिरको जलसे स्पशे करे di 
अनुष्णाभिरफेनाभिरङ्धिस्तीर्थेन धर्मवित्‌ | 
` शौचेप्सुः सर्वदाचामेदेकान्ते प्रागुदङ्मुखः '' ६१ ॥ 
(sro) धर्मवित्‌ शौचेप्सुः एकान्ते प्रागुदङ्सुखः अनुष्णामिः अफेनाभिः orf | 
— तीर्थेन सर्वदा आचामेत्‌ । ( sate ) धर्मवित्‌ : धर्मात्मा, शौ चेप्सुः = शौचमिच्छन्‌ , ` 
“एकान्ते = रहसि, प्रागुदड्सुख'सप्राचि उदीचि सुखं यस्य सः पूर्वाभिञ्चुखः, उत्तरामिः | 
gaad: अनुष्णामिः=अतप्ताभिः, अफेनामिः = फेनरहिताभिः, afaa, 
तीर्थेन = ब्राह्मादितीर्थेन, सर्वदा = निस्यकाळम्‌, आचामेत्‌ = आचमनं gala! ` 
(sre) पवित्रवाको चाइनेवाला धर्मात्मा मनुष्य एकान्तमें qd ur उत्तरकी | 
ओर मुख करके जो गरम न हो और झागरहित हो, ऐसे जलसे ( ब्राह्म आदि ) | 
` तीर्थंसे सदा भाचमन करे ॥ ६१ ॥ 
आाचमनजलपरिमाणमाह— 
हुदगाभिः पूयते fas: कण्ठगाभिस्तु भूमिपः | 
death: प्राशिताभिस्तु, शूद्र: स्पृष्टाभिरन्ततः ॥ ६२ N 
(अ) विग्रः, हृद्राभिः, भूमिपः, तु, कण्ठयाभिः वेश्यः प्राझिताभिः Iq | 
अन्ततः स्पृष्टासिः, पूयते । (sate ) विप्रः = ब्राह्मणः, हृद्राभिः = हृदयगामिनीमिः, ¦ 
भूमिपः = चत्रियः, कण्ठगामिः = कण्ठं रातामिः, वे श्यः=वणिक्‌ „ प्राशिताभिः=अन्तः | 
रास्यप्रविष्ाभिः, शूद्रः, अन्ततः>जिह्ौष्ठान्तेनापि, स्पृष्टाभिःरकृतस्पर्शाभिः, अद्भिः | . 
बलेः, पूयते = पवित्रो भवति। * 
(मा.) ब्राह्मण हृदयमें गये हुए, क्षत्रिय कण्ठमें गये हुए, वेश्य मुखमें गये | 
हुए और शुद्र होठोंसे स्पर्श हुए जलसे पवित्र होता है ६९॥ "3 
आचमनाङ्गतासुपवीतस्य दर्शयितुमुपवीतलक्षणं तत! प्रसङ्गेन प्राचीनावीतीत्या- 
` दिलत्षणमाह-- , PE E D. 
उद्वते दक्षिणे पाणावुपवीत्युच्यते द्विज: | | 
सव्ये प्राचीन आवीती निवीती कण्ठसब्बने ॥ ६३॥ 
(अ) द्विजः दक्षिणे पाणौ उदूते उपबीती, wet प्राचीन आवीती, कंण्ठसजने , 
निवीती उच्य्रते 1 (cate) द्विजः = ब्राह्मणः, दक्षिणे वामेतरे, पाणौ=हस्ते, saw = |` 
frega ( अर्थात्‌ यस्य यज्ञोपवीतं वख वा वांमर्कन्धोपरि स्थापितं दक्षिणे aw ` 
aasad सः ) उपवीती, उच्यतेम्कध्यते | सब्ये-वामे, पाणाविति शेषः । उद्धते f 
.- (अर्थात्‌ यस्य यज्ञोपवीतं दच्चिणस्कन्धोपरि स्थापितं वामकुक्षी अवलम्बितं सः) तदा 
- ग्राचीनावीती, उच्यते । कण्ठसजने = कण्ठ एव सजने कण्दसजनं तस्मिन्‌ , यज्ञो” | 
पीते, निवीती उच्यते । DR ae T 
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(sre) जब यज्ञोपवीत या वस्न दाहिने हाथ को बाहर निकालकर वायें 
कन्धेपर wal जाय तब fet उपवीती ( wer) कहाता है, जब वाये हाथकोः 
बाहर निकालकर दाहिने कन्थे पर GAT जाय तब प्राचीनावीती. ( अपसव्य ) 


| कहाता है और जब कण्ठमें पहिना जाय़ तब निवीती कहाता है ॥ ६३॥ 


मेखलामजिनं . दण्डमुपवीतं मण्डलुम्‌ | 
अप्स घ्रास्य विनष्टानि गह्हीतान्यानि मन्त्रवत्‌ ॥ ६४॥ 

(ao) मेखलाम्‌ अजिनं दण्डम्‌ उपवीतं कमण्डलुम्‌ एतानि बिनष्टानि अप्सु 
प्रास्य अन्यानि मन्त्रवद्‌ गुढीत । sur) ARTA, अजिनं = खरचम, wu, 
उपधीत = यक्षोपचीतम, ancega, एतानि, विनष्टानि = छिन्ञानि भिन्नानि afè- 

| तानि स्फुटितानि वा, अप्सु = जलेषु, परास्य = प्रक्षिप्य, अन्यान = इतराणि, मन्त्र" 
घत्‌ = मन्त्र पठित्वा इति भावः । गृह्णीत = धारयत्‌ | 
(ure) मेखला, FIA, दण्ड, जनेऊ और कमण्डलु कामके न रहें तो उन्हें 
| जलमें प्रवाहकर मन्त्रसहित दूसरे को धारण करे ॥ ६४॥ 


केशान्तः षोडशे वर्ष ब्राह्मणस्य विधीयते | 
राजन्यवन्धो ह विशे वैश्यस्य द्रयधिके ततः ॥ ६५ ॥ 
(ao) केश्ञान्तः ब्राह्मणस्य घोडशे वर्ष, राजन्यवन्धोः द्वाविशे चश्यस्य ततो 


| gatas विधीयते ( व्या० ) केशान्तः = केशान्ताख्यो गुल्योक्तसंस्कारः ब्रोह्मण- 


| स्य = विप्रस्य, घोडंशेर्गर्भात्षोडदो, वष-अब्दे, राजन्यबन्धोःरच्तत्रियस्य, gage 
| गर्भाद्‌ द्वाविशे वर्षे, वेश्यस्य, ततो द्वयधिके गर्भाचचतुविशे, विधीयते = क्रियते । 
. (मा) केशान्त कमं ( अर्थात्‌ दाढी बनवाना ) ब्राह्मणको सोलहवें, . क्षत्रियको ' 
बाईसवें और वेशयको चौबीसवं वर्षमै कहा है ॥ ६५॥ | 

अमन्त्रिका तु कार्येयं स्त्रीणामावृदशेषत: | 

संस्कारार्थ शरीरस्य यथाकालं यथाक्रमम्‌॥ ६६ ॥ 
(so) gaa maa खीणान्तु अशेषतः यथाकालं यथाक्रमं शरीरस्य. संस्काराः 
dq अमन्त्रिका कार्या । (sae) इयम्‌, आवृत्‌ > पूर्वोक्ता जातकर्मादिक्रियाक- 
छापाः, स्रीणान्तु, अगेपतः > समग्रः, यथाकालंन्यथासमयम्‌, . यथाक्रमं = क्रममन- 
तिक्रम्य, शरीरस्य = देहस्य, संस्काराथ >शुद्धयर्थभ, अमन्त्रिका  मन्त्रोचारणे 
faa, कार्या  कर्तव्या । 


| (ure) स्त्रियोंको ये सब कमं शरीरके संरकारके लिये उचित समय पर सम्पूर्ण 
| 


रीतिसे क्रमपूर्वंक Heated करना चाहिये ॥ ६६ ॥ 


^ 
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अनेनोपनयनेऽपि प्राप्ते विशेषमाह-- | 
वैवाहिको fafa: स्त्राणां संस्कारो वेदिकः A: | 
पतिसेवा गुरौ वासो गृहार्थोऽग्तिपरिक्गिया ॥ ६४॥ 
[ अग्निहोत्रस्य शुश्रूषा सायमृद्वासमेव च | 
कार्य पत्न्या प्रतिदिनमिति कर्म च वैदिक ॥ ७॥ ] ` 
(ao) aot वेबाहिकः विधिः वे दिकः संस्कारः स्मतः, गुरौ वासः.पतिसेवा, 
'अरिनपरिक्रिपा gerd: waa: | (व्या०) ख्रीणांःनारीणां, चैवाहिकः = विवाहसम्बः 
se), विधिः = अनुष्ठानम्‌, (एव) चे दिकः = वेदे भवः वेदिकः, संस्कारः=उपनयना 
यः संस्कार इति भावः। स्मरंतः = कथितः. मनुना इति शेपः। युरो = गुरुङले 
घासः = निवासः वेदाध्ययनं, (तु) पतिसेवा=स्वामि तेवा, अग्निपरिक्रिया=सन्ध्याः 
कालीन-प्रातःकाली न=समिद्धोमरूपपरिचर्या (तु) quati: = गृहकृध्यमेच ॥ ६७॥ 
[ थश्रपाऱ्पत्युः सेवा geni: i अगिन हो €यप्रातः का ली नस्य=हो मस्य कार्यम्‌ 
सायं = सायंकाळे$ग्निकृत्यमेव, 3g सम्‌ = उत्कर्षण THES TIA: | परन्याम्भार्यया, 
अतिदिनम, निस्यम्‌, इति वैदिक कर्मं च कार्यस ॥७॥] .. 
(मा०) स्त्रियोंके विवाहकी विधि ही वेदिक संस्कार है . और पतिकी सेवा ही 
गुरुकुल में बास है तथा घरका काम ही अग्निको परिचर्या है ॥ ६७॥ _ | 


` एष प्रोक्तो द्विजातीनामौपनायनिको fafa: i ^ 
उत्पत्तिव्यञ्जकः qor: कर्म गे तिवोबत । ६८॥ ¦ 
(sro) ह्विजातीनाम्‌ एुपः उत्पत्तिब्य अकः goa: ओऔपनांयनिकः विधिः प्रोक्तं 
कर्मयोगं निबोधत । ( euro ) द्विजातीनां = विप्रादी नाम्‌, पुषः, उत्पत्तिब्य जकः = 
द्विती यजन्मबोधकः, पुण्यः = पुण्यकारकः औपनायनिक्रः = उपनयनमेव siqua: 
निकः, विधिः = कर्मानुष्ठा नम, प्रोक्तः 5 कथित, कर्मयोगं = कर्मणो योगः aiat 
aed, निबोधत = शृणुत । dé d 
(मा०) द्विजातियोंक्रे दुसरे जन्मको जतानेवाल्ली यह यज्ञोगवोतको पवित्र fafa 
मैंने कहा अव उसके वादके कृत्योंको सुनो ॥ ६८॥ | 
. इदानीसुपनीतस्य येन कमंगा योगरतं *्रणुतेत्याह-< 
उपनी qu: शिष्यं शिक्षयेच्छोचमादित: v 
आचारमग्निकार्य च सन्ध्योपासनमेव च ॥ ६६ ॥ 


~ 
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चारम्‌ असिक्रायंम = सायम्प्रातर्होमकायम्‌, सन्ध्योपासनसेव च =मन्त्रपूर्वक 
सन्ध्योपासनं च, त्रेकालिकमित्यर्थः t शिक्षयेत्‌ । 
( मा० ) गुरुको चाहिये कि शिष्यका जनेऊ करके पहिले उसे शौच, आचार 
अम्तिप्तेवा ( हवन ) तथा सरूयोपासन सिखलावे ॥ ३९ ॥ 
अध्येष्यमाणस्त्वाचान्तो यथाशाजमुदङमुख: | 
ब्रह्माङजञलिकृनोऽध्याप्पो ळत्रु रसा जितेन्द्रियः ।। ७० ॥ 

(Ho) अध्येष्यमाणः यथाशाखम्‌ आचान्तः उदङ्मुखः ब्रह्माज्षलिकृ तः रघुवासाः 
जितेन्द्रियः ( faca: ) अध्याप्यः । (व्या०) कीदृशः शिप्योऽध्याप्य gera आह-- 
अध्येष्यमाण इति । (गुरुणा,) अध्येष्यमाणः = परिष्यमाणः, याशाख = शास्रोक्त- 
विध्यनुसारम्‌, आचान्तःन्कृताचमनः, उदङ्मुखः = उत्तर।भिमुखः, बह्माञ्ञलिकृतः= 
कृतः ब्रह्माक्नल्यिंन सः, egala: = लघु(नातिगरीयः) वासो यस्य सः; Bera 
इति यावत्‌ | जितेन्द्रिय! = बशी, ( शिष्यः ) aeara: = quen: t 

(मा०) पढ़ानेके योग्य शिष्य वही है जो कि जिते.द्रय हो और mener विधिसे 
कापोन पहनकर आचमन करके उत्तराभिमुख AAAS होकर पढ़ने आथा हो ॥७०॥ 
ब्रह्मारम्भेऽत्रसाने च पादौ ग्राह्यौ गुरोः सदा | 
dget हग्तावध्येत्रं स हि ब्रह्माञज्जलि: स्मृतः॥ ७१ d 
(अः) बह्मारम्मे अबसाने च गुरोः पादो सदा ग्राह्यौ, हस्तौ संहत्य अध्येयम्‌, 


. स ब्रह्माञ्ञलिः ea: । (sate) 'कस्तावद्‌ ब्रह्माञ्जलिः’ ? इति प्रश्‍ने उत्तरमाह ` 


ब्रह्मारम्भ इति | बरह्मारम्मेन्पाठारम्भे, अवप्तानें च=्पाठान्ते च, गुरोः, पोदौ=चरणौ, 
सर्वदा = निध्यम्‌, ग्राह्यौ = निपीड्यौ, हस्तौ = करौ, संहत्य संरिङष्टौ कृत्वा acida 
पठनीयम्‌, स हि बह्मा्ञिः, vga: = कथितः । 


(मा०) वेद पढ़ने के आरम्म ओर अस्तमें सदा गुरुके चरण uu भोर हाथ 
जोड़कर पढ़ना चाहिये, यही ब्रह्मा्ञलि कहलाती हे ॥ ७१॥ 


व्पत्यस्तपाणिना कार्यपुपसङ्ग्रहण गुरोः | 
सव्येन सव्यः स्प्रष्टव्यो दक्षिणेन च दक्षिण: || ७२॥ 
(sto) व्यत्यस्तपाणिना गुरोः उपसङ्ग्रहणं कार्यम, सद्येन usu: दक्षिणेन दृक्षि- 


- णश्च स्प्रश्व्यः । (sao) (शिष्येण) व्यत्यस्तपाणिना = व्यत्यस्तः, पाणिर्यस्य सः तेन, 


डत्तानहस्तेनेत्यथः | गुरोः, उपसड्‌ंग्रहण = पादवन्दनं, काय कतंष्यम्‌, ध्यत्यासप्रका- 
wa वक्ति-सब्येनेति asta = वामेन, पाणिना = हस्तेन, सव्य: = वामः, (पादः) 
स्प्र्टव्यः, दृक्षिणेन = वामेतरेण, पाणिना, दक्षिणः पादः, स्प्रष्टव्यः = योज्यः - 

(मा०) हाथोंको हेर-फेर करके बायें हाथ से वाया ओर दाहिना हाथ से 
दाहिना TER चरण को स्पशं करके प्रणाम. करता चाहिये ।। ७२॥ 
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अध्येष्यमाणं तु॒गु्नित्यकालमतन्द्रितः | 
अधीष्व भो इति ब्रूयाद्विरामोऽस्त्विति चारमेत्‌ ।। ७३ ॥ 
(ae) गुरुस्तु नित्यकाळम्‌ अतन्द्रितः (aq) अध्येष्यमाणं भो अधीष्व इति 
न.यात विरामः अंस्तु इति च आरमेत्‌ | (ब्या०) गुरुः = उपदेश, तु=हृति निश्चये, 
निस्यकालं = प्रतिदिनम्‌, अतन्द्रितः = अनळलसः (सन्‌) अध्येष्यमाणं = पठिष्यमाणं 
शिष्यम्‌ इति शेषः, भो शिष्य ! अधीष्व-पठ, इतिन्एवं, amara , चिरामः= 
समाप्तिः, अस्तु = भवतु, इति च आरमेत्‌ = निवतंत । 
(मा०) गुरु, नित्यप्रति आलस्यहीन होकर पढ़नेवाळे से भो ( शिष्य ) पठ 
यह कहें और 'विरम” ऐसे कहकर बन्द कर दें ॥ ७३ Il 
- ब्रह्मणः प्रणवं कुर्यादादावन्ते च स्वेदा | 
ख्रवत्यनोङकृतं qd पुरस्ताच्च विशीर्यति ॥ ७४॥ 


(sro) ब्रह्मणः भादौ अन्ते च सर्वदा प्रणवं कुर्यात्‌ , पूर्वम्‌ भनोङ्झृतं arate ` 


पुरस्ताच्च विशीर्य॑ति । (sate) ब्रह्मणः देवस्य, आदौ = अध्ययनारम्भे, अन्ते च = 


—— च, सर्वदा = सर्वकाले, प्रणवम्‌ = ओकारम्‌, कुयात्‌ = कुर्यात ) | 
पूवं = प्राक , अनोडछुतम्‌ = ओंकाररहितम्‌, वेदाध्ययनमिति शेपः खबति=नश्यति) | 


o. पुरस्ताच्च = पश्चाच्च, अनोडकृतं वेदाध्ययनं, विशीर्यति = विस्मरणं भवति । E 
(मा०) वेदंपाठके आदि और अन्तमें सदा ओंकार का उच्चारण करे, क्योंकि 


पुर्वेमे ओंकार न कहनेसे धीरे-धीरे और पीछे न कहनेसे उसी समय पाठ का , 


विस्मरण हो जाता है ॥ ७४ tl 
प्रावकूलान्पर्युपासीन: पवित्रैश्चैव पाविता । 
प्राणायामैध्त्रिभिः पूतस्तत ओंकारमहंति ॥ ७५ I 


a 3 1 
(अ०) प्राक्कूलान्‌ पर्युंपाली नः पचरित्रेश्रेव पावितः त्रिभिः प्राणायासः पूतः ततः ' 


शकारम्‌ अति | (sate) प्राक्कूलान्‌ = प्रावकृः येषां तान्‌ । प्रागग्रान्‌ इत्यर्थः i 
दर्भान्‌ इति शेषः। पर्युपासीनः = अध्यासी नः, पवित्रैश्चैव = gare, पावितः = 
पवित्रीकृतः, त्रिभिः =त्रिसंख्याकेः, प्र!णायामेः = मन्त्रे पूतः = शुद्ध» ततः = 
तदनन्तरम, पठनार्थम्‌, ओकारम्‌ अह॑ति meten पठेदिति भावः . ) 
(मा०) fas, पुवंकी ओर जिनका आग्रभाग हो, ऐसे कुशाओंके आसनपर 
dor हुआ कुशाओंके बने हुए पवित्रोसि पवित्र और तीन प्राणायामोंसे पवित्र होकर 
-औंकारके उच्चारण योग्य होता है॥ ७५ ॥ 
अकारं चाप्युकारं च मकारं च प्रजापतिः । 
वेदत्रयान्निरदुहृद्‌ भूर्भुवः स्वरितीति च॥ ७६॥ 
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(sro) प्रज्ञापत्तिः अकारं च उकारं च मकारं च मूः सुवः स्वः हृति च वेदन्नयादू 
निरदुहत्‌ । (suro) प्रज्ञापतिः = ब्रह्मा, अकारम्‌ उकारं मकारम्‌ = अर्थात्‌ ओऑकारम्‌,. 
भूः भुवः स्वः इति व्याहृतित्रयं च, वेदत्रयात्‌ = ऋग्यञ्चःसामलक्तणात्‌ , निरदुहत्‌= 
agaaa | अत्रायं सारांशः अकारोकारमकाराः (अञ्उन्सू) मिलित्वा ata इति 
qd निष्पन्न भवति । अर्थात्‌ अकारः भूरिति च ऋग्वेदादू fread ।उकारः भु 
इति च "aaa gd मकारः स्वरिति च सामवेदाद्‌ fread इति। 


( Alo ) ब्रह्माने तीनों वेदोंसे अकार, उकार और मकार और” भूर्भुवःस्वः 
( इन तीन व्याहृतियों ) को क्रमसे निकाला है ॥ ७६ ॥ 


fast एव तु वेदेभ्यः पादं पादमदूदुहत्‌ । 
तदित्यृचोऽस्याः सावित्र्याः परमेष्ठी प्रजापतिः ॥ ७७॥ 
(ae) परमेष्ठी प्रजापतिः त्रिभ्यः एव ` वेदेम्यस्तु अस्याः, तदित्य॒ चः सावित्र्याः 
पादं पादम्‌ अदूदुहत्‌ t (व्या०) परमेष्ठी=परमस्थानस्थायी, प्रजापतिः=ब्रह्मा, त्रिभ्य 
एव वेदेभ्यः=ऋग्यज्चःसामवेदेभ्यः एव, तद इति ऋक्‌ यस्याः सा तस्यासत दिश्यचः, 
अस्याः, सावित्याः= ओं भूः ओं ga: ett स्वः ओं महः ओं जनः ओं तपः इत्यादि 
सावित्र्या इति भावः । पादं पादं = त्रीन्‌ पादान्‌ , अदूदुहत्‌ = निस्सारितवान्‌. 
( भा० ) परमेष्ठी ब्रह्माने तीनों वेदोंसे ही ‘aq’ इस सावित्रीकी ऋचाका एक. 
एक पाद निकाला है ॥ ७७॥ 
एतदक्षरमेतां च जपन्‌ व्याहतिपूविकांम्‌ । 
सन्घ्ययोवेंदविद्विश्रो वेदपुण्येन युज्यते ॥ ७८॥ 
(sto) चेदचिद्‌ विप्रः एतद्‌ अक्षरं व्याहृतिपूर्विकाम्र एताँ च सन्ध्ययोः जपन्‌ 


| (सन्‌) वेदपुण्येन युज्यते । (sare) वेद्वित्‌-वेदज्ञः, विप्रः-ब्राह्मणः, एतद्‌ AN.. 

; | रम्‌ञ्ओकारम्‌, व्याह्ृतिपूविक्रां = भू सुवः स्वरित्येतत्पूविकाम्‌, एतांन्सावित्रीं, 
|| सन्ध्ययोःनप्रातःसन्ध्याकाळयोः, जपन्‌=जपं कुर्वन्‌/(सन्‌) वेदपुण्ये नऱ्वेंद्पठनजन्य- 

. । पुण्येन युज्यते = युक्तो भवति | ; 


(मा०) इस (ओं,,भक्षर और इस व्याहृतिके उच्चारणपुरवंक (सावित्री) को 
दोनों सन्ब्याओंमें जपता हुआ वेदपाठी ब्राह्मण वेदपाठके फलका भागी होता RU 


सह्रकृत्वस्त्वभ्यस्य बहिरेतत्त्रिवं fest: 
तोऽप्येनसो मासात्वचेवाहिविमुच्यते॥ ७९ t | 
(sto) द्विज्ञस्तु एतत्‌ त्रिकं चहिःसहस्रकृत्वः अभ्यस्य महतः अपि एनसः मासात्‌ 


r eral afg: इव fagara | (ealo) द्विजस्तु-ब्राह्मणस्तु, पुत स्त्रक्रम्‌=ओकारं tate” 


Rad सावित्रीं च बहिःरनदीतटे वने वा, AGARARA, अभ्यस्यन्वारं 
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चारं जपिष्वा, महतः = gd अपि, एनसः=्पापात्‌ , मासात=एक्रमासादेव, WI | 
कम्चुकेन, अहिरिव = सर्पं इव, विमुच्यते ८ त्यञ्यते | 
(मा०) ब्राह्मण इन तीनोंको बाह्र ( एकान्त स्थानमै ) सहखबार जपकर एक 
मांसमें बड़े भारी पापसे भी ऐसे छूट जाता है, जेसे साँप कांचलीसे छुटता है ॥ 
एतयार्ची विसंग्रुक्तः काले च क्रियया स्वया । 
्ह्मक्षत्रियविड्योनिशहणां याति साधुगु ८०॥ 

_ (अ०) एतया ऋचा काले च स्वया क्रियया वियुक्तः ब्रह्मक्षत्रिय्रविद्योनिः 
agg गर्हणां याति । ( euro ) एतया = प्रोक्तया, ऋचा = alfazal, काले मसमये, 
सन्ध्यायामिस्यर्थः | स्वया = निजया, क्रिययाङहोमादिऋर्मणा च, विसं ges व्यक्तः, 
ugs त्रिय विच्चो निःघ्राहमणच त्रिय चे श्या, साधुषु, गर्हणांडनिन्दां, यातिमप्राप्नोति। | 

. (मा०) इस ऋचासे भौर समयपर अपने कर्मोस हीन ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, 

ये सञ्जनोंमें निन्दित होते हैं ॥ ८० ॥ 
ओंकारपूविकास्तिस्रो महाव्याहृतयोऽव्ययाः । 

faar चैत्र सावित्री ज्ञे र ब्रह्मणो मुखम्‌ ॥ ८१ ॥ | 

(अफ) ओकारपूविकाः अव्ययाः तिखः महाव्याहृतयः त्रिपदा सावित्री चेव | 

ब्रह्मणः मुखं विज्ञेयम्‌ | (sate) ओंकारपूरविकाः = औं पूर्व यासां ताः, Sem _ 

अचयाः, faa: = त्रिसंख्याकाः, महाव्याहृतयः मूः सुवः स्वरिस्येताः, त्रिपदा = त्रयः | 
पादा यस्याः सा सावित्री च ब्रह्मणः = वेदस्य, सुखम्‌ = आस्यं, विज्ञेयं-ज्ञातव्यस्‌ || 
(मा०) जिनके पहिले ओंकार है ऐसी अविनाशिनी ( भू: भुवः स्वः इन ` तीत . 

^ महाव्याह्ृति और तीन पादवाली सावित्रीको ब्रह्मका मुख जानना चाहिये aR | 

योऽधी तेऽहन्यहन्येतांस्त्रीणि autora न्द्रितः | | 

स ब्रह्मा परमभ्येति np: खमूतिमान्‌ ॥ ८२ N 4 

(ao) यः अतन्द्रितः अहनि अहनि एतान्‌ ञ्रीणिवर्षाणि अधीते, सः वायुभूतः | 

खमूतिमान्‌ परं ब्रह्म अभ्येति | (व्या०) य:-पुरुषः, अतन्द्रितः अनसः ( सन्‌), | 
अहनि अहनि>प्रतिदिनम, एनान्‌-ओपूर्वकब्याहतीन्‌ , त्रीणि aiaiai 
न्तम्‌, अधीते = पठति, तः, वायुभूतः = वाधुरिव, खमूर्तिमान्‌ = खं ब्रह्म एव मूर्तिः | 
रस्यास्तीति खमूतिमान्‌ 5 प्रम्‌ = उत्कृष्ट, ब्रह्म ८ चिदानन्दम , अभ्येतिःप्राप्नोति | | 
(ato) जो आलस्य छोड़कर इसे नित्यप्रति तीन वर्षतक पढ़ता है, वह पवन |. 

रूप और आकाशरूप होकर परब्रह्मके पास जाता है ॥ ८५२ ॥ " E 

एकाक्षरं परं ब्रह्म प्राणायामाः qt: तप: | I 

सावित्र्यास्तु परं नास्ति मौनात्सत्यं विशिष्यते ॥८२॥ | 

(बया०) एक्राचरस्‌ = एकञ्च तदचरम्‌ एकाच्ञरम्‌ ओमिति, THERE, au 
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अस्तीति शेषः | प्राणायामाः = ओकारपूर्वईमहाव्य़ाहतेर्जपः, परम्‌ ८ उत्कृष्ट, तपः= 
तपश्चरणम, सावित्र्यास्तु, परम्‌=उत्क्ष्टम्‌, अन्यद्‌ नास्ति, किञ्चित्‌ , मौनात्‌-मौ- 
नावळम्वनात्‌ , सत्यं-लत्यभाषणमस, विशिष्यत्ते-विशिष्ट प्रतीयते | 
(ure) एकाक्षर (ओं) परब्रह्म है, प्राणायाम ही परम तप है, गायत्री से बढ़ 
कर कुछ नहीं है और मौनावलम्वनसे सत्यमाषण करना ही श्रेष्ठ है॥ ८५३ di 
क्षरन्ति सर्वा वैदिक्यो जुहोतियजतिक्रिया: । 
अक्षरं दुष्करं ज्ञेयं ब्रह्म चेव प्रजापति: ॥ ८४॥ 
(ae) सर्वाः वेदिक्यः जुद्दोतियजतिक्रियाः क्षरन्ति अचरं दुष्करं ज्ञेयं च ब्रह्म 
एव प्रजापतिः । (ब्या०) सर्त्राः=शकळाः, qan भवाः, जुहोतियज्ञतिक्रि- 
| याः=होमयायादिकर्माणि, च्रन्ति=्नश्यन्ति, अत्षरंननारार हितम्‌, ओकाररूपम्‌, 
दुष्करं = सवः कर्तुमशक्यम्‌, ज्ञेयं ज्ञातव्यम्‌, च =यतः, बहा एव, प्रजापतिः = 
प्रजानाम्पतिः अधिपतिरिति । 
(मा०) सम्पूर्णे वेदक्री, हुवन, यज्ञ ( आदि ) क्रिया नाशमान है । अविनाशी 
। तो केवल, 'ओं' अक्षरको और प्रजापति ब्रह्माको जानना चाहिये ॥ ८४ ॥ 
— विधियज्ञाब्नपयज्ञो  विशिष्टों दशभिर्गुणैः । 
उपांशुः स्याच्छतगुणः साह्रो मानदः स्मृतः db ८५ ॥ 
(ae) विधियज्ञात्‌ जपयज्ञः द॒शभिः गुणेः विशिष्ट, उपांशुः शतगुणः स्यात्‌ 
। ` मानसः mga: ( स्यात्‌ )। (eure) विधियज्ञात्‌= दशंपौर्णमासा दियागात्‌ जप- 
[| यज्ञःनप्रणवादीनां जपरूपो यज्ञः, द॒शमिः=दृशसङ्कयाकेः, गुणेः, विशिष्टःःअधिकतरः, 
| उपांछः “स्समीपस्थोऽपि अन्यो न श्वणोति तदुपांश” इति ळक्षणम्‌ | उपांशुः यदि 
| स यज्ञः क्रियेत तदा, शतगुणः=शतयुणाधिकः, सानसः=यत्र जिल्लौष्ठ किञ्चिदपि न. 
| प्रचलेत्‌ स मानसः, एवम्भूतः यः जपः स, साहस्रः = साहखगुणाधिक इत्यर्थ: | 
¦ (माऽ) विधियज्ञ (अमाबस्यादि पुणिमादि ) से जपयज्ञ दसगुना बढ़कर होता 
¦ है और उपांशु ( अर्थात्‌ मौन) जप विधियज्ञसे सौगुना- और मानसजप हंजार 


२17 


^ गुना बढ़कर कहा गया है ॥ 5५ ॥ 
sd. ये पाकयज्ञाश्चस्वारो विधियज्ञसमन्विताः । 
| सर्वे ते जपयज्ञस्य कलां नाहुंन्ति NEMA ॥ ५६ ॥ 


a) (ae) ये विधियज्ञसमन्विताः चत्वारः पाकयंज्ञाः, ते सवे जपयज्ञस्य घोडशी कळाँ . 
| न अर्हन्ति (Gare) छे, (जनाः) विधियज्ञसमन्विता:-दुर्शपौणमासादियागसहिताः, 
mam: = वेश्वदेवहो मः, बलिकमं, नित्यश्राद्धं. अतिथिभोजनश्लेति चत्वारः, पाकय- 
ज्ञाः = पाकेन सम्पाद्ययज्ञाः, ते सर्वे, AATA, पोडशीमपि=पोडशसङर्याकामपि, 

an न अरहुन्ति = न योग्या इव्यर्थः | पोडशांशभागेनापि न qua इति भावः। 


1 
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(मा०) जो विधियज्ञ सहित चार पाकयज्ञ (वश्वदेव, होम, बलिकर्म, तित्यश्चाद्ध | 
और अतिथिमोजनः हैं, सब जपथज्ञकी सोलहवीं कळाके योग्य भी नहीं होते SA 


जप्येनैव तु संसिध्येद ब्राह्मणो नात्र संशयः d 
कुर्यादन्यक्न वा कुर्णान्मंत्रो ब्राह्मण उच्यते ze 


(sro) ब्राह्मणस्तु जप्येनेच dada, अत्र न संशयः अन्यत्‌ कुर्यात्‌ न वा | 
कुर्यात्‌ मंत्रः बराह्मणः उच्यते । (sare) ब्राह्मणः=विप्रः, जप्ये नेव = मन्त्राणां जपेनेव ' 
संसिध्येत्‌ = सम्यक सिद्धि waa, मोक्ष प्राप्नुयादिति भावः। अत्र-मोत्तप्रात्ती, न. 
संशयः = न सन्देहः, अन्यत्‌ = वे दिकं यागादिकम्‌, कुर्यात्‌ = gala, न वा, कुर्यात्‌ । | 


अस्मात्‌ aa: = मित्रमेव मेत्रः, त्राह्मगः, उच्यते = कथ्यते । 


(मा०) ब्राह्मण जप से ही सब सिद्धि पाता है इसमें सन्देह नहीं है दुसरी | 


कुछ क्रियां करे वा नं करे, वह ब्रह्म में लीन और सबका मित्र कहाता है ॥ ८७ ॥ 
इदानीं सब॑चर्णानुष्ठेयं सकलपुरुषार्थो प्युक्तमिन्द्रियसंयममाह-- 
इन्द्रियाणां विचरतां विषयेष्प्रपहारिषु । 
संयमे यलमातिष्ठेदिद्वान्यन्तेव वाजिनाम्‌ ॥ ८८॥ 


(sro) विद्वान्‌ विपयेधु अपहारिघु विचरतां इन्द्रियाणां संयमे वाजिनां यन्ता | 


ga aaa आतिप्ठेत्‌ । (sur) विद्वान्‌ = धीरः, अपहारिषु = अपहरणशीलेघु, । 


विषयेषु = सांसारिकविषयेषु, विचरतां = गच्छुताम्‌, इन्द्रियाणां = श्रोत्रादीनाम्‌, 


संयमे = अवरोधे, वाजिनाम्‌ = अश्वानाम्‌ , ( संयमे ) यन्तेव = सारथिरिव, qeu | 


` उपायम्‌ , आतिष्ठेत्‌ = कुर्यात्‌ Es 
(मा०) पण्डितको चाहिये कि मनको हरने वाले विषयोंमें विचरनेवाली इन्द्रियोके 


'रोकनेमें ऐसा यत्न करे कि जसे धोड़ों को रोकनेके लिये सारथी. करता है ॥ ८८ ॥ i 


एकादशेद्रियाण्याहुर्याति पूर्वे मनीषिणः॥ 
तानि संम्यवप्रवक्ष्यामि यथावदतुपूवेश: d ८९ || 


` (क्षण) पूर्वे मनीषिणः यानि एकादश इन्द्रियाणि आहुः, तानि यथावत्‌ अचुः | 
‘ae: सम्यक्‌ प्रवचयामि । ( sate) पूर्व = प्राचीनाः, मनीषिणः = विद्वांसः, यानि, ` 


एकादश = एकादृशसङ्याकानि, इन्ट्रियाणि, erg: = कथयन्ति; तानि यथावत्‌ , 


अनुपूर्वशः = यथाक्रमम्‌, सम्यक्‌ = सुष्ठुप्रकारेण, प्रवचयामिन्प्रकर्षेण कधयिष्यामि। 


(alo) पहले पण्डितों ने जा ग्यारह इन्द्रिया कही हैं, उनको ठीक-ठीक क्रम 
“से, भलीमाँति कहता हँ ॥८९॥ . j 
‘sha त्वच्चक्षुषी जिह्वा नासिका चेव पश्चमी । 
पायूपस्थं हस्तपादं वाक्च दशमी स्मृता ॥ ९०॥ 


(ao) Ma tam ardt जिह्मा पञ्चमी नासिका चेव पायूपस्थं हस्तपादं वाक 


Noe 
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च दशमी एव eger | (ब्या०) श्रोतरऱ्कणंद्रयम, स्वक = चर्म, gA, forga 
रसना, पञ्चमी = पञ्चानां संख्यानां पूरणी पञ्चमी, नासिका च = नसनं नासा नासा ` 
एव नासिका, पायुःन्णुदुम, उपस्थः = लिङ्गम्‌ हस्तौ च पादौ चेति हस्तपादम्‌, 
दुमशी, वाक्च = SER, स्मृता = कथिता | , 
(मा०) कान, त्वन्ना, दोनों नेत्र, जीभ, पांचवीं नाक, लिङ्ग पै 
ओर दसवीं वाणी, ये दश इन्द्रियाँ कही गयी हूँ ॥ ६० n Hou 
` बुद्धीन्द्रियाणि पञ्चैषां श्रोत्रादीन्यनुपुवंशः i 
कर्मेन्द्रियाणि पञ्चैषां पाय्वादीनि प्रचक्षते ।। ९१ n 
Cate ) एषां श्रोत्रादीनि अनुपूर्वशः पञ्च बुद्धीन्द्रियाणि एषां पाय्वादीनि पञ्च 
कमें न्द्रियाणि प्रचक्षते | (sare) एपां-द्शेन्द्रियाणां मध्ये, श्रोत्रादीनि = पूर्वोक्तानि, 
अनुपूर्वशः = क्रमोक्तानि, पञ्च, बुद्धीन्द्रियाणि-बुढ्धें! इन्द्रियाणि करणानि, प्रचक्षते= 
कथयन्ति, आचार्या इति रोषः | एपाम्‌ = इन्द्रियाणां सध्ये, पाय्वादीनि-पायुरादि- 
Xat तानि पञ्च, कर्मेन्द्रियाणि = कर्मेकरणार्थमिन्द्रियाणि वर्तन्तेऽतः कमेंन्द्रियाणि 
saga इति भावः | कर - ; 
५ . (मा०) इनमें पहिछी. कान आदि पाँच ज्ञानेद्धियाँ हैं और पिछली गुदा आदि 
पाँच कर्मेन्द्रियाँ कहलाती हैं ॥ ९१॥ ; ; 
एकादशं मनो ज्ञेयं स्वगुणेनोभयात्मकम्‌ । 
यस्मिञ्िते जितावेतौ भवतः पञ्चकौ गणौ 1282 ॥ 
(sro) स्वगुणेन उभयात्मकम्‌ एकादश मनः ज्ञेयम्‌, यस्मिन्‌ जिते एतौ पञ्चकौ 
गणौ जितौ सवतः । (suo ) स्वगुणेन = स्वः स्वक्रीयः यः गुणः सङ्ककपरूपस्तेन, 
उभयारमकं = बुद्धीन्द्रिय कर्मेन्द्रियराणप्रवर्तक सं, एकादशं मनः, ज्ञेयं = ज्ञातव्यम्‌ । 


i : यस्मिन्‌ = मनसि, जिते = वशीकृते qat, qzzl गणौ >बुद्धीन्द्रियकर्मे नद्रियगणौ, 
' जितौ = वश्यौ, भवतः = जायेते ।. > = 


| 
J 
| 
| 


(मा०) मनका ग्यारहवीं इन्द्रिय जानना चाहिये, यह अपने गुण से कमन्य 
और ज्ञानेन्द्रिय दोनों का .ही आत्मस्वरूप है । इसको जीत लेने से उपर्यक्त दसों 
इर्द्रियाँ जीती जाती हैं ॥ ९२॥ m ss 


भनोधसंपङ्करपमूलत्वादिन्द्रियाणा प्रायेण .प्रवृत्तेः किमभ्रंमिन्द्रियनिग्रहः 


| कर्तव्यः ? gaa आह-- 


इद्धियाणा प्रसङ्गेन दोषमृच्छत्यसंशयम्‌। 
सन्नियम्य तु तान्येव ततः सिद्धि नियच्छति ।। ९३॥ 
(ae) इन्द्रियाणां प्रसङ्गेन असंशयं दोषम्‌ ऋच्छुति, तान्येव सञ्चियस्य तु ततः 


| सिद्धि नियच्छति । ( व्या० ) इन्द्रिया्णा'- प्रोक्तेन्त्रियाणाम्‌, प्रसङ्गेन = प्रसक्श्या, 


7 » - 
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असंशयं = निस्सन्देहम्‌, दोषं = दूष्यते येन स दोपस्तम्‌, ऋच्छुति = प्राप्नोति, | 
तान्येव इन्द्रियाणि, त= एनः, सन्नियम्य = सम्यक्‌ अवरुध्य, ततः = पश्चात्‌, | 


सिद्धिं मोक्तादिरूपां सिद्धिमिष्यर्थः, नियच्छति = घ्राप्नोति | 


("re ) मनुष्य इन्द्रियो के sage निःसन्देह दोषको प्राप्त होता है और 


, उनको ही रोककर संयमसे सिद्धि पाता हे ॥ ९३ ॥ 
किमिन्द्रियसंयमेन विषयोपभो गादेरळव्धकामो निवत्म्यतीत्याशङ्कयाइ-7 


न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा mea भूय एवाभिवधते ॥ SY N 


(sro) कामः जातु कामानाम्‌ उपभोगेन न शाम्यति, इविषा कृष्णवर्त्मा इव | 


भूयः एव अभिवर्धते । ( euro ) कामः = afters: जातु = कदाचित्‌ , कामानां घ्य्‌ 


विपयाणाम, उपभोगेन = आास्त्रादनेन, न शाम्यति = न निवतंते, हविपा = घृतेन; | 
कृष्णवर्त्मा = अझ्िः, इव, भूय एव gata, अभिवर्धते = सम्यग्‌ वृद्धि प्राप्नोति। | 
( भा० ) इच्छा विषयोंके उपभोगसे कमी शान्त नहीं होती । gaa भग्निके | 


समान बार-बार अधिक ही बढ़ती जाती है ॥ ९४॥ 
यश्चेतान्प्राप्नुयात्सर्वान्यश्वेतान्केवलांस्त्यजेत्‌ । | 
प्रापणात्सवंकामानां परित्यागो विशिष्यते ॥ ९५ ॥ 


(ao) यश्च gag सर्वान्‌ प्राप्नुयात्‌ , यश्च एतान्‌ केवलान्‌ त्यजेत्‌ , सर्वकामानां | 


प्रापणात्‌ परित्यागः विशिष्यते | (बया०) यश्चन्पुरुप', एतान्‌ = पूर्वोकान्‌ , सर्घान्‌- 


_ विषयान्‌ , प्राप्नुयात = लभेत, यश्च न पुरुषः एतान्‌ केवलान्‌ = कामान्‌ , AAS | 
उपेक्षेत, तयोरिति शेषः। सर्वकामानां = सर्वविषयाणास्‌, प्रापणात्‌ = उपभोगात्‌, | 


परिस्यारः =उपेच्षणम्‌ विपयाणामिति भावः । विशिष्यते = श्रेयानिति भावः । 
( मा० ) जो इन सब ।वषयोंको प्राप्त करे और जो इन सबको त्याग दे, इन 
दोनों में से सब विषयोंके पाने से उनका त्याग अधिक अच्छा है ॥ ९५ ॥ 


इदानीमिन्द्रियसंयमोपायमाह-- 
-न तर्थतानि शक्यन्ते सन्नियन्तुमसेबथा | 


विषयेषु प्रजुष्टानि यथा ज्ञातेन नित्यशः॥ ९६॥ 


^l was 


(ao) विषयेषु प्रजुष्टानि एतानि असेवया सन्नियन्तुं तथा न शक्यन्ते, यथा | 


नित्यशः ज्ञानेन । (sate ) विषयेषु = सांसारिकदिषयेष्विति ara: | प्रजचुशनि = | 
_ ्रसक्तानि, एतानिनइन्द्रियाणि, असेवयानन सेवा असेवा तया, वजेनेनेस्यर्थः। सन्नि" | 


यन्तुं = बश्चीकतेम, तथान्तेन प्रकारेण, न शक्यन्ते=नोदयच्छुन्ते, यथा = येन प्रका' 


रेण, नित्यशः = अनुदिनम्‌, ज्ञानेन = erster, विषयोपभोग चयिस्वादिदोषसः ` 


उभवः शरीरे सर्वधा क्लेशोऽतो मनो निरो धपूर्वेकमिन्द्रियनिरोधः कतव्य इति भावः। 
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(मा०) जेसे नित्यप्रति विषयों में लगी हुई इन्द्रियाँ ज्ञान से रोकी जा सकती 
हैं, वेसे विषयों का सेवन करने से नहीं 1 ९६ ॥ - . 
यस्मादनियमितं मनो विकारस्य हेतुः स्यादत आइ-- 
वेदास्त्यागश्च यज्ञाश्च नियमाश्च तपांसि च । 
न विप्रदुष्टभावस्य सिद्धि गच्छन्ति कहिचितु ॥ ९७ ॥ ; 
।. @e) विप्रदुष्भावस्य वेदाः स्यागः यज्ञाश्च नियमाश्च तपांसि च कहिंचित्‌ 
| सिद्धि न गच्छुन्ति। (sate) विप्रदुष्टभावस्य = निर्यविषयभोगशीळस्य, वेदाः = 
वेदाध्ययनम्‌, त्यार! > दानम्‌, यज्ञाः = यागादृयः, नियमाः = ्रतादिनियमाः, 
| तपांसि च = तपश्ररणञ्च, एतानि कर्हिचित्‌=कदाचन, सिद्धिं-फलसिद्धिम, न-नहि, 
| गच्छुनित = प्राप्नुवन्ति । ; i 
| (मा०) दुष्टस्वमाववाळे . मनुष्यके वेद, दान, यज्ञ, नियम और तप ये कमी 
, भी सिद्धिको प्राप्त नहीं होते हैं ॥ ९७ ॥ 
जितेन्द्रियस्य स्वरूपमाह-- है 
श्रुत्वा स्पृष्ट्वा च दृष्ट्वा च ARAT त्रात्वा च यो नर; | 
न हुष्यति ग्लायति वा स विज्ञेयो जितेन्द्रियः॥ ९८॥ 
। (अ०) यः नरः धुव्वा REBT च दृष्टा च झुक्त्वा घारवा च न हृष्यति न चा tat- 
¦ यति स जितेन्द्रियः fata: | (suo) यः, नरः = भनुष्यः, sar आकण्य, स्तुतिं 
निन्दां वा इति शेषः । स्पष्टठाटसुखस्पश वा कृत्वा इत्यर्थः । इष्ट्वानसुरूपं, med वा. 
| aada gad: | BRAT > स्वाढु, अस्वादु वा वस्तु खादिर्वा इत्यथः। gne 
| सुगन्धं दुर्गन्धं चा आधघ्रायेत्यर्थः । ने = न हि, हृष्यति = आनन्दै आप्नोति, न वा 
¦ र्छायति = नेव विषीदति, सः = पुरुषः, जितेन्द्रियः = वशी विज्ञेयः = विज्ञातव्यः। 
। (मा१) जो मनुष्य सुनकर, छूकर, देखकर, खाकर और सुँघकर न तो प्रसन्न 
| होता है और न उदास ही होता है, ऐसे प्राणी को जितेद्धिय जानना चाहिये ॥९८॥ 
| ` पुकेन्द्रियासंयम्ोऽपि निवार्यत इत्याह | p^ 
| इन्द्रियाणां तु सर्वेषां यद्येकं क्षरतीन्ब्रियम्‌। | 
तेनास्य क्षरति प्रज्ञा हतेः पात्रादिवोदकम्‌ ॥ ९९ ॥ 
' (so) सवषाम्‌ इन्द्रियाणां तु यदि एकम इन्द्रियं चरति, तेन अस्य इतेः पात्रात्‌ 
| उदकम्‌ इव प्रज्ञा चरति |. (व्या) सर्वेषां = सककलानाम्‌, इन्द्रियाणास्र मध्ये इति 
| शेषः। तु = पुनः, यदिन्चेत्‌ QER, इन्द्रियम्‌, चरतिन्रश्यति, विषयप्रबणसिति 
। भाव: | तेन = इन्द्रियसञ्चलनेन, अस्य = विषयासक्तस्य जनस्य, इतेः = चर्मणः, पा. 
| ्रात्‌ = भांजनात्‌ , उदकं = जळमिव; प्र्ञाबुद्धिः, च्षरति = भ्रश्यति | 
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(मा०) दशेन्द्रियोंमें से जो एक भी इन्द्रिय विचलित हो जाती है तो उससे 
भनुष्यकी बुद्धि ऐसी जाती रहती है जैसे चर्मेपात्र (मशक) से जल निकल जाता है। 
इन्द्रियसंयमस्य सर्वंपुरुषार्थहेतुतां दृर्शयति-- | 
wap कुत्वेत्द्रियग्रामं सयम्य च मनस्तथा | E 
सर्वान्संसाधयेदर्थानाक्षण्वन्योगतस्ततुम्‌ ॥ १००॥ | ह 
` (ao) (पुरुष) योगतः तनुम्‌ अचिण्वन्‌ इन्द्रियआम बरो कृत्वा तथा मना. 4 
संयम्य च सर्वान्‌ अर्थान्‌ संसाधयेत्‌ | (sate) (पुरुषः) योगतः = योगद्वारा, तनुः 
श्वारीरम्‌, भक्तिण्वन्‌=अकलेशयन्‌ , सन्‌ , इन्द्रियग्रामम्‌=इन्द्रियससूहस्‌, वदे कृत्वाः 
` चशीकृत्य, तथा = तेनेव प्रकारेण, सनः, संयस्य = निरुध्य, च सर्वान्‌ es, 
अर्थान्‌ = पुरुपार्थान्‌ , संसाधयेत्‌ = सम्यक सिद्धि gula c . ष्ट 
(are) इद्धियसमुहको अपने वशमें कर तथा मनको रोककर 3 उपायों ऐे 
शरीरको पीड़ा न देकर मनुष्य सब अर्थोका साधन करे १०० ॥ 
qat सन्ध्या जपंरितिप्ठेत्साविन्नीमाकंदर्शनात्‌ । 
पश्चिमां तु समासीनः सम्प्रगुक्षतिभावनात्‌ ॥ १०१॥ . | ₹ 
(ero) (घुरुप) qatata आ अकंद्रांनात्‌ सावित्रीं जपन्‌ तिष्ठेत्‌, पश्चिम अ 
तु सम्यग ऋक्तविभावनात्‌ anda: तिष्ठेत्‌ ( व्य्रा० ) gat, पूर्वा = प्रथमा ॐ 
सन्ध्याम्‌) भा अक॑दुर्शनाद्‌ = सूरयेदर्शेनपर्यन्तम्‌, सावित्री = ग़ायत्रीम, जपन्‌ ७ 
अभ्यसन्‌ , तिष्ठेत्‌ 5 स्थिति gaia, पश्चिमां तु-्भन्तिमान्तु; सन्ध्यां, ऋतविभाईं 
` जात्‌ = नचत्रदर्ञनपर्यन्तम्‌, समासीनः = उपविष्ट; तिष्ठेत्‌ । : 1 f 
(मा०) प्रातःकालकी सन्ध्याके समय . quia उदय तक गायत्रीको जपता q 
और सायङ्कालकी सन्व्य'में अच्छे प्रकारसे तारे निकशने तक बठा रह 
` गायत्रीका जप करता WN १०१ N ३ 
gat सष्ध्यां जपंरितष्ठेस्तैशमेनो व्यपोहटि | js 
i 'वश्चिमां तु समांसीनों मलं हन्ति दिवाकृतम्‌ ।! १०२॥ E 
(ao ) gat सन्ध्यां तु जपन्‌ तिष्ठेत Aaa एनः व्यपोहति, पश्चिमा तु सम 
सीनः दिवाकृत॑ मलं हन्ति t (व्या०) पूर्वा सन्ध्यां5प्रातःसन्ध्यां, तिन्‌ = आसी | 
_ जपन = जपे कुर्वाण; नैशं = रात्रिलज्रितस, एनः = पापम्‌, ब्यपोहति = नाशयति 
पश्चिमां तु सन्ध्यांनसायंसन्ध्यां, समासीनः = सम्यक्‌ तिष्ठन्‌ , दिवाङतं=दिनस fi | 
तम्‌, मछं-्पापस्‌, हन्तिउनाशयति | 4 
, (मा०) प्रात:सन्ध्याके समय खड़ा होकर जप करता [आ मनुष्य रात्रिके | 
सामङ्कालक्ते समय बेठकर जप करता हुआ दिके पापोंका नाश करता है॥१०९, | 


à ; 1 
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न तिष्ठति तु यः पुर्वा नोपास्ते यश्च पश्चिमाम | 
, ५ 3 शूद्रवद्‌ बहिष्कार्यः सर्वस्माद्‌ द्विजकमंण:॥ १०३ || ` 
| pA: Sal न तिष्ठति यश्च पश्चिमां न उपारते, सः स्वस्माद्‌ द्विजकर्म 67 
| E 1 ( ब्या० ) यः = पुरुषः, तुनपुनः, ूर्वा=प्रथमाम्‌, प्रातःकाळी नां 
, सन्ध्यामित्यथः । न= नहि, तिष्ठति करोतीति भावः | यश्च = पुरुषः, पश्चिमा = सायं. 
| Sud SE न्न ane ह सर्वस्मात्‌ = अखिछात्‌ , द्विजकर्मणः= 
| सस्कारकमंण i = ल्यः, बहिप्काये: 
por RE D 
(aro ) जो मनुष्य न तो प्रातःसन्व्योपासन करता है और न सायंसरूमो- 
शासन करता है वह शूद्रके समान सम्पूरणद्विजकर्मोत्ते वाहर निकाठनेके योच्य है ॥ 
i .. wu समीपे नियतो नैत्यिकं विधिमास्थित: । ` | 
. सादित्रीमप्यधीयीत गत्वारण्यं समाहितः ॥ १०४॥ 
(ate) अरण्यं mat समाहितः नियतः अपां समीपे नेत्यिक॑ विधिस्‌ आस्थितः 
, सावित्री मू अपि अधीग्रीत । (sao) अरण्यं = वनम्‌, गस्वा = प्राप्य, समाहितः = 
म अनन्यमनस्कः, नियतः = नियमपूर्वकं स्थितः, इन्द्रियाणि बशीङृत्येर्यर्थः। अपा = 
p SSA, समीपे = निकरे, नेत्यिक * दैनिकम्‌, ` विधिं = सन्ध्या विधिमिध्यर्थ. 1 
३ आस्थितः = अनुष्ठितः, सा द्ित्रीमपि = प्रणवसहितां यांयत्रीमपि, अधीयीत = पठेन । . 
ई (aro) aah जाकर sre पास इच्द्रियोंकों रोककर, एकाग्रचित्तसे नित्य 


4. ०९ "oma. SS 


| विधि कर छुकतेके वाद गायत्रीका जप करे ॥ १०४ |i tee 
$00 , वेदोपकरणे चैव स्वाध्याये चेव नंत्यिके । परे 
क नानुरोधो$स्त्यनध्याये होममन्त्रपु sp हि॥ १०५॥ oo 


' (अ०) वेदोपकरणे च एव नेत्यिके स्वाध्याये च एव Pandy च एव ET IS 
Matta: न अस्ति (eae) वेदोपकरणे = वेदाङ्ग, शिचादौ । नैत्यिकेप्दैनिके च, 
: स्वाध्यायेस्व्रह्मयज्ञादो, होममन्त्रेषु च = होमकरणाथ मन्त्रोच्चारणे, अनध्याये, अनुः 

में रोधः = आदर: नास्ति, न कर्तव्य इति भाषः। अत्र श्छोके एवशब्दोपादानेन alz- 
॥ धिप्वेबानध्यायस्य नादरस्तदतिरिक्तविधौ तु नूनमनध्यायः कार्य इति tesa । 
हे. (मा०) वेदके अङ्ग, नित्यके स्वाध्याय और होमके मन्त्रोंते अनव्यायक्री रुकावट € 
fi नहीं है अर्था३ इन्हें अनध्यायमें भी करे ॥ १०५ ॥ . न i 

E नेत्यिके नास्त्यनध्यायो ब्रद्वासत्र हि तत्स्मृतम्‌ । , 

jj xs ब्रह्माहु तिहुतं..पुण्यमनव्यायवषट्कृतम्‌ ॥ १०६:॥ 

J (sto) afta अनध्यायः नारित, हि तदू बह्मपत्रं स्मृतं ब्रह्माहु तिहुतस्‌ अनध्याय- 
| 
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quzg पुण्यम्‌ | (ष्या) नेरिय केः निर्याचुप्ठेये जपयज्ञं इत्यर्थः | अनध्यायः नाहि 
न भवति, हि? यतः, ततङनेर्यिकं कमं, ब्रह्मसत्र॑=बरह्मय ज्ञः, स्म्॒तं=कथितम्‌, बह जा 
हुतिहुतं = ब्रह्म एव आहुतिः ब्रह्माहुसिः तस्यां हुतं ब्रह्माहुतिहुतम्‌, ब्रह्म एव aqu fi 
आहुतिः gast कर्म तस्यां gd sga अनध्यायेऽध्ययनरूपं कर्मेत्यर्थः । अनध्या| 
बपर्कृतम्‌=भनभ्याये यद्‌ que mui तेन कृतम, पुण्यमेव, भवतीति शेषः| T 
(मा०) नित्यक्ममें अनध्याय नहीं है क्योंकि उसे मनुजीने ब्रह्मयज्ञ कहा है. 
ब्रेदकी आहुतिका हवन और .भनध्यायमें किया हुआ वषट्कार भी पुण्यरूप ही हे! 
यः स्वाध्यायमधीते5ब्दं विधिना नियतः शुचि: | | 
तस्य नित्यं क्षरत्येष पयो दधि घृतं मधु १०७॥ 
(ae) यः नियतः शुचिः स्वाध्यायं विधिनो अब्दम्‌ अधीते, तस्य एपः नि पू. 
पथः दधि gd मधु चरति । (sare) यः = पुरुपः, नियतः = वशीकृत्तेन्दियः, ub s 
wena, स्वाध्यायं = जपयज्ञस्‌, विधिना-विधिपुर्वकम, अब्दु-्वर्पमेकम्‌, अधीते 
जपतीति भावः। तस्य = पुरुषस्य; एषः = स्वाध्यायः, नित्यं = अतिदिनम्‌, पयः अ. 
दुग्धम्‌ दुधि, छृतं = ufi: मधु = दौत, चरति = प्रस्रावयति, ददातीस्यर्थः। ।अ 
` (मा०) जो जितेन्द्रिय और शुद्ध होकर एक वर्षतक वेदको विधिपुवेक पढ़ता। : 
उसको यह दृध, दही, एत और शहद नित्य देता हे ॥ Low ॥ | 
अग्नीन्धनं भैक्षचर्या मधःशय्यां गुरोहितम्‌ । 
आसमावतंनात्कुर्यात्कृतोपनयनो fgs: N १०८॥ | 
(sro) कृतोपनयनः द्विजः आसमावतंनात्‌ भर्नीन्धन भक्षचर्या स्‌ अधःशय च 
गुर! हितं gula (cate) कृतोपनयनः = कृतोपवीतसंस्कारः, द्विजः = sanat च 
आपमावर्तनात्‌ = समावर्तनकर्मपर्यन्तम, अग्नीन्धनम्‌=प्रातःसन्ध्यायां s uium 
` अग्निप्रज्वलनं, सेक्षचर्या = भिक्षाटनम्‌, अधःशय्याम>अधः भूमिभागे शय्या que 
' ताम, न तु खट्वायामारोहणमिति भावः। गुरोः = ग्रेणाति उपदिशति थः स ३ 
स्तस्त, दितं = जळाद्याहरणरूपम्‌, कुर्यात्‌ = कुवीत | . 
(मा०) जिसका जनेऊ हो गया हे ऐसा द्विज वेद पढ्नेकी समासि तक अहि 
ईंधन छगाना, भिक्षा माँगना, भुमिमें शयन करना और गुरुका हित ये सब करे || ` 
कीहशः शिष्योऽध्याप्य इर्याह- ` a 
आचार्यपुत्रः gagad धामिकः शुचि। वि 
द आप्तः शक्तोऽर्थदः साधु: स्वोऽध्याप्या दश HAT: ॥। १०९॥ | 
` (ब्या०) भाचायंपुत्रः = शिष्याय हितमाचरतीत्याचयंः तस्य सुतः, शूष दि 
सेवकः, ज्ञानदः जान दृदातीति ज्ञानदः, धामिकः = धरमंवित., शुचिः = शुम 
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Be = वान्धवः, शक्तः = विद्याग्रहणे तद्धारणे च समर्थः, अर्थदः-घनदः, साधुः = 
| हितेच्छुः, स्वः = ज्ञातिः, एते दृश, धर्मतःम्धर्मेण, अध्याष्याः = पाठयाः। 
i (Alo) आचाये का पुत्र, सेवक, ज्ञांनके दाता, धामिक शुद्ध, बान्वव, समर्थं 
घन देनेवाला, साधु और अपनो जातिका ये दश धमंसे पढ़ाने योग्य Eg १०९॥ 
नापृष्टः कस्यचिद्‌ ब्रूयान्न चान्यायेन पृच्छतः | 
जानन्नपि हि मेधावी जडवल्लोक आचरेत्‌ ॥ ११० ॥ 

(अ०) age: कस्यचित्‌ न sump, अन्यायेन sega: च न'( त्रयात्‌) हि 
ज्ञानन्‌ अपि मेधावी लोकः जडवत्‌ orta, । (ब्या०) अदृष्टः = न पृष्टः, कस्यचिद्‌= 
पुरुपस्ः, कमपि qud प्रति दृत्यर्थः । न त्रयात्‌ = न भाषेत, अन्यायेनम्गर्मोष्कङ्कन- 

 चूर्वकम्‌ , पृच्छतः = प्रश्नं कुवंतः, न वयात्‌, हि=यतः, जानन्नपि विदन्नपि, 
मेधावी=्डुद्धिमान्‌ , छोकः=जनः, जडवत्‌=मूखं इव आचरेत्‌। 
| (aro) gant चाहिये कि बिना पूछे अन्थायसे पूछने ` वालेको उत्तर.न दे 
Mail न पढावे, वह बुद्धिमन्‌ सब कुछ जानता हुआ भी लोकें गू गेके समान 
आचरण BLU ११०॥ -— 
| अक्तप्रतिषेषद्वया तिक्रमे दोषमाहं— 
अधर्मे च यः प्राह यश्चाधमेण goh 
तश्रोरन्यतरः प्रैति fast वाऽधिगच्छति। १११ 


(ae) यः अधमेण एच्छति च, यः अधमेण प्राह, तयोः अन्यतरः प्रेति विद्वेषं 
र॑ चा अधिगच्छुति। (व्या०) यः = पुरुषः, अधरेण = अन्यायेन, एच्छति<प्रश्‍नं कुरुते, 
॥ च = पुनः, यः अधमेणनअन्यायेन, प्राह = वदति तयोः = अन्यायएस्छुदन्याय 
मवक्त्रो अन्यतरः = कोऽप्येकः, प्रेति=ञ्रियते, विद्वेषं चा = शत्रुत्वं चा, तेन सह, 
n अधिगच्छुति=प्राप्नोति। 

(sro) जो अधमंसे कहता है और अधमंसे पूछता है, उन दोनोंमेंसे एक मर 

जाता है या आपसमें शत्रृताको प्राप्त होता d १११ ॥ 
x ^ “धर्माथों यत्र न.स्यातां शुश्रषा वाऽपि तद्विधा । 
n- तत्र विद्या न वक्तव्या शुभं बीजमिवोषरे॥ ११२॥ 
। (अण) यत्र धर्माथो न स्याताम्‌, तद्विधा gaa अपि (न) तन्न estu 
बीजम्‌ इव विधा न वक्तव्या । Gate) यत्न > यस्मिन्‌ शिष्ये पठिते, घर्माधौ*= 
ada अर्थश्च uuu, न aata भवेताम्‌, न धमः नापि धनागम genit 
।तद्विधा-तस्प्रकारा, शुश्रघा-्सेवा, अपि चा, न स्यादुइति शेषः। तत्र-ताहशे 
fart, ऊपरे = यत्र उप्तं बीजं न प्ररोहति स ऊषरस्तस्मिनू , शुभं = सुष्ठु, वीजं = 
४ धान्यादीनां बीजम्‌, इव, विद्या न वक्तत्याउनत कथनीया। 


` 
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ee करो, मुके निन्दा करनेवालेको मृत दो (पढ़ाओ) इससे ही मैं वीयंवती होऊंगी ॥ । 


- निधिं विद्यास्पकोश पातीति निधिपस्तरम, अप्रमादिनेन्प्रमादुरहिताय, विग्राय 
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(मा०) जिस शिष्यमें धमं और अथे नहीं हो और शास्त्रोक्त सेवा भी नहो। 
उसे विद्या नहीं पढ़ानी चाहिये । उसे विद्यादान देना, असर भूमि में अंच्छे बीज | 
बोने के समान है अर्थात्‌ निष्फल है ॥ ११२॥ | 

faada समं कामं मतंत्र्यं ब्रह्मवादिना | 5 
आपद्यपि हि घोरायां न त्वेनामिरिणे वपेतु ॥ ११३॥ a 

(ao) ब्रह्मवादिना विद्यया एव समं मर्तव्यम कामं, हि घोरायाम्‌ अपि आपदि | 
arg इरिणे तु न वपेद्‌। Gate) बह्यवादिना-वेदाध्यापकेन, विद्यया, एवं समन 
aeg कामं = वरम्‌, मर्तव्यम्‌ = प्राणाः त्यक्तव्याः इस्यर्थः । तु = किन्तु, घोरायांन 
zsgrata, अपि, आपदि = आपष्काळे, एनां = विद्याम्‌, fleuri देशे, el: 
नितरामध्यापनायोग्थपान्ने, न ada नहि प्रतिपादयेत्‌ । | 

(मा०) वेदपाठीको विद्याके साथ ही अर्थात्‌ किसीको बिना पढ़ाये ही मरना! 
पछा है, परन्तु घोर आपत्ति में भी इसे ऊमरमें wp sur अर्थात्‌ कुपात्र को न पढ़ावे i, 

अस्यानुवादमाह— : i sg 
od [s ब्राह्मणमेत्याह शेवविस्ते$स्मि रक्ष माम्‌ । | 
असूयकाय माँ सादारतथा स्यां वीर्यवत्तमा ॥ tiv 

(ao) विद्या ब्राह्मणम्‌ एत्य आह ते शेवधिः अस्मि, मां रक्तं असूयकाय सां 
भ दाः तथा वीर्यवत्तमा स्याम्‌ । (sate) विद्यानविद्यादात्री देवी, ब्राह्मणं = afud 
अध्यापक विप्रम्‌) पुत्य :आगत्य, आह =प्रोवाच, deu, शेवधिः=निधिः, अस्मि. 
agafa aa: । माँ, रच = पालय, असूयकाय=निन्दकाय, AANA, ATA 
qut, तथारएचं सति वीर्भवत्तमारअत्यर्तपराक्रमवतीत्यर्थ: स्याम्‌=्अहं भूयासस्‌ | 


(aro) विद्याने किसी ब्राह्मणसे आकर कहा.कि मैं तेरा खजाना हूँ, सेरी रक्षा 
j | 


यमेव तु शुचि विद्या्तियतब्नह्मचारिणम्‌ । 
तस्मे मां ब्रूह विप्राय निविपायाप्रमादिने ॥ ११५॥ | 
(अः) यं तु छुचि नियतनरह्मचारिणं विद्यात्‌, तस्मै पुव निधिपाय अप्रमादिरे 
विध्राय सां ब्रूहि । ( व्या० ) यं = शिष्यम्‌, तु, शुचि = पूतस्‌, _नियतत्रह्मचारिणं < | 
जितेन्द्रियं ब्रह्मचारिणसित्यर्थः । विद्यात्‌ = जानीयात्‌ , तस्मे एव, निधिपाय 


i 
H 
| 
| 
i 


बराह्मणाय, at=frara, बृहि = वद्‌ t x | 
(ato) और जिसे जितेद्धिय ब्रह्मच।री और पवित्र जानो उसी ( विद्याहपी J 
खजानेकी रक्षा करनेवाले सावधान ब्राह्मणको मुझे (विद्याको) सुनाओ अर्थात्‌ | 
| 
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ब्रह्म यस्त्वननुज्ञातमघीयानादवाप्तुयात्‌ । 
स॒ब्रह्मस्तेयसंयुक्तो नस्कं प्रतिपद्यते॥॥ ११४९ M 
(sro) यः तु अधीयानादू अननुज्ञातं ब्रह्म भवाप्नुयात्‌, स ब्रह्मरतेयसंयुप्तः नरकं 


' प्रतिपद्यते । (ब्या०) यः = शिष्यः, तु पुनः, भधीयानात्‌=अध्यापयतः गुरो, अनः 


23. M oo 


नुज्ञातं = अनुमतिरहितम, ब्रह्म = वेदम्‌, अवाप्नुयात्‌ = आप्नुयात्‌ , सः, बरह्मस्तेय- 
संयुक्तः = व्राह्मणः वेदस्य स्तेयं चौर्यं तेन संयुक्त, नरकं प्रतिपद्यते = प्राप्नोति। 

^ ( भा० ) जो मनुष्य अभ्यासके लिए पढ़ते या किसी को पढाते हुए गुरुकी 
आाज्ञाके विना वेदको प्राप्त करता है, वह मानों वेदकी चोरी करता है और ऐसा 
करनेवाला AHH जाता है॥ ११६॥ 

लौकिकं बैदिक वाऽपि तथाऽध्यात्मिकमेव च। , 
आददीत यतो ज्ञानं तं पूर्वमभिवादयेत्‌॥ ११७॥ 

(ee) यतः लौकिकं चेदिकं वा अपि तथा आध्यात्मिक ज्ञानम आददीत, तं 
ada एच अभिवादयेत्‌। (sare) aaaea; गुरोः, टौ किकंन्अर्थशाखादिज्ञानं, 
वैदिकं वेदार्थशानं, तथा =तेन प्रकारेण, आध्यास्मिकम्‌ >ब्रह्मज्ञानं, आददीत = ` 
agia, तं.= गुरुम्‌, पूवं = प्रथमम्‌; एवं अभिवादयेत्‌ = प्रणमेत्‌। | 

(मा०) जिससे लौकिक, वैदिक तथा आव्यात्मिकज्ञान प्राप्त करे, उसे (समामें) 
पहिले नमस्कार करे ॥ ११७ ॥ 

' [जन्मप्रभृति यत्किच्िच्चेतंसा धर्ममाचरेत्‌ । 

तत्सवं विफलं ज्ञेयमेकहस्ताभिवादनात्‌॥। ८॥। ] 

-! (sto) जन्मप्रभृति चेतसा यत्‌ किञ्चित्‌, घर्मम्‌ नाचरेत्‌ quida पुकहस्ताभिः 
agaa विफल ज्ञेयम्‌ | (sao) जन्मप्रभ्गतिसजन्मतः आरभ्य, चेतसा यत्‌ किञ्चित, 
धर्मम्‌, आचरेत-कुर्वीत, तत्सव॑=्घस्‌, पुकहस्ताभिवादनांतम्एकेन हस्तेन अभिदा- 
qs प्रणामः एकहस्तामिवादनं.तस्मात्‌, विफलं = निष्फलम्‌, जञेयं = ज्ञातव्यम्‌ uei 

सावित्रीमात्रसारोऽपि वरं विप्रः सुयन्त्रितः। | 
नायन्त्रितस्त्रिवेदोऽपि सर्वाशी सर्वेविक्रपी॥ ११८॥ 

(ao) साविश्रीमात्रसारः अपि विप्रः सुयन्त्रितः चरम, त्रिवेदः अपि अयन्त्रित 
eats सर्वविक्रयी न वरम्‌ | (व्या०) सावित्रीमान्रसार=सा वित्रीमान्नंगायन्नीज्ञाचं 
सारो वलं यस्य सः, अपि, विप्रः = ब्राह्म॑णः, सुय नित्रतःनसुष्ठु शाखनियमिंतः, aia - 
Ay, त्रिवेदः = वे दत्रयवेत्ता, अपि, अयन्त्रितः = शाखनिपिद्सार्गगामी, सर्वाशी = 
सर्वाज्ञभोजी, सर्व विक्रपीनस् (aad शीळं यस्य'सः संबंविक्रयी, न aient Rg: 

(aro) केवल गायत्रीका जाते वाळा भी जितेद्धिय ब्राह्मण श्रेष्ठ हे पर तीनों 
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वेदों का ज्ञाता भी होकर यदि सबंमक्षी, सब वस्तु बेचनेवाला और अजितेच्धिय à 
गे वह sg नहीं हे ॥ ११८॥ ede “| 
शय्ासनेऽध्याचरिते श्रेयसा न समाविशेत्‌ | 
शय्यासनस्थश्चैवैनं प्रत्युत्थायाभिवादयेत्‌ ॥ ११९॥ 
(ae) श्रेयसा अध्याचरिते शय्यासने न समाविदोत्‌ , शय्यास नस्थः qd 
mgu एव अभिवादयेत्‌ 1 (sate) श्रेयसाब्ध्रेष्डेन, गुर्वादिना इत्यर्थः, अध्याच- 
रिते=आश्रिते, शय्यासने=शय्या च आसनञ्च शय्यासनं तस्मिन्‌ । «fa समादिः 
शेत्‌ = भासीत | शय्यासनस्थश्च = शय्यासने तिष्ठतीति शाय्यासनर्थः, एनम्‌ =) 
थागत गुरुम्‌, प्रत्युत्थाय = प्रध्युत्थापनं कृत्वा, अभिवा दयेत्‌ = प्रणामं कुर्यात्‌ i | 
(मा०) जव गुरुजन खाट या आसनपर न as हों. उस समय कल्याण चाहने 


वाळा उनके सामने आसनपर न as | और i | 
1 मने यदि स्वयं पहलेसे खाट या आसनपर्‌ 
AST हो तो उठकर उनको प्रणाम करे II ११९॥ | 


अस्यार्थवादमाह-- E 
ऊध्व प्राणाः ह्यत्कामन्ति यून: स्थविर आयति। ` 
अत्युत्थानाभिवादाभ्यां पुनस्तान्प्रतिपद्यते ॥ १२० ॥ 

(sre) हि स्थविरे आयति यूनः प्राणा ऊध्वंम, उत्क्रामन्ति, तान्‌ पुनः mur) 


स्यानाभिवांदाम्यां प्रतिपदयते। (व्या) हिऱ्यतः, स्थविरे-विद्यावयोबृद्धे, आयति = | . 


| Eus. TE >बृद्धापेचयाइहपवयसः, प्राणाः = असवः, MESIR, ausa! 
D - शरीराइहिभंवितुमिच्छन्ति, अतः, तान्‌ = प्राणान्‌ , पुनः = भूयः, प्र्युत्याना- | 

_ भिवाढाम्या = प्रत्युत्यानं च अभिवाददश्र प्रत्युत्यानाभिवादौ ताभ्याम्‌, uda. 
प्रणामेन Sead: । प्रतिपद्यते = प्राप्नोति à - | 
`. (मा०) वृद्धके आनेपर छोटे मनुष्य के प्राण ऊपरकी ओर चढ़ते हैं और उठ. 
कर प्रणाम करनेसे वह उनको फिर प्राप्त करता है अर्थात्‌ ठीक कर देता है ॥ | 
इतश्च फलमाह-- SLi “| 
अभिवादनशीलस्य नित्यं वृद्धोपसेविनः । | 

चत्वारि der वर्ध॑न्ते आयुध्द्या यशो TAT ॥ १२१॥ | 

(sro) fray अभिवादनशीलस्य “बृद्धोपसेविनः तस्य आयुः विद्या यशः ae 


` चतवारि वर्धन्ते। ( ब्या० ) नित्यं = मेतिदिनिस्‌, अभिवादनशीळस्य = अभिवादः | 


नस्य प्रणमनस्य शीं स्वभावो यस्यस त 
as स्य, वृद्धोपसेविनः तस्य = पुरुषस्य, ` 
भायुः, विद्या, यशः, बलं वर्धन्ते = एधन्त्े। १ पुरु ॥ 


(Te ) जिसका प्रणाम करने का स्वमाव है और जो नित्य git सेवा B 
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करता है, उसकी आयु, विद्या, यश और बल ये चार बढ़ते हैं ॥ १२१॥ 
aafiaga विधिमाह-- 

अभिवादात्परं विप्रो ज्यायांसमभिवादयन्‌ । 

असौ नामाहमस्मीति स्व॑ नाम परिकीतंयेत्‌॥ १२२॥ 

Cae ) ज्यायांसम्‌ क्षमिवादयन्‌ विप्रः, अभिवादात्‌ परम्‌ असौ नाम अहम्‌ 
अस्मि इति स्वनाम परिकीतयेत्‌। (sare) उग्रायांसम्‌=्प्रशस्यतरम्‌, बुद्ध मित्यर्थः | 
अभिवादयन्‌ = प्रणमन्‌ , विप्रः = ब्राझणः, भभिवादात्‌ = प्रणामात्‌ , परमूनभनन्तः C 
रम्‌, असौ नाम = अझुकनामा, अहम, अस्मि = वते, इति = एवम्‌, रवं=स्वकीयम्‌, 
नाम = emer, परिकी तयेत्‌ 5 कथयेत्‌ 

(sre) ब्राह्मण नमस्कारके पीछे वृद्धको प्रणाम करता हुआ "अमुक शनामवाला 
मैं हैं! इस भाँतिं अपना नाम-बतावे ॥ १२२ ॥ 
नामधेयस्य ये केचिइभिवादं न जानते। 
तान्प्राज्ञोऽहमि्ति ब्रू गातिस्त्रयः सर्वास्तथैव च ॥ १२३ ॥ 

(अ०) प्राज्ञः ये केचिद्‌ नामधेयस्य अभिवादं न जानते, तानू तथेव सर्वा 
Raa: च अहम्‌ इति ब्रयात्‌। (saro) प्राज्ञः = पण्डितः, ये, केचित्‌ = जनाः नामधै- 
यस्य = उच्चारितस्य नाम्नः, भभिव।द्म्‌=अभिंवाइशब्दार्थस्‌, न जानते=न विदः 


¦ . न्ति, तान्‌ = संस्कृतानभिज्ञान्‌ जनान्‌ , तथेव = तेनेव ,प्रकारेण, सर्वाः = सकळा, 


खियः- नायः, च अहमिति = अहमभिवाद॒ये इति, बयात्‌=वदेत्‌। 
(मा०) जो कोई नामके उच्चारणपूर्वक नमस्कारको नहीं जानते, Seu पण्डित 
“मैं नमस्क्रार करता हूँ! यह कहे और उसो प्रकारसे स्त्रियोंसे भी कहे ॥ १२३ ॥ 
भोःशब्दं कीतंयेदन्ते स्वस्य नाम्नोऽभिवादने । 
नाम्नां स्वरूपभावो हि भोभाव ऋषिभिः स्मृत: १२४ ॥ 
(sre) अभिवादने स्वस्य ana: अन्ते भोःशब्दं कीतंयेत्‌, हि ऋषिभिः 
भोभावः नाम्नां स्वरूपभाषः स्मृतः । (Sato) अभिवादने=प्रणामकरणे, स्वस्य = 
स्वकीयस्य, नाग्नः, अन्ते=अवसाने, भोःशब्दम्‌, कीतयेत्‌= कथयेत्‌, हिञ्यतः ` 
ऋषिभिः = महर्षिभिः, भोभावः = भो grew भावः भोभाचः, नारनाम्‌ = अभिवा- 
GAA, स्वरूपभावः=स्वस्य सत्ता, स्मृतः = कथितः 
(ato) नमस्कार में अपने नामके अन्तमें “भो' शब्द Hel “AY का अथं 
नामोंका स्वरूप है, यह ऋषियोंने कहा है ॥ १२४॥ . 
आयुषमान्भव सौम्येति वाच्यो विप्रोऽभिवादने | 
अकारश्चास्य नाम्नोऽन्ते वाच्यः पूर्वाक्षरः प्लुतः ॥ १२५॥ 
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(अन अभिवादने विप्रः 'आयुष्मान्‌ भव सौम्य P इति वाच्य, अस्य नाउनः 
“अन्ते च galat अकारः प्लुतः वाच्यः | Gate) अभिवादने = प्रणामे, (भाशी- 
alga इति edad योज्यम) विप्रः = “आयुष्मान्‌ भव सौम्य' इति, वाच्यः = 
कथनीयः, प्रमाणकर्तः नाग्नः अन्ते अवसाने, च पूर्वाक्तरः= नाग्नाचरसम्बद्धो 
नाग्नोऽन्त्यावयवश्चे अकारः = अकारादिः स्वरः प्छुतश्च. च।च्यः=्वक्तव्यः | 
(मा०) प्रणाम करने पर प्रणाम करनेवालोंको Cu सौम्य | आयुष्मान हो” यह 
ब्राह्मणसे कहना चाहिये और नमस्कार करनेवालेके TT पुर्वाक्षर अकारको (अर्थात्‌ 
_ नामके संहिलष्टअक्षरोंके अन्त्यावयव अकारादि स्वर वणंको) प्लुत उच्चारण करे॥ | 
यो न वेत्त्यभिवादस्य विघ्रः प्रत्यभित्रादनम्‌ । 
नाभिवाद्यः स विदुषा यथा शाद्रस्तथैत्र सः AO 
(sio) यः विप्रः अभिवा दस्य प्रत्यभिवादनं न॑ वेत्ति, स विदुपा न अभिवाद्य', 
~ सः यथा शूद्रः तथैव (eure) यः विप्रः= ब्राह्मणः, अभिवादुस्य = प्रणामस्य, 
प्रस्थमिवादनस = आशीर्वादुम, न वेत्ति = न जानाति, सः = विप्रः; यथा = याइशः+ 
शद्रः, तथेव-ताइश एव ज्ञेय इति भावः। : re 
(मा०) जो ब्राह्मण नमस्कारके वदलेके नमस्कारको नहीं जानता, पण्डितको 
“चाहिये कि उसे नमस्कार न करे । क्योंकि वह शूद्रके समान है॥ १२६ ॥ | 
` -“ब्राह्मणं कुशल पृच्छेत्क्षत्रवन्धुमनामयम्‌ | । 
dej क्षेमं समागम्य शूद्रमारोग्यमेव च ॥ १२७॥ 
- (sro) समागम्य व्राह्मणं BUS क्त्रवन्घुस्‌ अनामप्रम्‌ वैश्य चेमं AAA आरो- | 
_ ग्यम्‌ एव च पृच्छेत्‌। (व्या०) समागम्य = सम्यग्‌ आयस्य कुतोऽपि स्थानान्तराः | 
दिति भावः। ब्राह्मणं = fàsa, अभिवादकमनभिवादुकं rd: | कुशलं, “कुलो | 
भवान्‌? इति पृच्छेत्‌। चत्रवम्धुं = चत्रियम्‌, अनामयं = Sam अवान्‌? इति | 
qT । वैश्य = वेश्यजातिम्‌, चञेमम्‌ = कल्याणं, एच्छेत | gga च, | 
आरोग्यमेव 'आरोग्यमस्ति aa’ इति एच्छेदिति भावः। : 
(मा०) मिलनेपर ब्राह्मणसे कुशल, क्षत्रिये अनामय ( आरोग्य ), quu 
कल्याण और Yaa आरोग्यकी बात पुछनी चाहियें॥ १२७ ॥ | 
| भवाच्यो दीक्षितो नाम्ना यवीयानपि यो भवेत्‌ । . 
भोभवत्पूर्वकं ` त्वेनमभिभाषेत ` धर्मवित्‌ ॥ १*८॥ | 
- (अण) यः यवीयान्‌ अपि दीक्तितंः ( सः) नाम्ना अवाच्यः भवेत्‌ , तु धमंबिदू | 
एनम्‌ भोभवत्पूर्वकम्‌ अभिभाषेत | (व्या०) यः = पुरुषः: यवीयान्‌-कनिष्टः, अपि, 
` दीच्षितः=्सञ्जातदीछः, सः=्पुरुपः, नाम्ना = तदीग्रनामोच्चारणे नेत्यर्थः, अवाच्यः 5 
न वांच्यः, तु = किन्तु. ध्तित्‌ = धमं वेत्तीति धर्मवित्‌ जनः, एनं = e 
_भोभवस्पू्वक = भोशब्दः भवच्छुब्दश्व पूवं यस्य सः तम्‌, अभिभाषेत ssp 
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(ato) जो छोटा मी दीक्षित हो तो उसे नाम लेकर नही पुकारना चाहिये 1. 
धर्मज्ञ ‘av या “मवत्‌' शब्दपुवंक उससे बोले ॥ १२८ ॥ da 
परपत्नी तु या al स्यादसम्बन्धा च योनितः) , , ` 
तां ब्रृधाद्कवतीत्येवं सुभगे भगिनीतिः च॥ १२९॥ 

(ate) या खी परपल्नी योनितः असम्बन्धा चे स्यात्‌, तां तु भवति.! सुभगे £ 
भगिनि ! इयेवं भूयात्‌। ( व्या० ) या खी नारी, परपत्नी= परेषां पत्ती, अन्यः 
नारी इस्यर्थः | योनितः=उध्पत्तितः) असम्बन्धा-न सम्बन्धो यस्याः सा an: : 
नेत्यर्थः स्यात भवेत, तां तुर तु, भो भवति! हे भगिनि! इति च एकं, 
प्रकारेण च, mata = चदेत्‌ । 2 31 Jud " 

(मा०) जो स्री पराई हो और जातिकी न हो उससे “भवति सुमगे' वहन” . 
इस तरह बोले ॥ १२६ ॥ = 
aaoi पितृव्यांश्च श्वशुरानृत्विजो गुन्‌ । 
असावहमिति quaga यवीयसः।} १३०॥ ; 

(ao) यदीयः मातुलान्‌ च पितृब्यानू श्वशुरान्‌ afian गुरून्‌ च प्रति ules 
असो अहम्‌ इति mang ( व्या० ) यवीयसः = कनिष्ठान्‌, मातुछान्‌ = साठ 
मातुळास्तान्‌ , पितृब्यान्‌ = faqataz: पिठृब्यास्तान्‌ , थशुरानू न शु-शी घ्रमश्नु 


- प्राप्नोति कन्या येभ्यस्ते श्वुरास्तान्‌ , sg figs amet, , गुरून्‌ , एतान प्रति,. 


उस्थाय =उप्थानं कृत्वा, 'असो अहम! इति = एबं प्रकारेण, ब्रुयादल्बदेत्‌। 
(aro ) मामा, चाचा, ससुर, ऋत्विज और गुरु इनके जानपर छोटा. मनुष्य. 
खड़ा होकर ऐसा कहे कि मैं अमुक व्यक्ति gu (१२०॥ ^ न 
~ मातृष्वसंः मातुलानी श्वश्रूरय पितृष्वसा] = . 
` .. सम्पूज्या गुरुपत्नोबत्समास्ता गुरुभायया tt १३१ ॥ = UR 
(अ०) मांतृष्वसा मातुळानी wer: अथ पिवृष्वसा, (पताः) गुरुपल्लीवत्‌ uidi 
ताः गुरुभार्यया समाः | (व्या०) मादुष्वसा = मादुः स्वसा साहू वसा, s ies 
agaia मातुछः तस्य खी मातुलानी, श्वश्रः=श्वषठरस्य स्त्री ant, अथ पितृष्वस 


पितुः स्वप्ता, एताः गुरुपंक्रीवत्‌न्‍्गुरुभार्या बत्‌ , सम्पुज्य़ा*>सभ्यकू पूजनीयाः, ता; =: ` 


- सातृष्व्रा दः गुरुभार्यया = गुरुपत्न्या, समाः-तुख्याः। 


(मा०) मोती, मामी, सास और बुआ ये ge समान आहर के योग्य. 
हैं । क्योंकि ये गुरुपत्नी के समान हैं ॥ १३१ ॥ । | 
आतुर्भार्योपसङग्रा ह्मा सवर्णाऽहेत्यहुन्यपि । 
' विप्रोष्य तूपसडय़ाह्या ज्ञातिसम्बन्धिप्रोषितः ॥ १३२ = 
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* (ao) सवर्णौ sng: भार्या अहनि अहनि अपि उपसड्य़ाह्या तु ज्ञातिसम्बन्धिः ` | 
योषितः विप्रोष्य' उपसङ्ग्राह्या । ( euro ) सवर्णा = सजातीया, भ्रातुः = पूवं जस्य, 
भार्या =उयेष्ठा पल्ली, अहन्यहन्य पि = प्रतिदिनमेव, उपसङ्ग्राह्मा = अभिवाद्या, तु = 
किन्तु ज्ञातिसम्बन्धिथोषितः = पितृव्यादिश्वशुरादिपरन्य gad: | विप्रोष्यन्प्रवा- . | 
सादागत्य, उपसडङ्प्राह्याः = अभिवाद्याः। ` 

(sro) बड़े भाईकी सवर्णा wrath चरणों की नित्यप्रति वन्दना करे | जातिकी 
“तथा सम्बन्धियों की feat के चरणोंको प्रवाससे आनेपर वन्दना करे।। १३२ Ul 
पितुर्भगिन्यां मातुश्च sareat च eut । | 
मातृवद्‌ वृत्तिमातिष्ठेन्माता ताभ्यो गरीयसी ॥ १३३॥ 
` (we) पितुः मातुश्च भगिन्यां उयायस्यां स्वसरि अपि च, मातृवद्‌ वृत्तिम्‌ 
'आतिप्ठेत्‌ , ताभ्यो माता गरीयसी | ( sare ) पितुः = तातस्य, मातुः = जनन्याः, 
) भगिन्यांसस्वसरि, ज्यायस्थां = अ्येष्ठायाम्‌, स्वसरि = आत्मनो भगिन्याम्‌, अपि च, 
'सातृवत्‌ = जननीवत्‌ , वृत्तिरूव्यवहारम, अतिष्ठेत-आचरेत्‌ , तांभ्यः-पूर्वोक्ताभ्यः, 
“माता = जननी) गरीयसीभ्रष्ठा | 
= (ato) बुआ, मौसी और अपनी बड़ी बहिनके साथ भी माता के समान वर्ताव 
. केरे; परन्तु a का स्थान उनसे बहुत HATS ॥ १३३ ॥ 
Meet पौरसख्यं पळचाब्दाख्यं कलाभृताम्‌ । 
. व्यब्दपूर्वं श्रोत्रियाणां स्वल्पेनापि स्वयोनिषु॥ १३४॥ 

' (a0) पौरसख्यं दशाउ्दाख्य कलाभ्टतां पञ्चाद्दाख्यं श्रोत्रियाणां ज्यब्दपूव स्वः 
'योनिषु स्वल्पेन अपि।' (euro). पौरसख्यम्‌=एकपुरबासिभिस्सह मेत्र्यं, दशाब्दा- 
ख्यं=द्शवर्षपर्यन्तं Sawa सत्यपि) कळाग्टृतां=्गीता दिचतुष्पष्टिकळा विद्‌, पश्चब्दा* 
ख्यं=पञ्जवषंपरय्तं, श्रोत्रियाणां = वेदपाठिनां, ऽयब्द पूर्व =वषत्रयर पर्यन्तं, स्वयो निघुन 
चन्धुषु सपिण्डेषु, स्वक्पेनापि = अल्पेनेव कालेनेत्यर्थः। Aa कर्तव्यम | 

(मा०) गाँववालों से दशं वर्षकी, कलाओं के जाननेवालोंसे पांच वर्षकी और 
. वेदपाठियोंसे तीन वर्ष की छुटाई-बड़ाई का विचार नहीं है, अर्थात्‌ इतने न्यूनाधिक 
` वर्षो तक मित्रता का व्यवहार रचे ) परन्तु अपने कुलवालों से किचित्‌ ( महीना दो 
महीना की ) छोटाई-बड़ाई रहने पर ही मित्रता का व्यवहार रखे । 
ब्राह्मणं दशवर्षं तु शतवर्षं तु भूमिपम्‌। 
` पितापुत्रौ विजानीयाद्‌ ब्राह्मणस्तु तयोः पिता ॥ १३५॥ 
(२०) qaas तु ब्राह्मणं शतवर्ष तु भूमिपं. पितापुत्रौ विज्ञानीयात्‌ तयोः 
` mne: पिता i (sate ) दुशवषंन्तुन्दुष वर्षा यस्य तं द॒शवर्षीय मिध्यर्थः । ब्रह्मा” 
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४४ 
णं = विप्रम्‌, शतवषे तु-शतवर्षीयन्तु, भूसिपं = चञत्रियम्‌, पितापुत्रौ = पिता च 
gaa पितापुत्रौ, विजानीयात्‌ = विशेषेण 


विद्यात्‌ , तयोः = ब्राह्मणचषत्रिययोः मध्ये. 
इति शेपः । ब्राह्मणः = विप्रः, तु = पुव, पिता = जनक: । 


(मा० दस वर्षकै ब्राह्मण और सौ वर्षके क्षत्रियको पितापुत्रके समान जानना 
चाहिये । उनमें ब्राह्मण पिता है और क्षत्रिय पुत्रहै॥ १३५॥ . ps 


वित्तं agia: कर्म विद्या भवति पश्वमी 7 ; 
एतानि मान्यस्थानानि गरीयो यद्यदुत्तरम्‌ ॥ १३६ ॥ 

(ae) वित्तं बन्धुः वयः कम पञ्चमी विद्या भवति, एतानि मान्यस्थानानि यदूः 
यद्‌ उत्तरम्‌ ( तत्तत्‌ ) aga: | (sue) वित्तं-धनम, बन्धुः = aa, TA: = 
अवस्था, कर्म = श्रौतस्मार्तक्रिया, पञ्चमी, विद्या = वेत्ति जानाति वेदार्थतरवज्ञानं 
यया सा विद्या, भवति=वर्तते, एतानि=पूर्वोक्तानि, सान्यस्थानानि=पूज्यस्थानानि,, 
यद्‌ यत्‌ , उत्तरम्‌, Tot मध्ये इति शोषः । तत्‌ तत्‌ इति शेषः। गरीयनश्रेष्ठम्‌। ` 

( मा० ) धनः बन्धु, आयु, कमं और पाँचवी विद्या ये मान्यताके स्थान हैं ।, 
इनमें जो-जो पीछे है, वटी पहिलेसे बड़ा है अर्थात्‌ धनसे बच्चु बड़ा है इत्यादि ॥ 
पञ्चानां त्रिषु वर्णेषु भूयांसि गुणवन्ति च | 
यत्र स्युः सोऽन्रमानाहुः शूद्रोऽपि दशमीं गतः॥ १३७॥ 

(sro) त्रिषु चणे षु पञ्चानां यत्र भूयांसि गुणवन्ति च स्युः सः दशमीं गतः . 
शूद्रः अपि अत्र मानाहः। ( ब्या० ) त्रिषु = fagas, चरणेषु = ब्राह्मणा दिषु, 
पञ्चानां = वित्तमिध्या दीना मित्यर्थः, मध्ये इति ga: । यत्र=पुरुषे; भूयांसि=बहुनि, 
कर्माणीति शेष: । स्युः = 


भवेयुः, सः Hie: | दशमीम्‌ = अन्तिमाम्‌, नवस्यधिकामवस्थामित्यर्थः.। गतः = 


प्राप्त, शूदोऽपि, तत्र = एषु, मानाहँः = मानयोग्यः | : 
(मा०) तीनों वर्णोमें पाँचों गुणोंमें में से बहुतसे गुण जिनमें हों वे सम्मानके योग्य 
हैं और नब्बे वर्षसे अधिक आयुवाला शूद्र मी माननीय है ॥ १३७ ॥ _ 
अयमपि पूजाप्रकारः प्रसङ्गादुच्यते-- 
र चक्रिणो दशमीस्थस्य रोगिणो भारिणः स्त्रिया । = 
स्नातकस्य च राज्ञश्च पन्था देयो वरस्य च ॥ १३८॥ | 
( अ०.) चक्रिणः दृशमीस्थस्य रोगिणः भारिणः fara: स्नातकस्य च राज्ञः च 
वरस्य च पन्थाः देयः | (Sate) चक्रिणः = चक्रमस्यास्ती ति- तस्य, रथा्यारूढस्य । . 
द॒शमीस्थस्थ=दुशम्यामवस्थायां तिष्ठतीति तस्य, नवश्यधिकवयसः, रोगिणः-रुजा- - 
dez, भारिणः = भारवतः, fear = नार्याः, स्नातकस्य = ब्रह्मचारिणः, राज्ञश्च = 
महीपतेश्च, वरस्थ.च = विचा हार्थ negad, पन्थाः-मार्गः, देयः<णवश्यं दातष्यः। « 
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(मा०) सवारीमें 38 gus, नव्बेसे अधिक अवस्थावालेको 'रोगीको, वोझ- 
^ बालेको ख्रीको, स्नातकको, राजाको और दुलहेको अवश्य मागं देना चाहिए ॥ 
तेषां तु समवेतानां मान्यो स्नातकपाथिवौ । 
राजस्नातकयोश्चव स्नातको नुपमानभाकं ॥ $33 

(अ) तु समवेतानां तेवा जातंकपार्थिवी मान्यौ राजस्नातकयोः ERI 
"Gd नृपमानआक्‌ । (sale) तु = किन्तु, समवेतानां>सम्यंशू अवेतानामंगितानाम्‌, 
स्नातकपार्थिवौ = राजा ब्रह्मचारी च, मान्यौ = मानाहो', राजखातेकेंयोश्रेंउ्सुपत्रह्म- 
वारिणोश्च,भिछितयोरित्यवरोपः। खातकः = शीघ्रं निवृत्ततमावतंनकर्मा, नुपमान- 

1करज़पस्य मानं भजतीति, राज्ञा सम्मानाहं इति भावः। 

(मा०) उपर्युक्त ene से स्नातक और राजा माननेके योग्य हैं और राजा 
TATA इन दोनोंमें स्नातक ही राजासे अधिक मान्य हे ॥ १३९ ॥ 
sada तु यः शिष्यं _ वेदमध्यापयेद्‌ द्विजः । 
waned सरहस्यं च तमाचाय प्रचक्षते ॥ १४०॥ 

(ae) यः द्विजः झिप्यम्‌ उपनीय तु eed सरहरयं च वेदम्‌ अध्यापयत्‌ , तम्‌ 
आचार्य Taga | (sare) यः, द्विजः-्ब्राह्माणः, शिष्यंन्शासितं योग्यः शिष्यस्तम्‌ , 
“उपनीय = उपनयनं कारयिस्वेति भावः। तु पुनः, सकदपं = कपः यज्ञविद्या तेन 
afgan , सरहस्यं= रहस्येन उपनिषदा सहितम्‌ | Adsdqugen , अध्य।पयेत= 

पाठयेत । तम्‌ आचायम , Taga = कथयन्ति, gaa इति ata: | 
(sre) जो ब्राह्मण शिष्यको यज्ञोपवीत देकर उसे यज्ञविद्या और उपनिषद्युक्त 
वेद पढ़ाता है, उसे आचाय कहते g ll १४०॥ - 
एकदेशं तु वेदस्य वेदाङ्गाच्यपि वा पुनः। 
योऽध्यापयति वृत््यर्थमुपाध्यायः स उच्यते ॥ १४१॥ 
(me) यः तु वेदस्य एकदेशं पुनः वेदाङ्गानि अपि वा, geni अध्यापयति, 


नसः उपाध्यायः उच्यते। (euro) यस्तु=विप्रः, वेदस्य=वेद्त्रयस्य, एकवेशं-सन्त्रभागं | 


"e, पुनः, घा = अथवा, वेदाङ्गानि fango कल्पो व्याकरणं निरुक्तं छन्द्‌ः ज्या ति- 
. "qu इति वेदाङ्गानि, इृश्यथ = जीविकार्थम्‌, अध्यापयति = पाठयति, सः = विप्रः, 
उपाध्यायः, उच्यते = भण्यते | 


(मा०) जो ( ब्राह्मण ) वेदके एक भागको अथवा वेदाङ्गोंको जीविकाके लिए |. 


-पढ़ाता है, वह उपाध्याय कहलाता है ॥ १४१ ॥ 
| ४ निषेकादीनि कर्माणि यः करोति यथाविधि। 
१ सम्भावयति चानेन स विप्रो गुरुरुच्यते ॥ १४२ ॥ 
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(ae) यः निषेकादीनि कर्माणि यथावधि करोति अन्नेन च सम्भावयति सः 
विप्रः गुरुः उच्यते | (suo) यः = विप्रः, निपेकादी न <` गर्भाधानादीनि, कर्माणि = 
कार्याणि, यथाविधि = विधिमनतिक्रम्य, करोति = सम्पादयाऐे, अन्नेन च = अत्ती- 


y त्यन्नं तेन, सम्भावयति = पोषयति, सः, विप्रः = घराह्मणः, गुरु, उदयते = अण्यते । 


(ato) sit ब्राह्मण ) उपदिष्ट गर्माधानादि कर्मोको विधिपूवंक करता है atc 
अन्न से पालन करता B, वह ब्राह्मण गुरु कहलाता है॥ १४२ ॥ - 
अग्त्याधेयं , पाकयज्ञातग्निष्टोमादिकार्‍मखान्‌ | 
यः करोति वृतो यस्य स तस्यत्विगहोच्यते ॥ १४३॥ 
(sto) यः ga: अग्न्याधेयं quera, अग्तिष्टोमादिकानू मखान्‌ यस्य करोति 
स तस्य इह ऋस्विक उच्यते | (ento) यः = पुरुपः, ga: = जातवखादिवरणः, सनू 
इति शेषः । अग्न्याधेयस्‌ = अग्नेः आधेयः, आधानम्र उत्पादनं यस्मिन्‌ कर्मणि तद्‌ 
अग्न्याधेयम्‌, पाकयज्ञान्‌ = अष्टकाश्राद्धादीन्‌ , अरिनष्टोमादिकान्‌ = अर्नेस्तोमः . 
अग्निष्टोमस्स आदियंषान्ते तानू , मखान्‌ = यज्ञान्‌ , यस्य = जनस्य, करो ति=चिद्‌- 
थाति, सः = जनः, तस्य = मखक्ुंः, इह = शाखे, ऋस्विक्‌ , उच्यते = कथ्यते। 
(मा०) इस जगतमें जो अग्न्याधान, पाकयज्ञ और अर्‍िनिष्टोम आदि यज्ञां को 
निसकी ओरसे,आचायं होकर करता है, वह उसका ऋत्विक्‌ कहाता है ॥ 
va भावृणोत्यवितथं ब्रह्मणा श्रवणावुभौ । 


E स माता. स पिता ज्ञेयरतं न द्रुह्यत्कदाचन ॥ १४४॥ 


(a) यः उभौ श्रंवणौ अचितथं ब्रह्मणा भाव्वणोति, स माता स पिता जेयः तं .. 
न कदाचन बुद्येत्‌। (eate) यः = विद्वान्‌, उभौ = द्वौ, श्रवणी = कर्णों, अवितथं = 
aw, ब्रह्मणा = वेदेन, आवृणोति = आच्छादयति, पूरयतीध्यर्थः | सः = पूर्वोक्तः, 
भाता = जननी, पिता = जनकः, घेयः=बोद्धव्यः, तस्‌ =उपदेष्टारं गुरुम्‌) कदाचन= 
कर्हिचिदपि, न दुहयत्‌= द्रोहं नाचरेत्‌। 2 : cS 

(ato) जो दोनों कानोंको सत्यरूपी वेदसे भरता है अर्थात्‌ वेद सुनाता है उसे 
साता-पिता जाने ओर उससे कमी द्रोह न करे ॥ १४४ ॥ d 
` उपाध्यायान्दशाचाये आचार्याणां शतं पिता । 
wew g पितुऱ्माता.. गोखेणांतिरिच्यते ॥ १४५ ॥. 

(ae) दृश उपाध्यायान्‌ (अंपेच्य) आचायेः, आचार्याणां शतं पिता, dut 
पितृन्‌ g माता गौरवेण अतिरिच्यते । Gate) qag gE , उपाष्यायानू, 
"३४५ श्लोके Mere, अपेचय इति शेषः। आवार्यः = आचरितुं योग्य Wo LAS . 
ओकः | आचार्याणां = सादिद्नीमा्राध्यापयितणाम्‌, शतं = शतसहुयाकंसू अपेच्य, 
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४८ काढयोपेतमनुस्मृती- 


'पिता = जनकः। aga = सह्रसङ्कयाकं, पितृन्‌ = उस्पादृकान्‌ , अपेचय, माता = 

जननी, गौरवेण 5 गरिम्णा; अतिरिच्यते = अतिरिक्ता भवति t 

(sro) उपाध्यायोंकी अपेक्षा दश गुना आचायं, और आचायासे दश गुना पिता 

और पिताओसे हजार गुना माता अधिक पूज्य है ॥ १४५॥ . : 
उत्पादकब्रह्मादात्रोरगरीयान्ब्रह्मदः पिता। 

ब्रह्मजन्म हि विप्रस्य प्रेत्य चेह च शाश्वतम्‌ ॥ १४६॥ ` 

(ae) उत्पादकबमदात्रोः ब्रह्मदः पिता गरीयान्‌, हि विप्रस्य ब्रह्मजन्म प्रेत्य च 

इह च maag | (suo) उर्पादकन्र हवादात्रोः-जनकाचार्ययोः ब्रह्मदृः=वे दाध्यापकः, 

“पिता, गरीयानूऱ्श्रेष्ठः', हिऽ्यतः, विप्रस्यन्त्राह्मणस्य, ब्रह्मजन्म = उपनयनकर्माख्यः 

संस्कारः, प्रेत्य च = परलोके च, इह च = अस्मिन्‌ लोके च, शाश्वत = नित्यम्‌ | 

(मा०) जन्म देनेवाला और वेद पढ़ानेवाला इन दोनोंमें वेदका पढ़ानेवाला 
र - बड़ा है, क्योंकि ब्राह्मणको उपनयन संस्कार से परलोक में और इस लोकमें भी 
सनातन पु प्राप्त होता है ॥ १४६॥ c . 
कामान्माता पिता चनं यदुत्पादयतो मिथः। 
^ सम्भूति तस्य तां विद्याद्यद्योनावभिजायते ॥ १४७॥ 

_ (ao) माता पिता च कामाद्‌ यद्‌ एनं मिथः उत्पादयतः तस्य तां सम्भूतिं 
विद्याद्‌ यद्योनौ अभिजायते | (euro) माता=जनमी, पिता च = जनकश्च, कासातून 
कामवेगात्‌ , यत्‌ = यदि, एनं = बालकम्‌, मिथः = परस्परम्‌, उत्पाद्यतः=जनयतः, 
तस्य = बाळकस्य, वां=मातरम्‌, , सम्भूतिं = कारणम्‌, विद्यात्‌ = जानीयात्‌ ; 
यद्योनौ = यस्मिन्मातृङुंच्तौ, अभिजायते < उत्पयते | 

( मा० ) परस्पर कामके वश होकर माता. पिता बालक को पेदा करते हैं । 
अतः योनिसे उत्पन्न होना तो केवल उसका जन्मात्र समझना चाहिये ॥ १४७॥ 
आचार्यस्त्वस्य यां जाति विधिवद्वेइपारगः। 
उत्पादयति सावित्र्या सा सत्या साऽजराऽमरा ।। १४८ |) 
(ao) वेदपारगः आचार्यः तु अस्य याँ जाति विधिवत्‌ साथिश्या उत्पादयति, 
सा सत्या अजरा भमरा । (ब्या०) वेदपारगः = Ager पारं गच्छुतीति सः, आचार्यः 
स्तु भस्य = बाछकस्य, यां जातिम्‌ = यजन्म, विधिवत्‌ = शाख्रानुकूलम्‌, साविश्या+ 
गायत्र्या, उत्पादयति = जनयति, सा=जातिः, सत्या = सध्यरूपा, भजरा< 
जरारहिता, अमरा = अबिनाशिनी à A 
, (मा०) परन्तु वेदविद्‌ आचार्ये बालकको विधिपूर्वक गायत्रीसे जन्म देता है, 


अत: यही जन्म बालकका सच्चा जन्म है और अजर, अमर है ॥ १४८ ॥ 
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द्वितीयोऽध्यायः । ४९ 
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अल्पं वा बहु वा यस्य श्रुतस्योपकरोति यः। 
तमपीह गुरु विद्याच्छतोपक्रियया तया॥ १४९ ॥ 


(Ho) यः यस्य Bay वा बहु चा श्रुतस्य उपकरोति, इह तथा श्रुतोपक्रियया 
तम्‌ अपि गुरं विद्यात्‌। (sate) यः उपाध्यायः, यस्य = शिष्यस्य, अढ्पं चा = 


. स्तोकमपि, वहु चा =अधिकमपि, श्रुतस्य-शाखस्य तृतीयार्थेऽत्र पष्ठी, शा्जपाठनेने- 


añ: । उपकरोति = उपकारं करोति, इह=्शाख्रे, तया श्रुतोपक्रियया = तेन शास्त्र- 
पाठनरूपोपकारेण, तमपि=उपाध्यायमपि, गुरु, विद्यात्‌ = जानीयात्‌। 
(मा०) जो गुरु थोड़ा बहुत भी वेद पढ़ाकर जिसका उपकार करनेवाला हो, 
उस वेद को पढ़ानेके कारण उधको भी संसार में गुरु ही जाने ॥ १४६॥ 
ब्राह्मस्य जन्मनः कतां स्वधर्मस्य च शासिता | 
बालोऽपि विप्रो वृद्धस्य पिता भवति sie ॥ १५० ॥ 

(२०) ब्राह्मस्य जन्मनः कर्ता स्वधर्मस्य च शासिता विप्रः बालः अपि वृद्धस्य 
धमतः पिता भर्वात । Gare) ब्राह्मस्य, जन्मनः=उपनयनस्य, कर्ता=उपनयनदा- 
ता, स्वधर्मस्य = वेदादिपठनस्य, च, शासिता = उपदेष्टा, बाळोऽपिर्मवप्रः ब्राह्मणः, 
बृद्धस्य = ज्येष्ठस्य, धर्मतः = स्वीयधर्मानुसारात्‌ , पिता = जनकः, भवति = जायते i 

(मा०) वेद पढ्नेके लिये जन्म देनेवाला और अपने घमंको सिंखानेवाछा 
ब्राह्मण यदि बालक भी हो तो घमंसे वृद्ध का पिता होता है ॥ १५० ॥ 
अध्यापयामास पितृञ्शिशुरा ङ्गिरसः कवि: । 
पुत्रका इति होवाच ज्ञानने परिगृह्य तान्‌॥ १५१॥ 

(ste) आङ्गिरसः शिशुः कविः पितृन्‌ अध्यापयामास, तान्‌ ज्ञानेन qf 
पुत्रकाः इति ह उवाच । ( sate) आङ्गिरसः = अङ्गिरसोऽपत्यम्‌; शिशुः = बाळः, 
कथिः-विद्वान्‌ , faae fagaga अयेष्ठान्‌ , अध्यापयामास = पाठितवान्‌ , 
तान्‌ पितृव्यादीन्‌ , ज्ञानेन = शानोपदेशेन परिग्रह्य-शिष्यत्वेन गृहीत्वा, पुन्नकाः= 
( पुन्नशब्दात्‌ स्वार्थ कः, ) हे gar), इति ह = इत्येचं प्रकारेण, उवाच > आहूत- 
घान्‌ इति भावः । : 

(मा०) अङ्गिराके विद्वान्‌ बालक ने अपने मुखं आचा आदि को पढ़ाया और 
उनको (चाचा आदिको) ज्ञान दे करके शिष्य वनाकर हि Fal कहकर पुकारा था ॥ 
ते तमथंमपृच्छन्त देवानागतमन्यवः। 
देवाश्चैतान्समेत्योचुर्न्याय्य वः शिशुरुक्तवानु ॥ १५२॥ 

(sre) आगतमन्यवः ते देवान्‌ तम्‌ अर्थम्‌ अएच्डुन्त, देवाश्च एतान्‌ समेस्य 
ऊचुः fag: वः न्याय्यम्‌ उक्तवान्‌ । (sate) आगतमन्यवः = अ।गातः मन्युयघान्ते, 

Y मतु ० 
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mat, ते-पितरः, देवान्‌-त्रिदृशान्‌ू; तमर्थ = पुत्रकशब्दार्थम, sueged-geqeq, 
देवाश्च, एतान-क्रद्धान्‌ पितृन्‌ , समेत्य = सम्यक्‌ प्राप्य, ऊचुः=उष्तवन्तः, शिशुः = 
चालः, वः = युष्मान्‌ , न्याय्यं = न्यायादनपेतं न्याय्यं-युक्तम्‌, उक्तव!न्‌= उवाच। 
( मा०) वे चाचा आदि नाराज होकर उस अर्थको देवताओं से पुछ्ने लगे 
और देवताओंने मिलकर उनसे कहा-- तुमसे वालकने ठीक कहा है ।। १५२ I 
अज्ञो भवति वे बाल: पिता भवति मन्त्रदः d 
अज्ञं हि बार्लमित्याहः पितेत्येव तु मन्त्रदम्‌ ॥ १५३॥ 
(ao) erg: वे वाळ: भवतति, aia: पिता अवति, हि अज्ञं बाळं arad पिता 
इत्येव तु आहुः । (sato ) अज्ञः = सूरः, d-uu, ae: भवति, न स्वढ्पावस्थ 
इति भावः । मन्त्रदः-्मन्त्रोपदेशा, पिता = जनकः, भचति । हि= यतः, आचार्या 
इति शेपः | अज्ञं = qui, बाळम्‌, मन्त्रदुं=मन्त्रदातारं, पिता इत्येव, आहुः = ऊचुः। 
(मा०) अज्ञ प्राणी बाळक होता है और मन्त्र देनेवाला पिता होता हे । इस 
लिये अज्ञ को वाळक भौर मन्त्रदाता को पिता ही कहते हैं॥ १५३ ॥ 
५“ न हायनैर्न पलितैर्न fada न aud 
ऋषयश्चक्रिरे धर्मं योऽनूचानः स नो महान N १५४॥ | 
(ate) न हाय नेः-व्यतीतबहुचपेन, न पलितेः-शुक्लकेशोः न, न वित्तेन > 
बहुधनेः न, न वन्धुभिः=वघ्नन्ति घेम परिवारेषु ये ते वन्धवस्तंनं, ऋषयः-मह- 
यः, धम, चक्रिरेस्कृतवन्तः, यः अनूचानः = साङ्गवेदाध्येता, सः, नः=अस्माकम्‌ , 
महान्‌ = उ्येष्ठः, मतः | 
( aro ) न बहुत वर्षोसे बड़ा होनेके कारण, न सफेद बालोंस, न धनसे, 
1 भाई-बत्धुओंसे ही कोई बडा होता है। ऋषियों ने धमं का यही निर्णय 
है कि जो वेदाङ्गसहित वेद पढ्नेवाला हो, वही हमलोगों में वडा है।। १५४ d 
विप्राणां ज्ञानतो sist क्षत्रियाणां तु वीर्यतः । 
वेश्यानां धान्यधनतः शाद्राणामेव जन्मतः॥। १५५ N 
(sro) विप्राणां ज्ञानतः चत्नियाणां तु वीर्यतः वेश्यानां धान्यधनतः शूद्राणाम्‌ 
एव जन्मतः ज्यैष्ठ्यम्‌ | (euo) विप्राणां = बाह्मणानां, ज्ञानतः = ज्ञानेन, क्षत्रिया 
'णांडराजन्यानां, तु=्पुनः, चीर्यतः=पराक्रमेण, वेश्यानां धान्यधन तः=धान्यादिघनेन 
शूद्ाणामेव=शूद्गजातीनामेव, जन्मतः=्जन्मना, ज्येष्ठयं श्रेष्ठत्व ज्ञेयम्‌ । 
(मा०) ब्राह्मणोंका ज्ञानसे, क्षत्रियोंका वीयसे, वेश्योंका धनधान्यसे और शद्रा 
आयुसे बड़प्पन माना जाता है ॥ १५५ ॥ 
त्त तेन वृद्धो भवति येनास्य पलितं शिर: | 
यो वै युवाऽप्यधी यानरतं देवाः स्थविरं विदुः ॥ १५६ ॥ 


` 
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(sro) येन अस्य शिरः पलितं तेन बृद्धो न भवति, यः वे युवा अपि अधीयानः 
देवाः तं स्थविरं fag: । Gare) येन = हेतुना, अस्य = नुः, शिरः = शिरःस्थं लोम, 
पछितं=्शुक्ळम्‌, तेन=हेतुना, JAg, न भवतिरन जायते, किन्तु, यः, वे = 
निश्चयेन, युवाऽपि = युवावस्थापन्नोऽपि, अधीयानः = पव्यमानः, देवाः = विबुधाः, 
तं = युवानम्‌, स्थविरं = वृद्धम्‌, विदुः = विदन्ति । 
_ (Alo) कोई मनुष्य शिरके वाल सफेद होने से बड़ा नहीं होता, बल्कि तरुण 
at पढ़ा लिखा हो तो देवता उसे वृद्ध कहते हैं ॥ १५६ ॥ 
यथा काष्ठमयो हस्ती यथा चर्ममयो मृगः। 
यश्च विप्रोऽनधीयानस्त्रयस्ते नाम बिश्रति ॥ १५७॥ 

(sro) यथा काष्ठमयः हस्ती यथा चममयः uu यश्च विप्रः अनधीयानः ते त्रयः 
नाम विश्रति । ( sate) यथा =येन प्रकारेण, काइमयः = काष्टनिर्मितः, हस्ती = 
करी, यथाय्येन, प्रकारेण, adaa: = चर्म निमितः, Wai, केवल नामधारी तथेवेति 
शेषः। यश्च, विप्र; अनधीयानः = अपठन्‌ , ते = पूर्वोक्ताः, त्रयः, MAARA, 
चिश्रति = धारयन्ति । 

(मा०) काठका हाथी, चमड़ेका हरिण और बिना पढ़ा ब्राह्मण ये तीनों केवल 
नाम से हाथी, हिरण तथा ब्राह्मण कहलाते हैं॥ १५७॥ 

यथा षण्ढोऽफलः स्त्रीषु यथा गौगेवि चाफला | 
यथा चाज्ञेऽफलं दानं तथा विप्रोऽनृचोऽफलः ॥ १५८॥ 

(ste) यथा ag पण्डः अफलः यथा गवि गौः अफळा यथा च अज्ञे दानम्‌ 
ARS तथा अनृचः विप्रः अफलः । ( ब्या० ) यथा = येन प्रकारेण, alg = नारीषु, 
चण्डः = नपुंसकः, अफछः=फळशून्यः, यथा, गवि = गच्छुती ति गौस्तस्याम्‌, गौः, 
अफला = निष्फछा, यथा चम्येन प्रकारेण च, अज्ञे = मूर्खे . दा।नं=त्यागः, ARSA 
निष्फङ्म्‌, तथा तेन प्रकारेण, अनूचः मअ नधी यानः, विप्रः=ब्राह्मणः, अफ 5: fra: 

(मा०) जसे क्लीव छिया में निष्फल है, जैसे गो गोओं में निष्फळ है, जेसे 
अपात्रमें दान निष्फल है, उसी तरह वेद न पढ़ा हुआ ब्राह्मण मी निष्फळ होता है ॥ 
अहिसयेव भूतानां कार्य श्रेयोऽनुशासनम्‌ । 
वाक्‌ AT मधुरा इलद्ष्णा प्रयोज्या धममिच्छता॥ १५९ ॥ 

(अः) धर्मम्‌ इच्छता भूतानाम्‌ अहिसया एव श्रेयोऽनुशासनं कायम, मधुरा 
WANT चेव वाक्‌ प्रयोज्या । ( ब्या० ) धमं =स्वधर्मम्‌, इच्छुता“वान्छुता, पुरुषे- 
णेति शेषः । भूतानां = जीवानाम्‌, शिष्यादीनाम्‌, अहिंसया = अनतिहिसया, एव 
शरेयोऽनुज्ञासनं = श्रेयसे कद्याणाय अनुशासनम्‌ उपदेशः, FARTA, AN 


` प्रिया, zown = कोमला, चेव, वाक्‌ = वचनम्‌ , प्रयोज्या =वक्तभ्या इति भावः। 
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(मा०) धमंकी इच्छा करने वालों को चाहिये कि प्राणियोंको अहिसासे हो 
उनके कल्याणके लिये शिक्षा दें और मीठी तथा कोमल वाणी बोलें ॥ १५९ ॥ 
इदानीं पुरुषमात्रस्य फलं धमंवाङमनःसंयममाह-- 
यस्य वाङ्मनसी शुद्धे सम्यग्गुप्ते च सवंदा । 
स वे सर्वमवाप्नोति वेदान्तोपगतं फलम 11 १६०॥ 
f (अ०) यस्य वाड_मनसी शुद्धे सर्वदा सम्यक गुप्ते च, ख वेदान्तोपगतं फलं 
व अवाप्नोति | (ब्या०) यस्य = अध्यापयितुः, वाङ्मनसी = वाक्‌ च मनश्च, शुद्धेन 
पूते, सबंदा=लततम्‌, सम्यक्‌ सुष्ठु, Ta चन्सुरक्षिते च, सः=अध्यापयिता, वेदा- 
न्तोपयतंः वेदान्ते उपगतमवगतस्‌, सरवं=सकळम्‌, फलं = सर्वज्ञव्वम्‌ वे=निश्चये न, 
अवाप्नो तिऽप्राप्नोति | 
(sre) जिस मनुष्य की वाणी और मन सदा शुद्ध और अच्छे प्रकार से रक्षित 
हैं, वही सब वेदान्तके फल को पाता है ॥ १६० ॥ 
नारुन्तुदः स्यादार्तोऽपि न परद्रोहकर्मधीः । 
ययाऽस्योद्विजते वाचा नालोक्यां तामुदीरयेत्‌ ॥ १६१ ॥ 

(sre) end: अपि अरुन्तुदः न स्यात्‌, परव्रोहकमंधीः न ( कर्तव्या ) अस्य 
यया वाचा उद्विजते, अलोक्याँ तां न उदीरयेत्‌ । (sate ) आतंः=दुःखितः, अपि, 
अरुन्तुद्‌ः=ममंमेत्ता, न स्यात्‌ञन भवेत्‌, परद्रोहकर्मधीःपरेषां द्वोहकर्मणि अप- 
कारकर्मणि धीः बुद्धि, न कर्तव्या इति शेपः। अस्य=्नुः, यया, वाचा = वचनेन, 
उद्विजते=बिभेति, भलोक्याँ-लोकाय हिता लोक्या न लोक्या अळोक्या तां स्वर्ग- 
ग्रासिविरोधिनीम्‌, तांस्वाणीम, न उदीरयेत्‌=न कथयेत्‌। 

(ure) किसी कारण दुःखी होने पर भी न तो दूसरे का मन दुखावे और न 
दुसरे से द्रोह ही करे तथा जिससे किसीको दुःख हो ऐसी बुरी वाणी न बोले ॥ 
सम्मानाद्‌ ब्राह्मणो नित्यमुद्विजेत विषादिव । 
अमृतस्येव चाकाङक्षेदवमानस्य सर्वदा ॥ १६२॥ 

(ae) ब्राह्मणः सम्मानाद्‌ विषादिव नित्यम्‌ उद्विजेत्‌, अवमानस्य च aga 
इव सबंदा आकाङ्केत्‌। (ब्या०) व्राह्मणः, सम्मानात्‌:समादरात्‌ , विषादिवच्यथा 
विषादुद्देंगः तद्वत्‌ , नि्यं=प्रतिदिनम्‌ । उद्विजेत-उद्विग्नों भवेत्‌, अवमानस्य चः 
तिरस्कारस्य च, अस्तस्य gacenza प्राप्तरिव, स वं दा=नित्य स्‌, आकाड्चेतरइच्छेत। 

(मा०) ब्राह्मणको चाहिये कि सम्मानको विषक्रे समान समझकर नित्य उससे 
डरता रहे और अमृतके समान सदा अपमानकी इच्छा करता रहे अर्थात्‌ तिरस्कार 
होनेपर भी दुःखी न हो ॥ १६२ ॥ 


SS IIT E 
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सुखं ह्यवमतः शेते सुखं च प्रतिबुद्धधते। 
सुखं चरति लोकेऽस्मिन्नवमन्ता विनश्यति ॥ १६३॥ 

(sro) हि अवमतः सुखं शेते सुखं च nged, अस्मिन्‌ लोके सुखं चरति 
अवमन्ता विनश्यति | (sare) हि = यतः, अवमतः = परेणावहेछितः, सुखं = सुख- 
पूर्वकम्‌, शेते=निद्राति, सुखन्न-सुष्ठु च, प्रतिच्ुध्यते=जागतिं, अस्मिन्‌ लोके=सं सारे, 
सुखं =स्वेच्छुया, चरति=श्राम्यति, अवमन्ता=तिरस्कर्ता, विनश्यति=विनाशं याति। 

(मा०) अपमान सह लेनेवाला आनन्दसे सोता है, सुखसे जागता हैं और इस 
संसारमें सुखसे विचरता है और अपमान करनेवालेका नाश हो जाता है॥१६३॥ 

अनेन क्रमयोगेन संस्कृतात्मा द्विजः शनेः । ~ 
गुरौ वसन्सच्वितुयाद ब्रह्माधिगमिकं तपः ॥ १६४ ॥ 

(ste) अनेन क्रमयोगेन सस्कृताव्मा द्विजः गुरौ वसन्‌ चनेः ब्रह्माधिगमिकं तपः 
सब्चिनुयात्‌। (sate) अनेन = पूर्वोक्तेन, क्रमयोगेन = जातकर्मारभ्योपनयनपर्यं- 
न्तेन, संस्कृतारमा = संस्कृतः आत्मा यस्य सः, द्विजः = ब्राह्मणः, युरो = गुरुकुले, 

चसन्‌=वासं कुर्वन्‌, शनेः= मन्दैः, ब्रह्मधिगमिकं= ब्रह्मणः वेदस्य अधिगमः 
प्राप्तियेंन तत्‌ , तपः = तपस्यां, सञ्चिनुयात्‌ = asqa । 

(मां०) शुद्ध बुद्धिवाला द्विज गुरुके पास रहता हुआ इस प्रकारके अम्याससे 
बीरे-धीरे वेदके ज्ञानके लिये तपका सञ्चय करे ॥ १६४ I 
अध्ययनाङ्गस्वमेव स्पष्टय ति-- 

तपो विशेषं विविधंत्रंतेश्र विधिचोदितैः t 
वेदः कृत्स्तोऽघिगन्तव्यः सरहस्यो द्विजन्मना । १६५॥ 

- (२०) द्विजन्मना तपोबिशेषेः विधिचोदितैः बर तेश्च सरहस्यः gua: वेदः अधि- 
aasa: | (ब्या०) द्विजन्मना = ब्राह्मगेन, तपोविशेषैः तपसो विशेषार्तेः, विधि- 
चोदितेः = शास्त्रोक्तः, विविधैः = अनेकेः, ada = नियमश्च, सरहस्यः = रहस्पेनोप- 
निषदा सहितः कृत्स्नः = सम्पूर्णः वेदः, अधिगन्तव्यः = पठितव्यः | 

(मा०) विधिपूर्वक बतलाये हुए तपविशेषोसे और अनेक प्रकारके व्रतोंसे 
आह्यणको उपनिषद्सहित वेद अवश्य पढ़ता चाहिये ॥ १६५ ॥ 

वेदमेव स॒दाऽभ्यस्येत्तपस्तप्स्यन्द्रजोत्तमः | 
वेदाभ्यासो हि विप्रस्य तपः परमिहोच्यते ॥ १६६॥ 

(७०) द्विजोत्तमः तपः तप्स्यन्‌ वेदमेव सदा अभ्यसेत्‌ हि इह विप्रस्य वेदा- 
भ्यासः परं तपः उच्यते | (sate) द्विजोत्तमः = ब्राह्मणः, तपः = तपस्याम्‌, तप्स्य- 
१ = चरिष्यन्‌, वे दमेव = नान्यत्किमपि, सदा = सर्वदा, अभ्यस्येत्‌ = अभ्यासं gal- 
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त हिर यतः, इह = संसारे, विप्रस्य = ब्राह्मणस्य, वेदाभ्यासः = वेदानामभ्यासः, 
परम्‌ > उत्कृश्म, तपः = अनुष्टानम्‌ उच्यते =कथ्यते, आयें।रति शोषः | 
(मा०) ब्राह्मण तप करता हुआ सदा वेदका ही अभ्यास करता रहे, क्योंकि 
इस लोकमें वेदका अभ्यास ही ब्राह्मणका वड़ा भारी तप कहा गया है॥ १३६॥ 
आ हेव स नखाग्रेभ्यः परमं तप्यते तप: । 
यः स्रग्व्यपि द्विजोऽधीते स्वाध्यायः शक्तितोऽन्वहम्‌ ॥ १६७॥ 

(ero) यः aw अपि fgs: शक्तितः अन्वहं स्वाध्यायम्‌ अधीते, सः आ नखा- 
Sw: qa g परमं तपः तप्यते । (व्या) यः, स्रग्वी -माळावान्‌ , अपि, द्विजः = 
ब्राह्मणः, शक्ततः- शक्‍त्यनुसारम, अन्वहं = प्रतिदिनम्‌, स्वाध्यायं=स्वः स्वकीयः 
यः अध्यायस्तम्‌, अधीते=्पठति, सः = पूर्वोक्तः, आ नखाग्रेभ्यः=चरणनखपर्यन्त + 
एव, हन्हेत्यव्ययं प्रकषंसूचकम्‌ | परमम्‌=उव्ङृ्‌, तपः=तपति शरीरं येन तत्‌। 

(ate) जो ब्राह्मण माला धारण करके भी तित्यप्रति शक्तिके अनुसार वेद 
पढ़ता है वह चरणके नखोंतक अर्थात्‌ सवंदेहव्यापी बड़ा भारी तप करता है ॥ 
योऽनधीत्य fest वेदमन्यत्र कुरुते श्रमम्‌ । | 
स जीवन्नेव शुद्रत्वमाशु गच्छति सान्वयः॥ १६८॥ 

(mo) यः द्विजः वेदम अनधीत्य अन्यत्र श्रमं gd सः जीवन एव आशुः 
सान्वयः yga गच्छुति । (suo) यः, द्विजः-ब्राह्मणः, वे दंने दत्रयमिति यावत्‌! 
अनधीत्य = अपटित्वा, अन्यत्र = भर्थशास्त्रादौ, श्रमं = परिश्रमम्‌ , ङुरुते = विद- 
धाति, सः = विप्रः, जीवन्‌ = प्राणान्‌ धारयन्‌ , एव, आशु = शीघ्रम्‌, सान्वयः = 
अन्वयेन dala सहितः, JAE = शूद्रस्य भावः शूद्रत्वम्‌, गच्छुति = प्राप्नोति। 

(मा०) जो ब्राह्मण होता हुआ भी वेदको न पढ़कर दूसरे विषयोंमें परिश्रम 
करता है, वह जीते जी कुटुम्बसहित शीघ्र ही शूद्रत्वपदको प्राप्त हो जाता है ॥ 
द्विजानां तत्र तत्राधिकार श्रते ह्विजत्वनिरूपणार्थमाह- 
मातुरग्रेःधिजनतं द्वितीयं मौञ्जिबन्धने । 
तृतीयं णजदीक्षायां द्विजस्य श्रुतिचोदनात्‌ ॥ १६९ ॥ 

(sro) द्विजस्य अग्ने मातुः अधिजननं मौज्ञिबन्धने द्वितीयं जन्म, यज्ञदीचचायाँ 
ञ्चुतिःचो दनात्‌ तृतीयं (जन्म) | (व्या०) द्विजस्य = विप्रस्य, अग्रे = आदो, मातुः = 
जनन्याः सकाशादिति शेषः। अधिजननम्‌=्उध्पत्ति, मौञ्जिवन्धने=यज्ञोपचीतः 
संस्कारे, द्वितीयं, जन्म भवत । यक्ञदीज्ञायां = यज्ञे ज्योतिष्टोमादौ दीक्षणं dil 
नियमधारणं तस्याम्‌, श्रुतिचोदनात्‌ = श्रुतेवंदस्य Ded श्रवणं तस्मात्‌, तृतीय 

लन्म भवतीत्यर्थः | | 
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(Alo) वेदके आज्ञानुसार ब्राह्मणका जन्म TES मातासे, दुसरा यज्ञोपवीतसेः 
मौर तीसरा यज्ञकी दीक्षासे होता है ॥ १६९ ॥ 
तत्र यद्‌ ब्रह्मजन्मास्य मौञ्जीबन्धनचिद्वितम्‌ । 
तत्रास्य माता सावित्री पिता त्वाचार्य उच्यते ।। १७० ॥ 
(ao) तत्र अस्य सौक्षीबन्धनचिद्धितं यद्‌ ब्रह्मजन्म तत्र अस्य माता. aladi- 
आचार्यस्तु पिता उच्यते | (व्या०) तत्र = जन्मत्रयमध्ये, अस्य = बाळस्य, Aleit: 
बन्धनचिह्वित-मौञ्जीबन्धनेन मेखलावन्धनेन «dor चिह्नित कृतचिह्नं, यदू, 
ब्रह्मजन्म = व्रह्मणे वेदग्रहणाय जन्म, तत्र कर्मणि, अस्य = कुमारस्य, सावित्री = 
देवी, माता, भाचायंस्तु = तदुपदेश तु, पिता = जनकः, उच्यते = कथ्यते । 
(sre) इन तीनों जन्मोमें यज्ञोपवीतके चिह्ववाळा जो ब्रह्मजन्म है, उसमें इस 
( ब्राह्मण ) की गायत्री माता और आचाय पिता कहलाते हैं ॥ १७० ॥ 
वेदप्रदानादाचार्य पितरं परिचक्षते। 
न ह्यस्मिन्युज्यते कर्म किञ्चिदामौञ्जिबन्धनात्‌ ॥ १७१॥ | 

` (अथ) देदप्रदानाद्‌ आचाय पितरं chase, हि अस्मिन्‌ आमौस्जिबन्धनात 
किञ्चित्‌ कमं न युज्यते | (ब्या०) चेद्‌प्रदानात्‌=वेदाष्यापनात्‌ , आचाय -वेदोपदेश- 
रम्‌, पितरं = तातम्‌, परिचच्षते= कथयन्ति, आचार्या इति शेषः। हि = यतः, 
अस्मिन्‌ = बालके, जा मौजित्रन्धनात्‌5 उपनयनकरमणः प्राक्‌ , किञ्चित्‌, कमं = 
थुत्युदितं वेत्यर्थः । नहि = नेव, युज्यते = धक्तम्‌ । 

(मा०) वेदाध्ययन करानेसे आचायंको पिता कहा है, क्योंकि यज्ञोपवीत होने 
से पहिले ब्राह्मणको कोई कमं करनेका अधिकार ही नहीं है ॥ १७१ ॥ 
नाभिव्याहारयेद्‌ ब्रह्म स्वधानिनयनादृते | 
शूद्रेण हि समस्तावद्यावद्वेदे न जायते ॥ १७२॥ 

(me) स्वधानिनयनाद्‌ ऋते ब्रह्म न अभिष्याहारयेत्‌ , हि याचदू वेदे न जायते 
ताचत्‌ शुट्रेण समः | (Sale) स्वधानिनयनात्‌ = स्वधाशब्देन.शरद्धसुच्यते, निनीयते 
निष्पाद्यते सर्व येन मन्त्रेण तद्‌ निनयनं स्वधाया निनयनं स्वघानिनयनं, तस्मात्‌+ 
ऋते = विना, मातृपित्रादिमरणे राद्धं बिना, ब्रह्म = देवस, न अभिब्याहारयेत्‌= 
नोच्चारयेत्‌ , हि = यस्मात्‌ , यावत्‌ = यदवधि, वेदे, न जायते, याचन्न वेद्संस्कार- 
स्तावत्‌ शूद्रेण समः = deu: d 

(मा०) जब्तक यज्ञोपवीत न हो जाय तब तक स्वधा निनयनके अतिरिक्त 
अर्थात्‌ श्राउमन्त्रोंके सिवाय वेदमन्त्रका उच्चारण नहीं करे, व्योकि जबतक वह 
वेदमें अधिकारी नहीं होता तबतक शूद्रके समान माना जाता है ॥ १७२॥ . 
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कृतोपनयनस्यास्य व्रतादेशनमिष्यते । | 
ब्रह्मणो ग्रहणं चव क्रमेण विधिपूर्वकम्‌ n १७३ ॥ 

(अ०) कृतोपनयनस्य अस्य घतादेशनं क्रमेण विधिपूर्वकं ब्रह्मणः ग्रहणन्न एव 
डृष्यते | (sare) कृतोपनयनस्य = कृतसुपनयनं यस्य स तस्य, अस्य = कुमार स्य, 
aqai = रतस्य 'समिधमाधेहि’ इत्यादिनियमपालनस्य, आदेशनम्‌ = उपदेशः, 
कमेण = क्रमशः, विधिपूर्वकम्‌ 5 अध्येष्यमाणस्स्वाचान्त? इत्यादिविध्यनुसारम्‌, 
ह्मणः = वेदस्य, ग्रहणम्‌ = अभ्यसनं चेव, इष्यते = अभिछष्यते | 

(मा०) wat का उपदेश और वेइ-पाठ, यज्ञोपवीतके. अनन्तर क्रमसे fafa- 
Tan कहे गये हैं ॥ १७३ ॥ 
यद्यस्य विहितं चमं यत्सूत्र या च मेखला । 
यो दण्डो यच्च वसनं तत्तदस्य ब्रतेष्त्रपि ॥ ev n 

(अ०) यस्य यत्‌ चमे यत्‌ सूत्रं विहितं या च मेखला दण्डः यच्च वसनं तत्तत्‌ 
अस्य aag अपि ( ज्ञेयम्‌ )। (sare) यस्य = ब्रह्मचारिणः, यत्‌ , चमं =A, 
यत्‌ सूत्रं = यत्रोपवीतसूत्रम्‌, या च, मेखलाण्मुज्नादेः, प्रोक्ता, यः दण्डः = बिल्वा देः, | 
प्रोक्तः, यञ्च, वसनं = वख्म्‌, तत्तत्‌ = पूर्वोक्तम्‌, अस्य = वालस्य त्रतेप्वपि=धेन्बादि- 
दानब्रतेष्वपि ज्ञेयम्‌ | 

(मा०) ब्रह्मचारी के लिये मृग-चमं, सुत्र, मेखला, दण्ड और वस्त्र, यज्ञोपवीत 
जो-जो कहा है, वही, उसके ब्रतोंमें भी होना चाहिये ॥ ev d 
सेवेतेमांस्तु नियमात्‌ ब्रह्मचारी गुरौ वसन्‌ । 
सन्नियम्येन्द्रियग्रामं तपोवृद्धयर्थमात्मनः॥ १७५ ou 
(२०) ब्रह्मचारी गुरो वसन्‌ आत्मनः तपोवृद्धयर्थम्‌ इन्द्रियग्रामं सन्षियम्य इमान्‌ 
नियमान्‌ तु सेवेत । Gate) ध्रह्मचारी=कृतोपनयनः, गुरो =युरुकुले, वसन तिष्ठन्‌» 
आत्मनः = स्वस्य, तपोब्ृद्ध्य्थःतपसः quaqua, इन्द्र्यग्रामम्‌=इन्द्रियसमूहस्‌, 
सन्नियम्य=सम्यङ freer, इमान्‌ = वचयमाणान्‌ , नियमान्‌ , सेवेत=्पालयेत्‌। 
(मा०) ब्रह्मचारी गुरुके यहाँ रहता हुआ अपना तप बढ़ानेके लिए इच्धियोंके 
समुहको अच्छी भाँति रोककर वक्ष्यमाण नियमोंका पालन करे ॥ १७५ ॥ 
नित्यं स्नात्वा शुचि: कुर्याहेवषिपितृतपंणम्‌ | 
देवताऽभ्पर्चंतं चंव समिदाधानमेव च ॥ १७६॥ 

(अः) नित्यं रास्वा पुव शुचिः एव देवर्षिपितृत्तपंणं, देवताऽभ्यर्चनं च समिदाधा" 
नञ्च कुर्यात्‌ । (sate) नित्यं = प्रतिदिनम्‌, स्नात्वा, शुचिरेवन्शुद्धो quia, quit 

पितृतपंगंनदेवविश्न पितरश्च दवर्विपितरस्तेभ्यस्तर्पणं जरूदानस्‌, देवताअम्पर्चन॑त | 
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` देवतानामक्षतादिभिः पूजनम्‌, समि दाधानञ्च = समिधां काष्ठानाम्‌ आधानं = होमं 


st कुर्यात्‌ = विदधीत | 
(sre) ब्रह्मचारीको चाहिये कि नित्य स्नानसे शुद्ध होकर देव, ऋषि तथा 
पितृतपंण ओर देवताओंका पुजन एवं अग्निहोत्र करे ॥ १७६ ॥ 
वर्जयेन्मधु मांसं «oed माल्यं रसास्स्त्रियः। 
शुक्तानि यानि सर्वाणि प्राणिनां चैव हिंसनम्‌ ॥ १७७ ॥ 

(sro) ay मांसं गन्धे माल्यं रसान्‌ fora: च यानि सर्वाणि शुक्तानि प्राणिनां 
हिसनं चेव वर्जयेत्‌। (व्या०) ब्रह्मचारीति कर्टृपदस्याध्याहारः। ब्रह्मचारी, मधु-- 
Oz, मांसं, रन्धं, wed, रसान्‌ = गुडादीनां पर्युषितान्‌, खियश्चननारीश्च, यानि 
सर्वाणिमसम्पूर्णानि, शुक्तानि 2 स्वभावसिद्धानि मधुराणि, यानि psala जळ- 
मेळनेन वा अम्लभाचं नीतानि तानि, प्राणिनांममनुष्यादीनाम्‌, हिंसनङन्सारणञ्च, 
वर्जयेत्‌ = त्यजेत्‌ ॥ 

(मा०) शहद, मांस, सुगन्धित वस्तु, फुलोंके हार, wt तथा सिरके की भाँति 
बनी हुई कोई वस्तु और प्राणियोंकी हिंसा, इन कर्माको ब्रह्मचारी त्याग दे ॥१७७॥ 

अभ्यङ्गमञ्जनं चाष्षणोरुपानच्छत्रधारणम्‌ | 
कामं क्रोघं च लोभं च नतेनं गीतवादनम्‌ ।। १७८।। 

(ste) अभ्यङ्ग अचणोः अञ्जनं च उपानच्छुत्रधारणं कामं क्रोधं च लोभं च 
नतंनं गीतवादनम्‌ | (sale) अभ्यङ्गं = तेलादिना शरीरमर्दनम्‌, भचणोः=नेत्रयोः, 
अञ्जनं = कजलादिना रक्षनम्‌, उपानतच्छुत्रधारणम्‌ = उपानच्च छत्र च उपानच्छत्रे 
तयोर्धारणम्‌, कामं = विषयामिलाषम्‌, क्रोधं=रो पम्‌, लोभं=परधनादिषु वाञ्छाम्‌, 
aqa = पादप्रक्षेपादिना गात्राणां सञ्चाळनं, गीतवादनं = गायनञ्च वादनञ्च, ब्रह्म- 
चारी चर्जयेदिति शेषः। 

(मा०) तेल आदिसे शरीरको AeA करना, आँखोंमें अञ्जन लगाता, जूते व 
छतरीको धारण करना तथा काम, क्रोध, लोभ और नाचना, गाना, बजाना इन 
सबको ब्रह्मचारी न करे ॥ १७८॥ 

दूतं च जनवादं च परिवादं तथाऽनृतम्‌ । 
स्त्रीणां च प्रे्णालम्भमुपघातं परस्य च ]। RGR 
(ब्या)- UIA -अच्चक्रीडाम्‌, जनवादं = जनेः सह कलहम्‌, परिवादं = परस्य 
निन्दाम्‌, तथा = तेन प्रकारेण अनृतमन्ञसस्यम्‌, स्त्रीणां = नारीणाम्‌, प्रेदणाळः 
म्भम्‌ = प्र्रण०दशनम्‌ आळम्भम्‌ आलिङ्गनं तयो न्दः । परस्यन्अन्यस्य, अपः 
घातञ्चनअपकारङ्ज, ब्रह्मचारी वर्जयेदिति शेषः | 

(मा०) जुआ, झगडा, निन्दा तथा झूठ बोलता, स्त्रियोको देखता, आकिङ्गत 

केरला और दूसरों की बुराई करना, इन कामोंको ब्रह्मचारी नहीं करे ॥ १७९॥ 
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एकः शयीत सवंत्र न रेत: स्कन्दयेत्कचतू । 
कामाद्धि स्कन्दयन्‌ रेतो हिनरित ब्रतमात्मन: ॥ १८० N 

(अ०) ada एकः adta, fag ta: न स्कन्दयेत्‌ , हि कामाद्‌ रेतः स्कन्द- 
यन्‌ आत्मनः ad हि नस्ति । (ब्या०) सर्वत्रःनीचशाय्यादौ, एकः-एकाकी, शयी तः 
सुष्यात , क्चित्‌=कुत्रापि, रेतः = शुक्रस्‌, न स्कन्दयेतरन प्र्रावयेत्‌ , हिन्यतः, 
कामात्‌=मो हात्‌ . रेतः=शुक्रम्‌, स्कन्दयन्‌-पातयन्‌, आस्मनः=स्वस्य, ब्तं=नियमम््‌ 
हिनस्ति = नाशयति i 

(ato) सर्वत्र भूमिस्थशय्या पर अकेला सोवे, वीयंको कभी कहीं भी नहीं गिरावे 
कामसे वीयं को गिराता हुआ ब्रह्मचारी अपने ब्रतका नाश करता है॥ १८०॥ 
स्वप्ने सिक्त्वा ब्रह्मचारी द्विज: शुक्रमकामतः । 
स्नात्वाऽ्कमचयित्वा त्रिः पुनर्मामित्युचं जपेत्‌ ॥ १८१ ॥ 

(ae) ब्रह्मचारी द्विजः स्वप्ने अकामतः शुक्रं सिकत्वा canal अर्कम्‌ अर्चयित्वा 
"पुनर्माम्‌? इति ऋचं त्रिः जपेत्‌। (sure) ब्रह्मचारी, द्विजः=उपनीतो ब्राह्मणः, 
स्वप्ने = स्वप्नावस्थायास, अकामतः = अनिच्छुया, शुक्रं = रेतः, लिक्स्वा = पात" 
यित्वा, सनात्वा = विहितस्नानः, अङ = सूर्यम्‌, अर्चयित्वा = सम्पूज्य. पुनर्मा मिति 
“पुनर्मामेर्विन्द्रियम्‌? इति ऋचम्‌, त्रिः = वारन्रयम्‌; जपेत्‌ = जपं कुर्यात्‌। 

(भा०) ब्रह्मचारी ब्राह्मण स्वप्नमें अनजाने वीर्यके गिर जाने पर स्नान करे 


और सूर्यकी पुजा कर 'पुनर्मामेत्विन्द्रियं' इस ऋचाका तीन बार पाठ करे ॥१८१॥ | 


उदकुम्भं सुमनसो गोशकुन्मृत्तिकाकुशात्‌ | 
आहरेद्यावदर्थानि भैक्षं चाहरहश्चरेत्‌ ॥ $53 N 
(ae) उदकुम्भं सुमनसः गोशक्कन्सत्तिकाकुशान्‌ यावदर्थानि आहरेत्‌, अहरहः 
Aq च चरेत्‌ । (व्या०) उदकुम्भम्‌=जलपूणंघरं, सुमनसभ=पुण्पाणि, गोशक्कन्मृत्ति- 
काङुशान्‌ = Tat शकृतः गोशकृतः MARIA sharia कुशाश्च ते तान्‌ , यावद- 
र्थानिच्यावन्ति प्रयोजनानि तावन्ति, आचार्यार्थमिति ae: | आहइरेत्‌=आनयेत्‌ , 
अहरहः=प्रतिदिनम्‌, सेक्ष-मित्षायाः समूहः AeA, चरेत्‌ अर्जयेत्‌। 
(मा०) पानीका घड़ा, फुल, गोबर, मिट्टी ओर कुशा इनको जितना काम के 
लिये चाहिये, उतना ही लावे और नित्य भिक्षा ait $53 ॥ 
, वेदयज्ञरहीनानां प्रशस्तानां स्वकमंगु । 
्रह्मचार्याहरेङ्भंक्षं गृहेभ्यः प्रयतोऽन्वहम्‌ ॥ १८३ ॥ 
(अ) ब्रह्मचारी वेदयज्ञेः अहीनानां स्वकर्मसु प्रशस्तानां गृहेभ्यः अन्वहं प्रय तः 


सन्‌ Hea आहरेत्‌। (ब्या०) ब्रह्मचारी=्पनीतो द्विज', Aqua: = देदाः वेदानाः | 
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मध्ययनं यज्ञा अग्निशोमादयस्तैः, अह्ीनानांस्भरहितानां, स्थक्मंसु-स्वीयकर्मानु- 
gag, प्रसक्तानां = तत्पराणाम, जनानामिति शेषः । गृहेभ्यः = गेहेभ्यः, अन्वहं = 
MUS, प्रयतः = तत्परः, सन्‌ , भेक्ष = भित्तापमूहम, आहरेत आनयेत्‌। 
(मा०) ब्रह्मचारी को चाहिये कि जो वेद और यज्ञों से रहित नहीं हों और 

अपने कर्मों से तत्पर हों, उनके घरोंसे पवित्र होकर नित्य भिक्षा माँग लावे ॥ 

गुरोः कुले न भिक्षेत न ज्ञातिकुलबन्धुषु | 

अलाभे त्वन्यगेहानां पूर्व qd विवर्जयेत्‌ n १८४ ॥ 

(sro) गुरोः कुळे न भिक्तेत्‌ , ज्ञातिकुलबन्धुषु न, अन्यगेद्दानां d अळामे पूर्व 
qd विवर्जयेत्‌ (cate) भिचाटनस्य निपेधस्थळमाह-युरोरिति | गुरोः=आ चायस्य; 
कुले = बंदे, न = नेव, भिच्षेत = याचेत, ज्ञातिकुळवन्छुपुऱ्ज्ञातयः सगोत्राः, कुलानि 
स्वकुलानि, वन्धवः पिठृन्यादयः, मातुळादृयश्च तत्रापि, न भिक्षेत, अन्यगेहाना = ` 
मिद्चार्हपरगृहाणाम्‌, अळाभे तु = अप्राप्ती तु, qd qd = प्रथमं प्रथमम्‌, विवजंयेत्‌= 
विशेषेण त्यजेत्‌ | 

(मा०) गुरुके ge, अपने कुलमें तथा मित्र और बन्धुआँसे भी भिक्षा न 
aft । अपने गाँवमें दूसरे के घरमै न मिछनेपर पहिला-पहिला त्याग दे ॥ १८४॥। 

सर्व वाऽपि चरेद्‌ ग्राम पुर्वोक्तानामसम्भवे । 
नियम्य प्रयतो वाचमभिशस्तांस्तु वजंयेत्‌ ॥ १८५ ॥ 

(अ०) पूर्वोक्तानाम असम्भवे प्रयतः वाचं नियम्य सवे वा ग्रामम्‌ अपि चरेत्‌ 
अभिशस्तात्‌ तु aida! (ब्या०) पूर्वोक्तानां =प्राक्थितानां १८३ श्छोकोक्तांनाम्‌, 
असम्भवे=सग्भवामावे, प्रयतः=पूतः, वाचं-वार्णी, नियम्यनअवरुभ्य, मौ नावळस्बनं 
चिघायेति भावः | सर्व = सकलम, अथवा अगत्या, MAERA, «acf. dz 
किन्तु, अभिशस्तान्‌ -अचिनीतानू महापातकिन इति भावः। वर्जयेत्‌- स्यजेत्‌। 

(मा०) उपयु क्त स्थानोमें मी भिक्षा नहीं मिले तो वाणी को काबू में करके 
(शान्त चित्त होकर) पवित्र होकर सब गाँवमें भिक्षाके लिये फिरे परन्तु वहाँ मी 
पातकियोंको छोड़ दे ॥ १८५ ॥ 

दूरादाहूत्य समिधः सन्निदध्याद्विहायसि | 
सायम्प्रातश्च जुहुयात्ताभिरग्निमतन्द्रित: ॥ १८६॥ 

(sre) दूरात्‌ समिधः enger विहायसि aaga, ताभिः अतन्द्रितः साये 
प्रातः अग्नि जुहुयात्‌ | (ब्या०) दूरात्‌= दूरस्थवनात o समिघः-काष्टानि, आहृत्यः 
आनीय, विहायसि आकाशे, मञ्चोपरि परादौ वा, सन्निदध्यात्‌= संस्थापयेत्‌ , 
ताभिः = समिद्विः अतन्द्रित, seq, सायम्प्रातः सन्ध्यायां प्रातःकाळे च, 
सरिनिम्‌ = घद्विम्‌ , जुहुयात्‌ = होमं Fala! 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


ko Digitized by Arya ठीकादायोप्रेतमतुस्मृत्ते* 5 and eGangotri 


(मा०) gut समिधा लाकर किसी खुले स्थान में रखे और आलस्यरहित 
होकर उनसे सन्ध्या सबेरै अग्निमें हवन करे ॥ १८६ ॥ 
AHA भैक्षचरणमसमिध्प्र च पावकम्‌ | 
अनातुरः सपरात्रमवकीणिव्रत चरेत्‌ ॥ १८७ ll 

(sro) भैक्षचरणम्‌ अकृत्वा पाचकम्‌ असमिध्य च अनातुरः सक्षरात्रम्‌ अवकी- 
णिन्रतं चरेत्‌। (sare) सैच्तचरणं = भिक्षायाः समृहो भैं तस्य चरणं भैच्वचरणम, 
अकृत्वा = न कृत्वा, पावकम्‌ = अग्निस्‌, असमिध्य = न समिध्य असमिध्य, न 
सन्दीप्येत्यर्थः। अनातुरः=अव्याकुलः सप्तराज्न॑-सप्तानां रात्रीणां समाहारः सप्तरात्रम्‌, 
अवकीर्णिवतम्‌-अवकीर्णिन: नष्टव्रहमचर्यस्य ad प्रायश्चित्तम्‌, चरेत्‌ = कुर्वीत | 

(uro) निरोगी ब्रह्मचारी बिना भिक्षा मांगे और अग्निमें बिना समिधा का 
होम किये यदि सात रात्रितक रहे तो 'अवकीणि' नामक ब्रत करे ॥ १८७॥ 

भक्षेण वतंयेन्नित्यं नैकान्नादी भवेद्‌ ब्रती । 

भैक्षेण व्रतिनो वृत्तिरुपवाससमा स्मृता॥ १८८॥ 

[ न भक्ष्यं परपाकः स्यान्न च भैक्ष्यं प्रतिग्रहः | 

सोमपानसमं भक्ष्यं तस्माद्‌ भक्षेण वतयेत्‌ ॥ ९॥ 
भंक्षस्यागमशुद्धस्य प्रोक्षितस्य हुतस्य च। 

यास्तस्य ग्रसते ग्रासांस्ते तस्य क्रतुभिः समः॥ te] 

(sre) बरती Aa नित्यं adda, एकान्नादी न भवेत्‌, mfra: gu त्तिः 
डपवाससमा स्मृता । ( sate) ब्रती = ब्रह्मचारी, भैच्ञेण = भिक्षायाः समूहो Ad 
तेन, नित्यं = म्रतिदिनस्र, वर्तयेत्‌ = वृत्तिजीविकां कुर्वीत, एकाश्नादी = एकान्नभोजी, 
न=नहि, भवेत्‌, ब्रतिनः= ब्रह्मचारिणः भेक्षेण = fageda, बृत्तिः= जीवनम्‌, 
उपचाससमा = उपवासेन तुझ्या, स्म्रता = कथिता, आचारे रिति शेषः । 

(मा०) ब्रह्मचारी नित्य भिक्षा ait किसी एक मनुष्यका अन्न खानेवाला न 
बने । ब्रह्मचारीको भिक्षासे आजीविका करना उपवासके बराबर है॥ १८८॥ 
व्रतवद्‌ देवदैवत्ये पित्र्ये कमेण्यर्थाषवत्‌ । 
काममभ्यथितो5श्नीयाद्‌ ब्रतमस्य न लुप्यते ॥ १८६॥ 

(अथ) देवदेवत्ये, अभ्यर्थितः ब्रतबत्‌, अथ fet कर्मणि ऋषिवत्‌ , कामस्‌ 
अश्नीयात्‌, अस्य ब्रतं न लुप्यते । (sure) देवदेवस्ये-देवो gaas fa देव दैच- 
i तस्मिन्‌ कर्मणि कार्य, अभ्यर्थितः = प्राितः, यजमानेनेति शेषः। ब्रह्मचारी 
इति कटंपदमध्याहार्यम्‌ । नतवत्‌ बते यथा मधुमांसादि निवृत्तिस्तद्वत्‌, अथर 
अथवा, पित्रयेनपितुरिदे कमे पित्र्यं तस्मिन्‌ , कर्मणिन्कार्ये, अम्यर्थितः ब्रह्मचारी, 
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ऋषिवत्‌ = ऋषीणां यथा मधुमांसादिनिवृत्तिस्तद्वत , एकस्याप्यन्नं, कामं = यथेष्टम्‌, 
अश्नीयात-भक्तयेत्‌ , तदा, अस्यरब्रह्मचारिण:, ad, न लुप्यते = न विलुप्त भवति t 
(मा०) निमन्त्रित ब्रह्मचारी देवताओंक कमंमें ब्रतक समान और पितरोंके 
कमं में ऋषिक समान इच्छापुर्वक निरामिष भोजन करे, इससे ब्रतमंग नहीं होता है ॥ 
ब्राह्मणस्यैव कर्मेतदुपदिष्टै मनीषिभिः। 
राजन्यवेश्ययोस्त्वेवं नैतत्कमं विधीयते ॥ १९०॥ 

(ae) मनीषिभिः gaa कमं बराह्मणस्य एव उपदिएम्‌, राजन्यवैरययोस्तु एवम 
एतत्‌ कर्म न विधीयते | (sate) मनीषिभिः = विद्वद्भिः, uates = १८९ श्लोकोक्त 
सेकान्नभोजनरूपं कर्म, ब्राह्मणस्येव = विप्रस्येव, उपदिष्टं = कथितम्‌, राजन्यवेश्य- 
योस्तु = चरि यवेश्यजात्योस्तु, एतत्‌ = पूर्वोक्तम्‌, कमं = कत॑व्यस्‌, न=नेक 
विधीयते = उपदिश्यते | 

(sro) पण्डितोंने यह कमं ( देवपितृ-निमित्तक भोजन कमं ) ब्राह्मण के लिये 
ही कहा है, क्षत्रिय-वेश्योंके लिये ag विधान नहीं है ।। १६०॥ 

चोदितो गुरुणा नित्यमप्रचोदित एव ari 
कुर्यादध्ययने यत्नमाचार्यस्य हितेषु च ॥ १११॥ 

(ao) गुरुणा चोदितः अप्रचोदित एव वा (श्ञिष्यः) अध्ययने आचार्यस्य हितेषु 
च नित्यं यत्नं कुर्यात्‌ । ( ब्या० ) गुरुणा = आचायण, चोदितः = प्रेरितः, अप्रचो- 
दितः = अप्रेरितः, एव वा, (शिष्यः) अध्ययने=पठने, आचायस्यन्गुरोः, हितेषु चर 
उपकारकरण इति भावः | निध्यंऽप्रतिदिनम्‌, यरनम्‌=उद्योगम्‌, कुर्यात्‌ = विदधीत । 
॥ (भा) गुरु प्रेरणा करे या न करे, ब्रह्मचारी पढ़ने में और गुरु कें हितमें नित्य 
यत्न करे।। १९१ d i 

शरीरं चैव वाचं च बुद्धीन्द्रियमनांसि च। 
नियम्य प्राञ्जलिस्तिष्ठेद्रीक्षमाणा गुरोर्मुखम्‌ १९२॥ 

(ae) शरीरं च वाचं च बुद्धीन्दियमनांसि च नियग्य एव प्रा्जलिः गुरोः सुखं 
Stearn: fasa! (euro) शरीर च = देहञ्च, वाचञ्च-वचनन्ज बुद्धीन्द्रियमनांसि 
चब्बुद्धिश्च इन्द्रियाणि च मनश्च तानि, नियम्यन्अवरुध्य, एव-नियमेन, प्राज्ञछिः= 
बिहितोऽज्षछिः, गुरोः = अध्यापकस्य, ges नआस्यम्‌, वीच्चमाण:- विशेषेण 
पश्यन , तिंप्ठेत = उपविशेत्‌। शिष्य इति AT: । : 

ju pue को वाह ।क शरीर, वाणी, ज्ञानेन्द्रिय मर मन इनको 
अपने वशमें करके हाथ जोड़े, गुरुके मुखको देखता हुआ खडा रहें ॥ १९२ ॥ 

नित्यमुद्धृतपाणिः स्यात्साध्वाचारः सुर्सयतः। 
आस्यतामिति चोक्तः सन्नासीताभिमुखं गुरोः॥। १९३॥ 
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(अ०)(शिष्यः) नित्यम्‌ उद्'्तपाणिः साध्वाचारः सुसंयतः स्यात्‌ , आस्यताम्‌ 
इति उक्तश्च सन्‌ गुरोः अभिमुखस आसीत। (wate) शिष्यः, fat = प्रतिदिनम्‌, 
उद््तपाणिः=उदूछतौ उत्तरीयान्निष्कासितो पाणो यस्य सः साध्वाचारः, TATA, - 
स्यादून्सवेत्‌। आस्यताम्‌=उपविश्यताम्‌, इति च गुरुणा इति शेषः | दल te 
सन्‌ ,युरोः=अध्यापकस्य, अभिसुखं=मुखस्य समीपम्‌ अभिसुजम आकषीद्‌=उपविशत्‌। 

(ato) शिष्य गुरुके समीप नित्य ओढ्नेके Wen हाथको बाहर Rent % 
सुन्दर आचरण रखे, वस्त्रसे देहको ढके रहे और जव गुरु कहें कि बठ जाओ तब 
उनके सामने FS ॥ १९३ ॥ 

होनान्नवस्त्रवेषः स्यात्सवंदा गुरुसन्निधौ | 
उतिष्ठेत्प्रथमं चास्य चरमं चैव संविशेत्‌ ॥ Y 

(अ०) (शिष्यः) गुरुसन्निधौ सर्वदा हीनान्नवखवेषः स्यात्‌, अस्य प्रथमस | 
उत्तिष्ठेत्‌ , चरमं चेव संविशेत्‌ (exto) शिष्यः, गुरुसन्निधी = gani, सवं दा = 
सततम्‌, हीनान्नवख्वेपः = हीनानि युर्वपेछ्या साधारणानि, अन्नानि, वखाणि, 
वेषो यस्य सः, स्यात = भवेत्‌ , अस्य = गुरो a= शायनात्प्राक्‌ , उत्तिष्ठेत्‌ ८ 
send कुर्यात, चरमं चेव = गुरोः शयनानन्तरञ्चंव, संविशेत्‌ = शयनं कुर्यात्‌ । 

(मा०) शिष्य गुरुके सामने सदा सामान्य अन्न, वस्त्र और वेश xg! गुरुके 
बहिरे उठे और पीछे सोवे ॥ १९४।। 

। प्रतिश्रवणसम्भाषे शयानो न समाचरेत्‌ । 
नासीनो न च भुञ्जानो fw पराङ्नुखः॥ १९५ ॥ 

(ao) ज्यानः न आसीनः न सुनः न च तिष्ठन्‌ पराडमुखः न प्रतिश्रबणः 
armà समाचरेत्‌। ( व्या ) ( शिष्यः ) गुरोः समीपे इति योऽयम्‌ | पान 
सुप्तः, aeta, आसीनः = उपविष्टः नेव, pra: = खादन्‌ , न तिएन्‌=यत्र स्थ 
प्राक स्थितस्तत्रैव तिषठननेस्यर्थः। पराङ्घुखः = quede यस्य सः विसुखः न | 
प्रतिश्रवणसस्भाषे = प्रतिश्रचणं गुरो राज्ञाऽङ्गीकरणं, सम्भाषा = भाषणं प्रतिश्रवणञ्च 
सम्भाषा च ते प्रतिश्रचणसम्भापे, समाचरेत्‌ = कुर्यात्‌ | कि. 

(ato) सोता, बेठा, भोजन करता, खड़ा और Hg फेर कर gem किसी 

आज्ञाका अवहेलना- SAT स्वीकार और उनसे वार्तालाप नहीं करे ॥ १६५ ॥ 

i तहि gala ? तदाह-- । 

ks purus स्थित: कुर्यादभिगच्छस्तु तिष्ठत: | 
प्रत्युद्गम्य त्वाव्रजतः पश्चाद्धावंस्तु घावतः ॥ १९६ Ul 
.(अ०) आसीनस्य स्थितः तिष्ठतः तु अभिगच्छुन्‌ आबजतस्तु प्रत्युदूगम्य घाव 
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तस्तु पश्चाद्वावन्‌ कुर्यात्‌ । (व्या) आसीनस्य = उपविष्ठस्य, गुरोः, स्थितः = तिष्ठन्‌ , 
आज्ञां गृलीतेत्यस्थ सवंत्रान्वयः कार्यः। तितः = कापि किश्चिदूदूरं स्थितस्य, गुरोः, 
अभिगच्छन्‌ = सम्मुखे गत्वा इति भावः, आव्रजतस्तु = आगच्छुतस्तु, Ngana 
aana गत्वा, धावतस्तु = धावमानस्याद्शितस्तु, पश्चाद्धावन्‌ = शीघ्रं गच्छुन्नेव, 
्रतिश्रदणसम्भाषे gate अन्नापि योज्यस्‌ । 
(ato) 48 हुए गुरुको खड़े होकर, खड़े हुए के सामने जाकर, आते gud 
कई पर आगे बढ़कर भोर दौड़ते हुएके पीछे दौड़कर उनसे बातचीत करे ॥१९६॥ 
पराङ्भुखस्यामिमुखो दूरस्थस्यँत्य चान्तिकम्‌ | 
प्रणम्प तु शयानस्य निदेशे aa fase: ॥ १९७॥ 

(ae) पराङसुखस्य अभिसुखः दूरस्थस्य अन्तिकम्‌ ga शयानस्य तु निदेशे 
चच तिष्ठतः प्रणम्य एव प्रतिश्रवणहम्भाघे, कुर्यात्‌ । (ब्या०) पुनश्चाज्ञा्रहणप्रकारमे 
aaf मनुः--परेति | पराङमुखस्य = सुखं परावृत्याज्ञां ददतः, गुरोरिति tat 
अभिमुखः = सम्मुखो भूत्वा, शिष्य इति सोपः | दूरस्थस्य = दूरे तिष्ठतीति . दूरस्थ 
स्तस्य, अन्तिकं = ममीपम्‌ | एत्य = आगत्य, शयानस्य = सुतस्य, तथा, निर्देश = 
निकरे, तिष्ठतः=स्थितस्याज्ञां दृदतः, गुरोः, प्रणम्य एव = प्रणामं RAA, एवेत्यस्या 
ज्ञयवान्दयः काय; | आज्ञां Teale भाषेच्च | 

(मा०) यदि गुरु मुंह फेरे हाँ तो उनके सामने जाकर, दूर हों तो पास जाकर 
सोते और बढे हों तो प्रणाम करने के भनन्तर वार्तालाप करे ॥॥ १९७ ॥ 
नीचं शय्यासनं चास्य सवेदा गुरुसन्निधो | 
गुरोस्तु चक्षुविषये न यथेष्टासनो भवेन्‌ ॥ १९८ || 

(ao) गुरुसन्निधौ अस्य सर्वदा नीचं शय्यासनञ्च गुरोः चछुर्विषये तु यथेष्टासनः 
न भवेत्‌ । (व्या०) गुरुसन्निधो = गुरुनिक्रटे, अस्य = शिष्यस्य, सर्वदा = सरकाले 
नीचम्‌ = अध एव, शय्यासनं-्शय्यायामासनम्‌, उचितमिति शेषः | गुरोः=आचा- 
यस्य, «giu तुऽदृष्टिगोचरे तु, यथेशसतनः=यथेष्टम्‌ आसनं यस्य सः, न भवेत्‌। 

(मा०) गुरुके समीप अपना पलंग और आसन सदा नीचा GA और emt 
आँखोंके सामने मनमाने आसन पर न बठे ॥ १९८ ॥ 
नोदाहरेदस्य नाम परोक्षमपि केवलम्‌। 
न चेवास्यानुकुर्वीत गतिभाषितचेष्टितम्‌॥ १९९॥ 
[ परोक्षं सत्कुपापूर्व प्रत्यक्ष त nume । 
दुष्टानुचारी च गुरोरिह वाऽमुत्र चत्यक्षः ॥ ११॥ | 
(ao) अस्य परोक्षम्‌ अपि केवलं नाम न उदाहरेत्‌, अस्य गतिभाषित चेष्टितं 
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च न एव अनुकुर्वीत । (व्या०) अस्यन्गुरोः, परो क्षमपिरगुरोरनभिसुखे$पि, केवलं = 
शून्यम्‌, नाम «आख्याम्‌, न = नेव, उदाहरेत्‌ = उच्चारयत्‌ , किन्तु, उपाध्यायः, 
आचार्यः, श्रीमान्‌ , इत्यादि रूपेणेति भावः। अस्य = गुरोः, गतिभापितचेष्टितं = 
गमनभाषणकरचरणादि वेषाः, नेव = «gia, अनुकुर्वीत = अनुकरणं gata! 
(uro) गुरुके परोक्षमें भी उनका नाम न ले और उनकी गति, बोलचाल तथा 
चेष्टाको नकल न करे ॥ १९९ ॥ - : 
गुरोयंत्र परीवादो निन्दा वाऽपि प्रवतंते। 
कणौ तत्र पिधातव्यो गन्तव्यं वा ततोऽन्यतः ॥ Roo ॥ 
(cae) यत्र= यस्मिन्‌ स्थाने, गुरोः=आचार्यस्य, परीवाद्‌ः=वतंमानदोपोद्वाट- 
नम, वा अथवा, निन्दाऽपि = असत्यपि दोषे दोषकथनं, प्रवर्तते = भवति, तत्र, 
स्थितेन शिष्येणेति शेषः । कणौ' = श्रवणौ, पिधातव्यौ = इस्ताभ्यामाच्छादनीयो, 
ql = अथवा ततः = तस्माद्‌ देशात्‌ , अन्यतः=अन्यत्र देशे, गन्तव्यं-प्रचलितव्यम्‌ | 
(मा०) जहाँ गुरुकी निन्दा हो या गुरुमें असत्य दोषारोपण हो रहा हो, वहाँ 
कानोंको बन्द कर लेना या Agia चल देना चाहिये ॥ २०० ॥ 


इदानीं शिप्यकतूंकपरीवादकृतफळमाह--, 
परोवादात्खरो भवति श्वा वै भवति निन्दकः | 


परिभोक्ता क्रमिभवति कीटो भवति मत्सरी ॥ २०१॥ 

(ste) परीवादात्‌ खरो भवति, निन्दकः वे श्वा भवति, परिभोक्ता कृमिः भवति, 
मत्सरी कीरः भवति (sate) परीवादात्‌ = गुरोदोषोद्वाटनात्‌ , ( शिष्यः gas- 
न्मनि ) खरः = गर्दभः, भवति = जायते, निन्दकः = गुरुनिन्दाकारी, वे = निश्रयेन, 
श्वा = कुक्ङुरः, भवति = जायते, भोक्ता = गुरुधनभोक्ता, शिष्यः, कृमिः=सूचमकीरः, 
भवति, मत्सरी = गुरूप्कर्ष चन्तुमसमर्थः, कीरः = स्थूलजन्तुभवति i 

(मा०) शिष्य गुरुकी बुराईसे गधा, निन्दासे कृत्ता, उनके धन भोगनेसे कृमि 
और उनके साथ ईर्षा करनेसे कीट योनिको प्राप्त होता है ॥ २०१ ॥ 
दूरस्थो नार्चयेदेनं न Hal नान्तिके ख्रिया: d 
यानासनस्थश्चैवेनमवरुह्याभिवादयेत्‌ ॥ २०२॥ 

. (७०) quem एनं न अचंयेत्‌ , we: न स्त्रियाः अन्तिके न, यानासनस्थक्ष 
एनम्‌ अवरुह्य एव अभिवादयेत्‌ | (sate) दूरस्थः = दूरे तिष्ठतीति दूरस्थः शिष्यः, 
एनं=युरुप, न अचयेत्‌=न पूजयेत्‌ , Sesame, नाचंयेदिति शेषः। 
स्त्रियाः= नार्याः, अन्तिके = समीपे, नार्चयेत्‌। यानासनस्थः = यानातनो E: 
शिष्यः, एनं = गुरुम्‌, अवरुह्य = अवतीय, एव, अभिवादयेत्‌ = प्रणमेत्‌ । 1 

(मा०) शिष्य दूरस, क्रुद्ध होकर, या स्त्रीके पास der हुआ गुरुका पुजन न. 
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करे और यदि सवारीपर dor हो तो उतरकर गुरुको प्रणाम करे ॥ २०२ ॥ 
प्रतिवातेऽनुवाते च नासीत गुरुणा सह । 
असंश्रवे चैव गुरोनं किच्चिदाव कोतंयेत्‌ ॥ २०३ || 
(sie) प्रतिवाते ergetrà च गुरुणा सह न आसीत गुरोः असंश्रवे च नेव Pee 
| कीत येत्‌ । (sare) प्रतिवाते = वातं प्रतिगतः प्रतिवातस्तस्मिन्‌ , गुरुदेशाच्छि- 
प्यदेशमागच्छुन्‌ वायुः प्रतिवात उच्यते तत्रेत्यर्थः । aga = वातस्य पश्चाद्‌ अनुः 
बातस्तस्मिन्‌ , शिष्यदेशादू युरुदेशमागच्छुन्‌ वातो5नुवात उच्यते तत्रेत्यर्थः । 
गुरुणा-आचार्यण, समं=सह, न आसीत=नोपविशेत्‌, गुरोः=भाचार्यस्य, असंश्रवे=न 
सम्यक्‌ श्रवण यत्र सोऽसंश्रवस्तस्मिन्‌ , शिप्योदितं वचनं यन्न गुरुने श्रणुयात्‌ तदेशे 
इति भावः। नेव = न ga, किञ्चिदपि = किमपि, कीतंये त्‌ = कथयेत्‌ | 
( भा० ) जहाँ गुरुके बेठनेके प्रदेशसे शिष्यके बेठनेके प्रदेशको वायु चलती 
हो भौर सिष्यके बेठनेके प्रदेशसे गुरुके बेठनेके प्रदेशको चलती हो वहाँ गुरुके 
साथ न बेठे और जहांसे गुरु सुन न सके उतनी दूरसे कोई बात न कहे ॥ २०३॥ 
| गोश्वोष्ट्यानप्रासादप्रस्तरेषु कटेषु च। 
आसीत गुरुणा सार्घ शिलाफलकनोषु च 11 Sev t 
(२०) गोश्श्चोष्टरया नप्रासादप्रस्तरेघु करेषु च शिळाफलकनौषु च गुरुणा सार्धम 
आसीत । (व्या०) इदानीं गुरुणा सहोपवेशने कुत्र कुत्र न दोष इति दर्शयति 
गोश्श्वोष्ट्रेति i गोडश्रोष्ट्रयया नप्रासादप्रस्तरेघु = गावश्च अश्चाश्च उष्ट्रश्च गोडश्ोष्ट्रास्तेषां 
यानम्‌ । ( द्वन्द्वान्ते श्रयमाणत्वाद्‌ यानशब्दस्य प्रत्येकमन्वयः ) dissi 
mana maua ते तेषु । गोयाने अश्वयाने उष्ट्रयाने प्रासादमध्ये प्रस्तरेषु-करेषु 
च = तृणनिमितेघु च=शिळाफलकनौघु च-पुनः, शिला च फलकानि च नावश्च ते 
तेषु । शिलायां फलके नावि गुरुणा सार्घ=सह, आसीत=उपबिशेत्‌ n २०४ ४ 
( sre ) बेल, घोड़ा, ऊंट या अन्य सवारी पर तथा महलूमें, मिछाई हुई चटाई 
पर और पत्यरपर, चौकोपर, तथा नौकापर qe साथ बेठ सकते हैं ॥ २०४ I 
JOE सन्निहिते गुरुवद्वृत्तिमाचरेत्‌ | 
न चानिसृष्टो गुरुणा स्वान्‌ गुरूनभिवादयेत्‌ Ul २०५ ॥ 
| (अ) गुरोः गुरौ सन्निहिते गुरुवद्‌ afta आचरेत्‌ , युरुणा afiges स्वान 
| गुरून्‌ न अभिवादयेत्‌ t Gate) गुरोः आचार्यस्य, glara, सन्निहिते=उपा- 
गते, गुरुवत्‌=्गुरुगा gaa, वृत्तिमूरव्यवहारम्‌, . प्रणामादि; आचरेत्‌ = संचरे 
युसुणा=भाचायेंण, afge: = अनाज्ञप्त', शिष्यः गुरुकुले वासं कुर्वन्नेव, स्वान्‌= 
seima, Tera न-नैव, अभिवादयेत्‌-प्रणमेत्‌, किन्त्वाज्ञामादये- 
4 Ago 
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( भा० ) यदि गुरुके गुरु आ जायं तो उनको 
करे और यदि शिष्यके माता-पिता आदि अपने ix) qe जायें TA 
आज्ञा लिए विना इनको प्रणाम न करे ॥ २०४ di 
विद्यागुरुष्वेतदेव नित्या वृत्तिः स्वयोनिषु । 
प्रतिषेधत्सु चाधर्मान्‌ हितं चोपदिशत्स्वपि ॥ २०६॥ 

: (अ) विद्यागुरुषु स्वयोनिषु अधर्मान्‌ च प्रतिपेधश्सु हितम्‌ उपदिशस्सु च अपि 
qaga नित्या वृत्तिः ( वर्तितब्या ) । (व्या०) विष्येणेति कतृंपदसाक्तिप्यते i विद्या. 
गुरुषु=्उपाध्यायेषु, स्वयोनिघु=पितृव्यादिघु, अधर्मान्‌=न धर्मा अधर्मास्तान्‌ , प्रति- 
पेघत्सुन्प्रतिपेधं gag, हितञ्ग=हितकरवचनञ्च, उपदिशिस्सु=उप देशं ददत्सु, अपि, 
पृतदेच-एपेव पू्वोक्तेव, नित्या = सार्वकालिकी, वृत्तिः = व्यवहारः, वर्तितच्या । 

( मा० ) विद्या पढ़,नेवालोंसे, अपने वंशवालोंसे, अधमंका निषेध करनेवालोंसे | 
और धर्मका उपदेश करनेवालोंसे भी पूर्वोक्त वर्ताव सर्वदा करना उचित है ॥ 
श्रेयःसु गुरुवद्वृत्ति नित्यमेव समाचरेत्‌ । 
गुरुपुत्रषु, चार्येषु, गुरोश्वंव स्वबन्धुषु ॥ २०७॥ 

- (sre) श्रेयःसु आयेषु च गुरुपुत्रेषु च गुरोः स्वबन्धुषु च नित्यमेव गुरुवद्‌ एव | 
वृत्ति समाचरेत्‌। (sure) श्रेयःसु = सर्वश्रेप्ठेषु, eng = योग्येषु, गुरुपुत्रेषु = | 
युरोरात्मजेषु, गुरोः = आचार्यस्य, स्वबन्धुषु च = आत्मीयपरिवारेषु च, नित्यमेव = | 
ग्रतिदिनमेव, गुरुवत्‌=गुरुणा तुल्यम्‌, वृत्ति = व्यवहारम्‌, समाचरेत्‌ = अज्नुतिष्ठेत। 

K भा० ) अपने से बड़े लोगोंमें, विद्वानों में, गुरुपुन्नोंमे और गुरुके बन्युवा- 
न्धवोंमें नित्य गुरुके समान ही बर्ताव करे ॥ २०७ ॥ 
बाल: समानजन्मा वा शिष्यो वा यज्ञकमंणि । 
अध्यापयन्‌ गुरुसृतो गुरुवन्मानमर्हात ॥ २०८॥ 

(अ) ate: समानजन्मा वा शिष्यो वा gaga: अध्यापयन्‌ यज्ञकर्मणि गुरुवद्‌ 
सानम्‌ Hele | (sure) बाळः=भएपवयाः, समानजन्मा घा=समानावस्थो वा, | 
शिष्यो वा = अवस्थायां उयेष्ठोऽपि स्वशिष्यो वेत्यर्थः । अध्यापयनू = अध्यापनबृत्ति 
कुवन्‌ , गुरुसुतः-गुरुपुत्रः, यज्ञकमंणि-शुभकार्य, समागतश्चेदिति शेषः। गुरुवत्‌ = 
गुरुणा तुल्यम्‌, मानं = सम्मानम्‌, अहंति = योग्यो भवति। 

` ( मा० ) गुरुका पुत्र छोटा हो या बड़ा हो अथवा यज्ञ विद्यादिमें शिष्य ही 
कयो न हो, यदि वह deb पढ़ानेमें समर्थ हो तो उसँका सदा गुरुके समान 
सम्मान करना चाहिये ॥ २०८ ॥ | 
आचायंवदित्यविद्देषण पूजायां प्राप्तायां विशेषमाह-- . 


उत्सारनं च गात्राणां स्नापनो च्छिष्टभोजने । 


i ee eT 
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न कुर्याद्‌ गुरुपुत्रस्य पादयोश्चावनेजनम्‌ ॥ २०९ li 

(sto) गुरुपुत्रस्य गात्राणाम्‌ उत्सादनं स्नापनोच्छिष्भोजने च पादयोः अवने- 
जनं च न gala! (calc) गुरुपुत्रस्य = गुरोरास्मजस्य, गात्राणां = शरीराणाम्‌ , 
उत्सादनं-तेलादिना agdam स्नापनोच्छिष्टभोजने = स्तापनञ्च उच्छिष्टभोजनञ्च 
ते, पादयोः = चरणयोः, अवनेजनं aged च, न = नेव, कुर्यात्‌ = gia i 

(मा०) गुरुपुत्रके AGM उबटन लगाना, उसे स्नान कराना, उसका जुठा 
भोजन और उसके चरणोंका धोना, यह सब काम न करे ॥ २०९ II 
गुरुवतप्रतिपुज्याः स्युः सवर्णा gem: 
असवर्णास्तु सम्पूज्याः प्रत्युत्यानाभिवादनँः ॥ २१०॥ 

(sro) सवर्णाः गुरुयोषितः गुरुवत्‌ प्रतिपूज्याः स्युः, असवर्णास्तु प्रस्युस्थाना- 
भिवादनेः सम्पूउ्याः। (sure) सवर्णाः = सजातीयाः, गुरुयोषितः = गुरोः Uu, 
` शुरुवत्‌ = गुरोयंथा प्रणामादिक्रिया तथैच, प्रतिपूज्याः = प्रस्यर्चनीयाः, असवर्णाः= 
असमानजातीयाः गुरुपत्न्यः । तु = केवळम्‌, प्रध्युस्थानासिवा दनेः = प्रत्युस्थानञ्च 
अभिवादनञ्च तेः arpa: 

(मा०) सवर्णं गुरुपत्नियाँ, yer समान पूज्य हैं और अन्य जातिको हों तो 
अभ्युत्थान और प्रणामसे सत्कारके योग्य होती g U २१० d 
अभ्यञ्जनं स्तापनं च गात्रोत्सादनमेव च। 
गुरुपत्व्था न कार्याणि केशानां च प्रसाधनम्‌ ॥ २११॥ 

(अग) गुरुपल्याः अभ्यञ्जनं र्नापनञ्ज गान्नोष्सादनस्‌, एव च केशानां प्रसाधः 
नञ्ज न कार्याणि । (sate) गुरुपत्न्याः<गुरोः पर्नी, तस्या अभ्यञ्जनं = तळादिना 
देहोन्मर्दनम्‌, स्नापनंन्जरेनेति भावः । गात्रोरसादनञ्चनगात्राणासुस्साद्‌नसुद्वतंनम, 
केशाना-्कुन्तलानाम्‌, प्रसाधनं = सुसञ्जीकरणम्‌, न, कार्याणि = कतंब्यानि । 

(मा०) गुरुपत्नीको तैलमर्दन, स्नान, अङ्गोपर उबटन और बालोंपर सुगन्ध 

लगाना, ये काम त्याग दे ॥ २११॥ 

गुरुपत्नी तु युवतिर्नाभिवायह पादयोः। 

पूर्णविशतिवर्षेण गुणदोषौ विजानता ॥ RRR N 
(७०) पूर्णचिंशतिवर्षण गुणदोषौ विजानता युवतिः गुरुपत्नी तु इह पादयोः न 
| अभिवाद्या | (sure) पुर्णविशतिवर्षण विशत्यवस्थायां जातायामिस्यर्थः। गुणदो- 
| धौ = गुणश्च दोषश्च तौ, विजानत' = विशेषेण जानातीति तेन, विशतिवयसो नार्याः 
| प्रणामकरणे गुणदोषाभिज्ञेन युवपुरुषेणेश्यर्थः। युवतिः=युवावस्थापञ्चा, गुरुपत्नी = 
| sexta, इह=अस्मिन्‌ कळी, पादयोः = चरणयोः, नननव, अभिवाद्या = प्रणग्या t 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ec टीकाद्वयोपेतमनुस्मृतो- 


(मा०) इस जगतमें पूरे वीस वर्षके तथा गुण दोष जाननेवाले शिष्यको चाहिये 
कि तरुण गुरुपत्तीके चरणोंको छूकर प्रणाम ART करे ॥ २१२॥ 
स्वभाव एष नरीणां नराणामिह दूषणम्‌ । 
अतोऽर्थान्न प्रमाद्यन्ति प्रमदासु विपश्चितः ॥ २१३॥ 

(se) इह नराणां दूषणम्‌, नारीणाम्‌ एपः स्वभावः अतः अर्थात्‌ विपश्चितः 
प्रमदासु न प्रमाद्यन्ति । (sale) इह = लोके, नराणां = पुरुषाणाम्‌, कटाचादिना- 
quiam, दूषणं = चित्तस्य चिकृत्यसग्पादनम्‌, नारीणां = प्रमदानाम्‌, एपः = HIE 
तिकः, स्वभावः = शीलम्‌, अतः=अस्मात्‌ , अर्थात्‌ = हेतोः, विपश्चितः = विद्वांसः, 
ग्रमदासु=नारीछु, न = नेव, प्रमाद्यन्ति 5 प्रमादयुक्ता भवन्ति | 

(aro) इस संसार में पुरुषों को कलद्धित करना foni का स्वभाव होता है। 
इसलिये पण्डितजन कभी भी असावधान नहीं रहते ॥ २१३ ॥ 
अविद्वांसमळ लोके विद्वांसमपि वा पुनः । 
प्रमदा Peat नेतु कामक्रोधवशानुगम्‌ ॥ २१४॥ 

. (अ०) हि प्रमदाः कामक्रोधवशानुगम्‌ अविद्वांसं विद्वांसम्‌ अपि चा पुनः aen | 
नेतुम्‌ अळम्‌। (ब्या०) हि = यस्मात्‌, प्रमदाः = स्त्रिय, कामक्रोधवशानुयं = का- 
मश्च क्रोधश्च तयोबंशमनुगच्छुतीति तम, अविद्वांसं = मूख॑स्‌, वा=अथवा, विद्वांसः | 
मपि = पण्डितमपि, पुनः, उत्पर्थन्कुमागंस्‌, नेतुं = प्रापयितुम्‌ , अलंन्समर्थाः | 

(sre) क्योंकि fuf काम-क्रोधके वशीभूत मूर्खं को अथवा पण्डित को भी बुरे 
मार्ग में ले जाने के लिये समर्थ होती हैं ॥ २१४॥ 


अत आइ 
मात्रा स्वस्रा दुहित्रा वा न विविक्तासनो भवेत्‌ । 


वलवानिन्द्रियग्रामो विद्वांसमपि क्षति ॥ २१५॥ 

(sro) मात्रा cael दुहित्रा वा विविक्तासनः न भवेत , इन्द्रियग्रामः बलवान्‌ 
(afta) विद्वांसम्‌ अपि कषंति। (sure) मात्रा = जनन्या, स्वस्रा = भगिन्या। 

चारअथचा, दुहित्रा = कन्यया, विविक्तासनः = विविक्तमासनं यस्य सः, एकासतं 
gad: | न = नव, भवेत्‌=वतं त, इन्द्रियग्रामः= इन्द्रियसमूहः, बळवान्‌=वछमस्या' 

स्तीति बलवान , विद्वांसमपि = पण्डितजनमपि, कर्षति = आकर्षति t 

(ure) मनुष्य को चाहिये कि माता, बहिन तथा लड़कीके साथ एकान्तमें त बैठे 

adits वलवान्‌ इन्द्रियों का समूह पण्डितजनों को भी पापमें खींच लेता है ॥२१% _ 

कामं तु गुरुपत्नीनां युवतीनां युवा भुवि i E 

व्रिधिवद्वन्दनं कुर्यादसावहमिति ब्रुवन्‌ ॥ २१६॥ j 
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(ao) gar भुवि युवतीनां गुरुपल्लीनां तु विधिवत्‌ असौ अहम्‌ इति qaa कामं 
agi कुर्यात्‌ | (व्या०) युवा = युवावस्थापन्नः पुरुषः, gà = पृथिव्यां, युवतीनां- 
दिशत्यवस्थावतीनाम्‌, युरुपर्नीनां गुरोः पच्न्यः तालास्‌, तु= किन्तु, दिधिवत्‌ = 
शास्त्रोक्तविध्यनुसारम, असौ =( बळदेचशर्मा ), अहस्‌ = अभिवादये, इति = pie 
ब्रवन्‌ = उच्चारयन्‌ , कामं = AAA, वन्दनम्‌ = अभिवादनम्‌ , कुर्यात्‌ = कुर्वीत ) 
F (ato) तरुण शिष्य को उचित है कि तरुणी गुरु पत्नी को “मैं अमुक व्यक्ति ह 
ऐसा कहता हुआ Beat में भुक कर विधिवत्‌ प्रमाण करे ( न किं पर छूकर } 

बित्रोष्य पादग्रहणमन्वहं चाभिवादनम्‌। - 
गुरुदारेषु gait सतां धर्ममनुस्मरन्‌ ॥ २१७ 
(ae) सतां ada, ns पादग्रहणं fasea, (arda) si 
ः च अन्वहं gala | (Gate) सतां = सजनानों, or सिय qum 
रन्‌ = चिन्तयन्‌ , गुरुदारेषु = गुरुपत्नीपु, पादग्रहण =पादुयोअणं ग्रणम नमि्यरथः ; 
faster = प्रवासादागत्य, कार्यमिति शेषः । अभिवादुनेनकेबछं प्रणमन, Aeag= 
प्रतिदिनम्‌, भूमाविति शोषः | कुर्वीत = कायम्‌ | 
(ato ) शिष्य सञ्जनों के चमका स्मरण करता हुआ परदेश से आकर TE 
पत्नियों का चरणस्पर्श करके और प्रतिदिन शिर झुकाकर प्रणाम करे ॥ २१७ N 


के uU नरो वार्यधिगच्छति। 
तथा गुरुगतां विद्यां शुश्रषुरघिगर्च्छात ॥ 315 ॥ 
(ato) शुश्रूषुः यथा नरः खनित्रेण खनन्‌ वारि अधिगच्छति तथा स ie 
द्याम्‌ अधिगच्छुति | (व्या०) शुभ्रषुः-सेवासक्तः शिष्यः, यथा र येन प्रकारेण, e 
= मनुष्यः, खनित्रेण=“खन्तीति' लोके ख्यातेन, खननू र भूमि क T = 
जलम , अधिगच्छति = प्राप्नोति, तथा =तेन प्रकारेण, गुरुगतां ८गुरो गाता (स्थ, 
am, बिद्या = सकलविद्याम , अधिगच्छति = प्राप्नोति | क : 
pe (ato ) जिस प्रकार मनुष्य खन्ती से एथ्वी को खोदता हुआ नक गा 
उसी भांति सेवा करने से शिष्य गुरु के पास की विद्या प्राप्त करता हैं ॥ २१८ 
meum मरि वा स्यादथवा sense z m 
std भरनिम्लोचेत्सूर्या नाभ्युदियात्कोचतू 
(अ०) m a pus vmi ND मत एनं qu: aà न afa- 
निम्लोचेत्‌ न क्चित्‌ अभ्युदियात्‌। ( व्या० ) सुण्डः = सरतकः सुण्डन जातमस्य 
सः, वानअथवा, जरिलः = जरावान्‌ , अथवा) शिखाजटः= शिखेव जटा यस्य सः 
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७० टीकाद्वयोपेतमनुरमृतो- 


स्यात्‌ = भवेत्‌, इति ब्रह्मचारिणो सेद्त्रयझुक्स्वा तदीयसूचितकत्त्यमाह-- 
एनमिति । पुने = ब्रह्मचारिणं, निद्वाणम्‌ सूयः = रचिः, न<नेच, भभिनिस्लो चेत्‌= 
अस्तमियात्‌ , चित्‌ = कुन्नापि आमे, शयानमेव d, न= नेव, अभ्युदियात्‌ = 
अभ्युदयं ग्राप्नुयात्‌। . ; 

(मा० ) ब्रह्मचारी मूँड मूड़ाये या जटा रखाये हो अथवा शिखा की ही जटा 
बनाये हो; पर गाँवमें रहते न तो कमी सूर्यं छिपे और न उदय हो अर्थात gat- 
दयसे पहिले गाँवमें न जाय और qa अस्त होने के बाद किसी गाँव में न रहे ॥ 

अथ प्रायधित्तमाह-- हि 
त चेदभ्युदियात्सुयं; शयानं कामचारतः। 4 
निम्लोचेद्वाऽप्यविज्ञानाज्जपन्तुपवसे I २२० ॥ 
(अ) सूर्यः कामचारतः शयानं तं चेत्‌ अभ्युदियात्‌ अपि वा अविज्ञानातू fa- 
स्छोचेत्‌ जपन्‌ fray उपक्सेत | (sure) सूर्यः = सरत्याकाशे सूर्यः, कामचारतः = 


स्वेच्छया, शयानं = निद्राणस्‌, तं = अझचारिणम्‌; चेत्‌=्यदि, अभ्युदियात्‌ = उद्यं ` 


स अपि वा =उत वा, अविज्ञानात्‌ = निद्रापरचशत्वात्‌, निम्लोचेत=अस्त- 
तलानि ev न+ ffn नए 
( भा० ) कदाचित्‌ इच्छापूर्वंक सोते समय ही सुय उदय हो जाय या अस्त 
हो जाय तो गायत्री को जपता हुआ दिन भर ब्रत करे ॥ २२० ॥ 
अस्य तु प्राय श्रित्तविधेर थंवाद्मा ह-- 
सूर्येण ह्यभिनिर्मुक्तः शयानोऽभ्युदितश्च य: | 
प्रायश्चित्तमकुर्वाणो युक्तः स्यान्महतनसा ॥ २२१॥ 

(sre) हि यः शयानः सूर्येण अभिनिसुक्तः अभ्युदितश्च प्रायश्चित्तम अकुर्वाणः 
महता एनसा युक्तः स्यात्‌। (sale) हिन्यस्मात , यःम्त्रह्मचारी, शयानःम=्दायनं 
आप्त पुच, सूर्थेणनरविणा, अभिनिसुक्तः-त्यक्त', अर्थात्‌ शयानमेव स्यक्टवा quis 
स्तमियात्‌ , स इति शेषः । प्रायश्ित्तं-पूर्वोक्ते २२० श्छोके, अकुर्वाणः=न विदधत्‌ + 
महृताऱवृह्ता, एनसा = पापेन, युक्तः = सहितः, स्यात्‌ = भवेत्‌। 

. (ate ) यदि सोते हुये सूयं अस्त या उदय हो जाय तो प्रायश्चित्त न करने 
से उसे बड़ा पाप है ॥| २२१ ॥ 
यस्मादुक्तप्रकारेण सन्ध्याऽतिकमे महरपापसतः- 
आचम्य प्रयतो नित्यमुभे सन्ध्ये समाहितः । 
शुचौ देशे जपञ्जप्यमुपासीत यथाविधि:॥ २२२॥ 
(sro) erasa प्रयतः नित्यं समाहितः शुचौ देशे जप्यं जपन्‌ उभे सन्ध्ये यथा- 
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| हवितीयोऽध्यायः। ७१ 


af उपासीत 1 (cate) आचम्य = आचमनं gear, प्रयतः = पूतः, नित्य = प्रतिः ` 
| दिनम्‌, समाहितः = अनन्यचेताः, शुचो =शुद्धे, देशे = स्थाने, जप्यं = जपनीयम्‌, 
| जपन्‌ , उमे सन्ध्ये = सायम्प्रातश्च, यथाचिधि = विध्यजुसारम्‌, उपासनां कुर्वोत | 
| ( भा० ) पवित्र और सावधान ब्रह्मचारी आचमन करके शुद्ध स्थानमें गायत्री 
| को विधिपुवंक जपता हुआ दोनों सन्व्याओमें उपासना करे ॥ २२२॥ 
| यदि स्त्री यद्यवरज: श्रेयः किञ्चित्समाचरेत्‌ | 
| तत्सवेमाचरेद्युक्तो यत्र वाऽस्य रमेन्मनः॥ २२३ ॥ 
| (ee) यदि eft अवरजः किद्भित्‌ sta: समाचरेत्‌यत्र चा अस्य मनः रमेत तत्सवं 
(ge: ( सन्‌ ) आचरेत्‌ । (euro) यदि = चेत्‌ , खी = नारी, यदि = चेत्‌ , अवरज्ञः 
= अवराज्वातः शूद्रः किञ्चित्‌ = किमपि, श्रेयः = सरकर्म, समाचरेत्‌ = कुर्वीत, यन्न 
| चा = यस्मिन्‌ चा magg कर्मणि, अस्य = जनस्य, मनः=चित्तं, रमेत्‌=संलगेत्‌ ` 
| aad = सकलं कमं, युक्तः = समर्थः सन्‌ , आचरेत्‌ = कुर्वीत | 
। (मा०) यदि ot अथवा शूद्र कुछ अच्छा काम करें तो उन सत्रको अथवा 
| जिसमें जिनका मन लगे उसे सावधान मनसे करे ॥ २२३ II 
| श्रेय एव हि घर्माथौ* तद्दर्शयति 
| घर्मार्थावृच्यते sa: कामाथौँ धर्म एव च। 
अर्थ एवेह वा श्रेयस्त्रिवगे इति तु स्थितिः ॥ २२४॥ * 
| e ह 
| (we) घमांथौ* श्रेयः उच्यते कामाथौ' घर्म पुव च geet एव वा fad: 
| इति तु, स्थितिः । (sate) (केचित्‌ आचार्याः) satel sada अर्थश्र घर्माथौ » 
| श्रेयः = वरम्‌, उच्यतेन्कथ्यते, इति वदन्ति। केचित्‌ कामाथौं cem ada 
| क्वामाथौ' ata: = सत्‌ सुखकारणस्वात्‌ उच्यते इति वदुन्ति । केचिच्च धर्मं एव चन 
| केषळं धर्म एव, श्रेयः = वरसुच्यते इति वद्न्ति। अपरे च इह ळोके अर्थ एव 
| घनमेव, श्रेयः = वरसुच्यते, सर्वेषां साधनस्वात्‌ इति चदुन्ति। तु > किन्तु, मम 
| सम्मतिस्तु त्रिवर्गः = धर्मार्थकामाः, श्र यः इति = एवं स्थितिः = सिद्धान्तः। 
। (मा०) इस संसारमें कितने ही ( आचाय ) धर्म और अर्थको कल्याणरूप 
| कहते हैं, कितने ही काम और अर्थको, ओर कितने ही धमेको अथवा अथ ही को 
| कल्याणरूप कहते हैं, परन्तु धमं, अर्थं ओर काम ये तीनों कल्याणरूप हैं। यह 
| महान्‌ पुरुषों का सिद्धान्त हे ॥ २२४ ॥ à 
| आचार्यश्च पिता चैव माता भ्राता च पूर्वजः d 
| नातेनाप्यवमन्तव्या ब्राह्मणेन विशेषतः ॥ २२५॥ ; 
। (eo) आचार्यः पिता च माता एव च पूर्वजः आता च आतेंन अपि न अचम- 
1 
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७२ टोकाद्वयोपेतमदुस्मृतौ- 


rasan: विशेषतः mada 1 (sur) आचार्यः = गुरु, पिता च=जनकश्च, माता एव 
a= जननी च, Gas: = सोदरो sag आता च, एते, आतंनापि = दुःखितेनापि 
जनेन. asta, अवमन्तव्याः=तिरस्कर्तव्याः, विशेषतः = विशेषेण तु, ब्राह्मणेन = 
aam कदाऽपि नेच, तेऽनाद्रणीया इति भावः। 
(ato) दुःखी मनुष्य भी आचायं, पिता, माता और वड़ा भाई इनका अपमान 
न करे और विशेषकर ब्राह्मण तो कमी किसी का अपमान करे ही नहीं ॥ २२५॥ 
आचार्यो ब्रह्मणो सूतिः, पिता मूर्तिः प्रजापतेः । 
माता पृथिव्या मूर्तिस्तु, भ्राता स्वो मूर्तिरात्मनः ॥ २२६ | 
(sro) आचायः ब्रह्मणो मूर्तिः पिता प्रजापतेः भूतिः माता तु प्रथिव्याः मृति 
स्वः आता आत्मनः मूर्तिः | (ब्या०) आचार्यः = गुरुः, ब्रह्मणः = पर ब्रह्मणः मूर्तिः = 
देहः, पिता = तातः, प्रजापतेः = प्रजानां पतिः तस्य कार्यब्रह्मणः, भूतिः = दारीरम्‌, | 
माता = जननी, तु, एथिष्याः=भूमेः, मूर्तिः = शरीरम्‌, स्वः=सो दरः, ्राता=भनुजः, 
आत्मनःऱस्वस्य, मूर्तिःन्दारीरम्‌, अत एते देवस्वरूपाः कदाऽपि न अनाद्रणीयाः | 
( मा० ) आचार्य परमात्माको मृति, पिता ब्रह्माकी मृति, माता पृथिवी की | 


e 


मुति और भाई साक्षात्‌ अपनी ही मृति 8 I २२६ ॥ 
यं मातापितरौ क्लेशं सहेते सम्भवे नृणाम्‌ । | 
न तस्य निष्कृतिः शक्या कतुवषंशतर्राप ॥ २२७॥ | 

s (ste) मातापितरौ नृणाम्‌ सम्भवे यं बछेशं सहेते तस्य वर्षशतैरपि निष्कृतिः | 
कतु न शक्या । (earo) मातापितरौ-जननी जनकौ, नृणाम्‌ = मनुष्याणाम्‌, अपः ' 
स्यानामिति भावः । समभ्भवे=उत्पत्तौ, यं क्लेशं = क्म, सहेते-क्षमेते, तस्य = | 
क्छेशस्य, निष्कृतिः = आनृण्यम्‌, कतुं = विधातुम्‌, न नहि, शक्या-नेव, योग्या | | 

( भा० ) मनुष्यकी उत्पत्ति के समय जो क्लेश माता-पिता सहते हैं, उसका 
बदला सौ वर्षो में भी नहीं चुकाया जा सकता ॥ २२७ ॥ | 
तयोनित्यं प्रियं कुर्यादाचार्यस्य च संदा । 
तेष्वेत्र त्रिषु तुष्टेषु तपः सर्वं समाप्यते ॥ २२८॥ 

, Gro) तयोः नित्यम्‌ आचार्यस्य च सर्वदा प्रियं कुर्यात तेषु एव fag qiu 
सन तपः समाप्यते | (sate) तयोः=माता पित्रोः, तच्छब्दस्य पूर्वपरामशित्वात | 
नित्यं= प्रतिदिनम्‌, आचार्यस्य च = गुरोश्च, सव॑दा = सर्वस्मिन्‌. काले, प्रियं = 
हितम्‌, gala = कुवीत, acta त्रिषु = मातापिन्नाचार्येघु, तुरेषु = सन्तुष्टेपु, सर्व | 
सकलम्‌ , तपः = चान्द्रायणाद्कम्‌ , समाप्यते = सम्पूर्णं भवति । 

(भा?) इसलिए नित्य उन दोनोंकी और आचायंकी मङ्गल कामना करे, उन्हीं 
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होनेपर SF तप समाप्त हो जाता है ॥ २२८ ॥ 
तेषां त्रयाणां शुश्रूषा परमं तप उच्यते | 
न तैरभ्यनवुज्ञातो धर्ममन्यं समाचरेत्‌ ॥ २२९ ॥ 

(ae) तेषां त्रयाणाम्‌ BAS परमं तपः उच्यते, तैः अभ्यनुज्ञातः अन्यं धमं 
न amal (ea) तेषां = पूर्वोक्तानाम्‌, त्रयाणांम्मातापित्राचार्याणामिस्यर्थः, 
शुश्रूषान्सेवा, परमम्‌ = उत्कृष्टछ, तपः = तपस्या, उच्यते = कथ्यते, तेःनमातापित्राः 
चायेः, अभ्य न नुज्ञातः=भनाज्ञप्तः, अन्यम्‌=अपरम्‌) धम) AAS, समाचरेत्‌=ुर्वीत। 

(मा०) इन तीनों (माता, पिता और आचाय) की सेवा ही बड़ा मारी.तप कहा 
गया है । इन तीनों की आज्ञा बिना शिष्य किसी भी अन्य कर्मको न करे ॥२२९॥ 
त एव हि त्रयो लोकास्त एव त्रय आश्मा: | i 

त एव हि त्रयो वेदास्त एवोक्तास्त्रयोऽग्तयः ॥ २३० ॥ 

(ao) हि त एव त्रयः लोकाः त एव त्रयः आश्रमाः हि त पुव त्रयः चेदाः त 
एव त्रयः aaa: | (cate) हि = यस्मात्‌, त एव मातापिन्राचार्याः, qu: लोका: = 
भूलोकः, स्वर्लोकः, पाताळलोकश्चेति, त एव = मातापित्राचार्याः, त्रयः आश्रमाः = 
ब्रह्मचर्याश्रमः, गाहेस्थाश्रमः, वानप्रस्थाश्रमश्च, त एव = सातापित्राचार्याः, न्यः 
वेदाः = ऋग्वेदः, यजुर्वेदः, सामवेदश्च, त एवन्मातापित्राचार्या एव, त्रयः अग्नयः = 
गाह पस्याग्निः, दक्षिणाग्निः, आहवनीयार्निश्च। ] 

(mo) क्योंकि वे ( माता, पिता और आचाय॑ ) ही तीनों लोक, वे ही 
तीनों आश्रम, वे ही तीनों अग्नि कहे गये हैं ॥ २३० ॥ 
पिता वे गाहुपत्यो$ग्निर्माताग्निर्दक्षिणः स्मृतः। 
गुरुराहवनीयस्तु साग्नित्रेता गरीयसी ॥ २३१ ॥ 

(अठ) पिता वे गाहँपश्यः अग्निः माता दल्तिणोऽरितिः ege: Teed आहवनीयः 
सा अग्नित्रेता गरीयसी | Gate) पिता = जनक चै = एव, गाहंपत्यः = गुदृपतेरयं 
अग्निः =चद्वि; माता = जननी, दक्षिणः = दक्षिणारिनः, wa: = कथितः, गुरू = 
आचार्यः) आहचनीयो$ग्निः, सा, अरिनत्रेता = भग्नेखयी गरीयसी, = श्रेष्ठतरा । 

( मा० ) पिता meta afa, माता दक्षिणाग्नि तथा Te आहवनीय अग्नि 
है ऐसा कहा है, और वह अग्निसमूह्‌ अतिशय श्रेष्ठ है॥ २३१ ॥ 
त्रिष्वप्रमादन्नेतेषु त्रील्लोकान्विजयेद्‌ गृही | 
दीप्यमानः स्ववपुषा देववहिवि मोदते ॥ RRR 

(२०) get एतेषु, त्रिषु अप्रमाद्यन्‌ त्रीन्‌ कोकान्‌ विजयेत्‌ स्ववपुषा दीप्यमानः 

देववत्‌, दिवि मोदते । (sure) युद्द = गृहस्थ” एतेषु = पूर्वोक्तेषु, fag = माता" 
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७४ टोकाद्वयोपेतमनुस्मृतौ- 


पित्राचार्यघु, अप्रमा्न्‌ = प्रमादन्न कुर्वन्‌ , त्रीन्‌, छोकान्‌ = भूः रवः ब्रह्मलोकान्‌ , 
विजयेत्‌ = विज्यं प्राप्नुयात्‌। स्ववपुषा = निजशरी रेण, दीप्यमानः = विराजमानः, 
देववत्‌ = अमरवत्‌ , दिवि = स्वरे, मोदते = हर्ष प्राप्नोति। 
(मा०) गृहस्थ मनुष्य इन तीनोंमें सावधान रहने से तीनों लोकोंको जीतता है 
और अपने शरीर से तेजस्वी होकर स्वगं में देवता के समान प्रसन्न होता है ॥ 
इमं लोकं मातृभक्त्या पितृभकत्या तु मध्यमम्‌ । 
गुरुशुश्रधया त्वेवं ब्रह्मलोकं समश्नुते ॥ २३३॥ 

(sro) मातृभक्त्या इमं लोकं पितृभक्स्या तु मध्यमम्‌ (लोकम्‌) एवं गुरुशश्रषया 
ब्रह्मलोकं समश्नुते। ( ब्या० ) मातृभक्त्या = जननीसेवया, इमं लोकम्‌ = भूलोकं 
पितृभक्त्या = तातसेवया, मध्यमं लोकं = स्वलोक, एवम्‌ = इत्थम्‌, गुरुशभषया, 
ब्रह्माको कन्प्राजापत्यलोक, समश्नुते = प्राप्नोति । 

( भा० ) माताकी भक्तिसे इस लोकको, पिताकी भक्ति से मध्य लोकको तथा 
गुरुको भक्तिसे मनुष्य ब्रह्मलोकको पाता है ॥ २३३ ॥ 
सर्वे तरयाहता धर्मा यस्यंते त्रय आहृताः | 
अनाहतास्तु यस्यंते सर्वास्तस्याफलाः क्रियाः ॥ २३४॥ 

(sro) यस्य एते त्रयः आइताः तस्य सर्वे धर्माः आइताः, यस्य एते अनाइताः 

तस्य सर्वाः क्रियाः अफलाः | (ale) यस्य=्पुरुषस्य, एते, त्रयः=मातापित्राचार्याः, 


^ आइताः- आदर प्राप्ताः, तस्य=्पुंसः, सर्वाः=सकलाः, धर्माः, आरृतःः=फल्दायिनो 


जेयाः, यस्य=पुंसः, एते सातापित्राचार्याः, अनाइताः= अवमानं प्राप्ताः, तस्य = 
नरस्य, सर्वाः = सकलाः क्रियाः-यागादयः, अफला?=निप्फछाः, ज्ञेयाः | 
( भा० ) जिसने इन तीनोंका आदर किया, उसने सब धर्मोका आदर किया 
और जिसने इनका अनादर किया, उसके सत्र काम निष्फल हो जाते हैं ॥ २६४ d 
यावत्त्रयस्ते . जावेयुस्तावन्नान्यं समाचरेत्‌ | 


तेप्वेव नित्यं शुश्रूषां कुर्यातिप्रयहिते रतः॥ २३५॥ 

(sro) यावत्‌ ते त्रयः जीवेयुः तावत्‌ अन्यं न समाचरेत्‌ , प्रियहिते रतः तेषु एव 
नित्यं gaat gata (ब्या०) यावतऱ्यावद्दिनावधि, ते ्रयः=मातापित्राचार्याऽ 
जीवेयुःनप्राणान्‌ धारयेयुः, तावत्‌=तदवधि, अन्यस्‌=भपरम्‌, धर्मतीर्थादिसेवनम्‌ 
न = नव, समाचरेत्‌=ङुर्चीत । प्रिय हिते = प्रियकरणे हितकरणे 'च, रतः = quU, 
तेष्वेवन्मातापित्राचायंष्वेच, निक्यं-प्रतिदिनम्‌, grat = सेवाम्‌, कुर्या तृत्कुर्वीत | 

( "To ) जबतक ये तीनों जीवें तबंतक कोई दूसरा धमं न करे, उन्हींकी “प्रीति 
और हित चाहता हुआ नित्य उनकी सेवामें der रहें ॥ २३५ ॥ 
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तेषामनुपरोधेन पारत्यं यद्यदाचरेत्‌ | 
तत्तन्निवेदयेत्तेभ्यो मनोवचनकर्म॑भिः ॥ 335 ॥ 

(ate) तेषाम्‌ अनुपरोधेन मनोवचनकमभिः यत्‌ ad, पारञ्यम्‌ आचरेत्‌ तत्‌ तत्‌ 
तेभ्यो निवेदयेत्‌ । (व्या०) तेषां = मातापित्राचार्याणास्‌, अनुपरोधेन-न उपरोधोऽ- 
नुपरोधस्तेनम्सेवाबुकूेन, मनोचचनकर्ममिःनमनश्चं वचनञ्च कर्म च तेः, यदू "ds 
आवश्य दवीयस्‌, पारश्यं=परत्र भवं पारलौ किकमिति भावः | कर्म, क्ाचरेत>अनुति- 
eq, तत्‌ gaenta स्मात च कर्म, तेभ्यः=मातापित्राचायेभ्यः, निवेदयेद्‌ अपंयेत्‌। 

(मा०) उनके कहनेसे परलोकके लिए मन, बाणी और कमं से जो आचरण 
करे, वह उन्हीं के निमित्त अर्पण कर दे ॥ २३६ II 
त्रिष्वेतेष्वितिकृत्यं हि पुरुषस्य समाप्यते । 
एष घर्मः परः साक्षादुपधर्मोष्न्य उच्यते ॥२३७॥ _ 

(ao) हि एतेषु fag genet इतिकृस्यं समाप्यते पुपः साक्षात पर' धर्मः अन्य 
उपधर्मः उच्यते (euro) हि = यतः एतेषु त्रिषु -सातापित्रादार्यघु, पुरुषस्य = 
नरस्य, इतिकृत्यंससकलकाये श्रौतं समाते चेति भावः। समाप्यते=्समाप्तं भवति t 
एषः = अयम्‌, साक्षात्‌ = प्रत्यक्ष), परः > उत्कृष्ट, घर्मः = श्रेयःसाधनस्‌, T= 
एतद्तिरिक्तः, यागादिरिति भावः! aqad: = निष्कृष्धम:, उच्यते = कथ्यते । 

(मा०) क्योंकि इन तीनोंकी सेवासे पुरुषका सब कर्म सफल होता है, यही 
परम घमं है, इसके अतिरिक्त भन्य सब धर्म उपघर्म कहे जाते हैं ॥ २३७ lI 
श्रहृधानः शुभां बिद्यामाददीतावरादपि । 
अन्त्यादपि परं धर्म स्त्रीरत्नं दुष्कुलादपि ॥ २३८ M 

(ao) श्रद्दधानः शुभां विद्याम्‌ अघराद्‌ अपि आददीत, अन्स्यात अपि परे 
धर्मम्‌ ( आददीत ) दुष्कुळात्‌ अपि diea आददीत (sate) agaaga 
तीति श्रद्दधानः श्रद्धालुः, JARE विद्यांटगारुडादिविद्याम) अवरातू=नीचात्‌, 
अपि, शुद्वादेरपि, आदुदीत=्गृह्णीत, अन्त्यात्‌ = दाण्डाळात., अपि, परम्‌ = HEED 
धर्मम्‌ २ आर्मतचवज्ञानम्‌, आाददीत, दुष्कठाच > स्वापेक्षया नीचकुकात, अपि, 
alway, आददीत = विवाहार्थ स्त्रीकुर्यात्‌। z 

(ato) नोचसे भी श्रद्धापुवंक अच्छी विद्याको, चाण्डाल्से भी परम q 
ओर नीच कुलसे भी EAH ग्रहण कर लेना चाहिए ॥ २३६ ॥ 
विषादप्यमृतं ग्राह्य बालादपि सुभाषितम्‌। 
अमित्रादपि सद्वृत्तममेध्यादपि काञ्चनम्‌ ॥ २३% Me 
(sto) विषात्‌ अपि अस्त आमम्‌) बाळात अपि सुभाषितं ( ग्राह्मम अमिन्नात्‌ 
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अपि agi (ह्यस्‌) अमेध्यात्‌ अपि काञ्चनम्‌ (maa) | (sare) विषादपि = 
गरलादपि, असतमिलिताच्चेदिति भावः । अमृत = केवलं, signup, 
चाळादपि = शिशोरपि, सुभापितं = सुष्ठूक्तम, ग्राद्यम, ग्राह्ममित्यस्य सवंत्रान्वयः। 
अमिन्रात्‌ = न मित्रमित्रं तस्मात्‌ अपि, शत्रोरपीत्यर्थः | सद्व्ृत्त॑सतां वृत्त सदूवृत्तं 
साधुवृत्तान्त मिस्यर्थः । ग्राद्यस्‌, añas a मेध्यममेध्यं तस्मात्‌ अपचित्रादपि 
स्थानात्‌ , काञ्चनं = सुवणम्‌, ग्राह्य = ग्रहणीयम्‌ | 
(are) विषसे भी अमृतको, बाळकसे भी सुन्दर वचन को. वरीसे मी सुन्दर 
आचरणको और अशुद्ध जगह से भी सुवर्णको ले लेना बुद्धिमानी है ॥ २३९ ॥ 
स्त्रियो रत्नान्यथो विद्या धर्मः शौचं सुभाषितम्‌ । 
विविधानि च शिल्पानि समादेयानि ada: २४०॥ 
(sro) fara: रत्नानि अथो विद्या धर्मः, शौचं सुभाषितम्‌, विविधानि शिल्पानि 
च सर्वतः समाद्रेयानि। (euro ) fa: = नायः, रर्नानि = मणयः, अथो, इति 
पादपूतौ' । विद्या = वेत्ति सवं यया सा विद्या, धर्मः = स्वीयो धर्मः, शौचंन्शुद्धताम्‌, 
सुभाषितं = सुष्ठ्क्तम्‌ इत्यादि यथा सर्वेभ्यो ग्राह्यं तथा इति योज्यम्‌ । विविधानि= 
अनेकानि, शिएपानि च = चित्रलिखनानि च, सर्वतः = सर्वस्मात्‌ , समादेयानि = 
आह्याणि | रूयादीनामत्र रलोके ग्रहणं तु दष्टान्तपरकस्वेन चोष्यम्‌ | 
ato) स्त्री, रत्न, विद्या, धर्म, पवित्रता, सुन्दर वचन और अनेक प्रकारकी 
कारीगरी, इनको सबसे ग्रहण कर लेना चाहिये ॥ २४० ॥ 
अब्राह्मणादध्ययनमापत्काले विधीयते । 
अनुव्रज्या च शुश्रूषा यावदध्ययनं गुरा: ॥ २४१ ॥ 

(sro) आपत्काले अब्राह्मणात्‌ अध्ययनं विधीयते अनुचज्या गुरोः yas च 
यावदध्ययनं (कार्या) | (ब्या०) आपस्काळे=विपत्तिसमये विप्राभाव इति amas 
अव्राह्मणात्‌=न ब्राह्मणोऽन्राह्मणस्तस्मात्‌ चत्नियादेरेव न तु शूद्रादिति भावः 
अध्ययनं = पठनम्‌, विधीयते = क्रियते, अनुवज्या = अनुत्रजितुं योग्या, अ नुन्रञ्या 
अनुगमनादिरूपा, गुरोः = आचाय॑स्य, YHA च=्सेवा च यावद्ध्ययनं=्यावर्पठनं 
कार्यति दोष: | 

(मा०) आपत्कालमें क्षत्रिय भादिसे भी पढ़ना कहा है, परन्तु उस गुरुका 
अनुगमन और सेवा जबतक पढ़ना रहे तब तक ही करे, सर्वदा नहीं ॥ २४१ Il 
* अह्यचा रिल्वे ने ्िकस्याप्यब्राह्मणादध्ययनं प्रसक्तं प्रतिषेधयति- 
नाब्राह्मणे गुरौ शिष्यो वासमात्यन्तिकं वसेत्‌ | 
ब्राह्मणे चांननूचाने काङक्षन्गतिमतुत्तमाम्‌॥ २४२ | 
(sre) शिष्यः अनुत्तमां गतिं काङ्कत्‌ अब्राह्मणे अननूचाने ब्राह्मणे च आत्य- 
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Rac वासं न aaa! Gate) दिष्यःटशा लश s. >वान्छुन्‌ + 
esi at, सर्वश्रेष्ठाम, गर्तिवमोचरूपा d ss t 
pe R= ब्राह्मणादुन्यस्मिन्‌ चत्रियादौ) at + amor aa 
ge ध्येता तदन्यस्मिन्‌ + बराह्मणे a=fas चा RG :d 
ला enis वासं = निवासम्‌, न चसेत्‌= नव Gan wie नमर 
(मा०) उत्तम गति चाहने वाळे शिष्यको चाहिये लिये न बसे ॥ २४२॥ 
T वेद न जानता हो, उसकै पास महान (उ 
यदि त्वात्यन्तिकं वास रोचयेत गुरा: कुले । I. 
3 ATI ॥ २४ 
- परिचरेदेनमा शरीरविमं 2 = 
(sto) te गुरोः कुठे आस्यन्तिकं वासम्‌ रोचयेत bye lee 
n : >चेत्‌ , तु= पुनः, T= 
ee रेत! व्या०) यदि = «d, = 
NETTES मा = ae आत्यन्तिकम्‌, बासि ton 
x à am भावः। आ शरीरविमोज्ञणात्‌ल्देहत्यागावधि, B= i 
काङ्चत, उ 
oa «taz सेवेत | EM चाहें 
us hr गुरुके कुलमें अपने T वास करना च 
0 = 
शरीरके अन्ततक सावघानीसे गुरु का सेवा करे ॥ २४३ 
अस्य फर्म जापतिः शरीरस्य यस्तु शुश्रूषते गुरुम्‌ । ean 
स गच्छत्यञ्जसा विरो ब्रह्मणः aa शाश्वतम्‌ RCM 
(अ०) यस्तु आ दारीरस्य समाप्तेः गुरु शुश्रषते a ie wa e 
गच्छति t (ब्या०) यस्तु = विप्रस्तु, शरीरस्य= i bande 
E) गुरुम्‌ = आचायम, शुभ्रषते, खः, Rape me eR राच्छतिःप्रयाति ` 
er 1 बिनाशरहितम्‌, सझरनिकेतनम, id A सेवा करता है, वह 
MESE n ब्रह्मचारी शरीर की amfa तक 2 
शीघ्र 2 qq शाश्वत स्थानको प्रात होता है ॥ २४४ uim e 
न पूर्व गुरवे fafaga .. > ॥ २४५ ७ 
स्तास्यंस्तु METSA: vo UE E gan आज्ञप्तः 
वित पूर्व गुरवे न fafaa उपकुर्वीत त, सना | is 
(so) घर्मवित्‌ पूर्व गुर . «=. पर्वन्स्तानापपूर्वेमाति भावः 
या गुर्वथम्‌ आहरेत। (sate) alate, Es नेव, aug ila =उपकारं 
= चार्याय किंचित्‌ = [किमपि रावादिदानम RE ५७ आज्ञप्तः = विज्ञ 
gaem किन्तु, रनास्यनू कृतस्नान', गुरुणा = आचायण; जती 
gala, a A qiigan आहरेत्‌. * आनयेत्‌, 
दाबस्या = j ७ 
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(मा०) धमंका ज्ञाता शिष्य पहिले गुरुको कुछ दक्षिणा न दे, परन्तु जब गुरुको 
आज्ञानुसार ब्रत समाप्त करके स्नान करे, तो गुरुके लिये यथाशक्ति भेट लावे 1।२४५॥ 
किं तत्तदाह-- 
क्षेत्रं हिरण्यं गामश्वं छत्रोपानहमासनम्‌ । 
धान्यं शाकं च वासांसि गुरवे प्रीतिमावहेत्‌ ॥ २४६ ॥ 

(sto) गुरवे चेत्रं हिरण्यं गाम्‌ अश्वं JANIJA आसन्न्‌ धान्यं शाकं घ वा" 
सासि (द्वा) प्रीतिम्‌ आवहेत्‌। (saro) गुरवे = आचार्याय, क्षेत्रं-कृषिं, हिरण्यं 
सुवर्णम्‌, गां = धेनुम्‌, अश्वं = वाजिनम्‌, छन्रोपानहं = छत्रञ्चोपानञ्च इत्यनयोः 
समाहारः, आसनं = कम्बळाद्यासनम्‌, धान्यं = वीहिस्‌, शाकञ्ज=्व्यक्जनादिकिमपि, 
चासांसि = वस्राणि, qvar इति शेषः । प्रीतिं = प्रेम, आवहेत्‌ = उत्पादयेत्‌ 

(मा०) दीक्षान्तमें भुमि, सुवणं, गौ, घोड़ा, छाता, जूता, आसन, अन्न, 
व्यञ्जनादि और कपड़े ये गुरुको देकर उनको सन्तुष्ट रखे ॥ २४६ ॥ 
आचार्य तु खलु प्रेते गुरुपुत्रे गुणान्विते । 
गुरुदारे सपिण्डे वा गुरुवद्‌ वृत्तिमाचरेत्‌ ॥ २४७॥ 

. (अ०) ma तु प्रेते खळ गणान्बिते गुरुपुत्रे, गरुदारे वा सपिण्डे गुरुवत्‌ 
बृत्तिम्‌ आचरेत्‌। (sate) आचारे तु= गुरौ तु, प्रेते = परळोकं ग्राप्ते, ग॒णान्विते= 
विद्यादिगुणयुक्ते, ग॒रुपत्रेन्गरोराध्मजे, तदभावे-गुरुदा रेपु = ग्रुभार्यायास्‌, तस्या 
अप्यभावे, सपिण्डे = तर्पितृब्यादौ, गुरुवत्‌ = गुरुणा तुल्यम्‌, बृत्ति = व्यवहार म, 
आचरेत्‌ = कुवीत । 

(are) आचार्यके मर जाने पर गुणवान्‌ गुरुपुत्रमें, तदभावेन गुरुपत्तीमें, 
तदभावेन गुरुके सपिण्ड लोगोंमें भी गुरुके समान ही बर्ताव करे ॥ २४७ ॥ 
एतेष्वर्वद्यमानेषु स्नानासनविहारवान्‌ | 
प्रयुञ्जानोऽर्निशुश्रूषां साधयेद्देहमात्मनः ॥ २४८॥ 

(sro) एतेषु अविद्यमा नेषु स्नानासनविहारवान्‌ अरिनिशुश्रषां प्रयुञ्जानः आ- 
स्मनः देहं साधयेत्‌ | (Fare) एतेषु = ग्रुधुत्रादिषु, अविद्यमानेषु= सत्सु, स्नाना- 
सनविहारवान्‌= स्नाने ग्रोरवस्नाने, आसनझुपवेशनम्‌, बिहारः भ्रमण तद्वान्‌ , 
अग्निशुश्रषाम्‌=सायं प्रातहोमादिनाऽरिनसेवनम्‌, प्रयुक्षानः = कुन्‌ , आत्मनः = 
स्वस्य, देहं = शरीरम्‌, साधयेत्‌ = बह्मप्राप्श्यथ स्वशरीरावच्छिन्नं देहं समप॑येदिति 
भावः। 

(ate) yaga के अमाव में आचाय के अग्नि के पास ही स्नान आसन, 
बिहार भौर अग्निको सेवा करता हुआ अपनी देहको साधे ॥ २४८ gi 
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एवं चरति यो विप्रो ब्रह्मचयंमविप्लुत:। 
स गच्छत्युत्तमस्थानं न चेहाजायते पुन: ॥ २४९ II 
इति मानचधर्मशाख्रे भ्गुप्रोक्तायां संहितायां द्वितीयोऽध्यायः ॥ २ ॥ 


— EO — 


(अ) यः विप्रः अविष्छुतः एवं बह्मचयं चरतिः सः उत्तमस्थानं गच्छति, इद 
च पुनः न आज्ञायते। (ate) यः दिप्रः = बाह्मणः, अविप्लुतः = अखण्डितघ्रहम- 
adi, एुवमू=अनेन प्रकारेण, त्रहचर्यःनैिकत्रहमचर्यपाळनम्‌ t चरति-अनुतिष्ठति, 
सः = विप्रः, उत्तमस्थानं = विष्णुलोकस, गच्छति = याति, इह च = लोके 4, पुनः= 
हद्वितीयवारम्‌, न = नेच, आजायते=आसमन्ताद्रोत्पद्यते इति भावः ॥ २४५ ॥ 
znie विदितपाटलिपुत्र एका रम्याऽस्ति पूहि सरथा यथार्था | 
श्यामावती शुभसदीत्यमवाप यन्न नम्यास्सदाऽवनिसुराश्च qued तत्र ॥ 3 
बभूव सर्छ त्रियवंशसम्भवः पुनीतशाम्मेति च तेषु भूसुरः। 
तदात्मजः पोपणशम्मनामको गुणाश्रयो चे दिककर्मकोविदः॥ २॥ 
कुल्लूकभडविहितां कठिनां बिलोक्य व्याख्यां समासरहितांच प्रकाशिकाख्याम्‌ ) 
छुत्रोपकारकृतये विद्धौ gemi तस्येव वश्यतनयोऽलखदेवशर्मा ॥ ३ ॥ 
नन्दाष्टनन्देन्दुमिते च वर्षे वेदेघुनागेन्दुमिते च शाके। 
मागे सिते सौस्यदिने दशम्यां प्रकाशिका पूर्तिमगात्तदीया ॥ ४ ॥ 
gf Anaia बैदिककर्मानुछाननिछ-श्रोत्रियबंशावतंसतोषणशरमेत" 
नुजनुषा अळखदेवशर्मणा प्रणीतया प्रकाशिकाख्या व्याख्यया संवलितो 
मानवधसँशाख्रे द्वितीयोऽष्यायः समाप्तः ॥ २ ॥ 


GD 
( मा० ) जो ब्राह्मण विचलित न होकर इस प्रकार ब्रह्मचयंका पालन करता 
है, वह उत्तम स्थानको जाता है और संसारमें फिंर नहीं लोटता ॥ २४९ ॥ 
इति श्रीपण्डित जनादंनशमंप्रणीत “सुबोधिनी' नामक हिन्दीटीका का 
द्वितीयोऽव्याय समाप्त ॥ २ ॥ 


oO 


amaai ्रितीयोऽध्यायः | 
ए 
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अनुस्मृतौ प्रइनाः 


१. अधस्तनाः श्लोकाः संस्कृतभाषया व्याख्यायन्तास्‌ | 
(क) स्वाध्यायेन ब तेहोंमेस्त्रेविद्येनेञ्यया ga: 
agaga aga ब्राह्मीयं क्रियते तनुः ॥ | 
(ख) इन्द्रियाणां विचरतां विषयेप्वपहारिषु। संयमे यत्ञमातिष्ठेद्‌ विद्वान्‌ यन्तेव वाजिनाम्‌ ॥! 
(ग)उस्पादक ब्रह्मदात्रो गरीयान्‌ ब्रह्मदः पिता । ब्रह्मजन्म हि विप्रस्य प्रेत्य चेह च शाश्वतम | 
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(घ)चतवद्देवद्वस्ये पित्ये कर्मण्यथर्पिबत्‌। काममभ्यथितोऽश्नीयाद्‌ व्रतमस्य न छुप्यत 
(=) नाइ्ब्राह्मणे गरौ fren वासमात्यन्तिकं aAa 

ब्रह्मणे चाननूचाने काङ्खन्‌ गतिमनुत्तमाम्‌ ॥ 

१. अधस्तनाः श्लोकाः संस्कृतभाषया व्य्राख्यायन्ताम्‌ | 

(क)वेदो$खिलो धमंमूछं स्टतिशीळे च तद्विदाम्‌ | आचारश्रेव साधूनामात्मनस्तुष्टिरेव च 
(ख) बेवाहिको विधिः edat संस्कारो वेदिकः स्मृतः 

पतिसेवा गरौ वासो गृह्ार्थाऽग्निपरिक्रिया ॥ | 
(ग)नाएष्टः कस्यचिद्‌ नृयान्नचान्य बिन पृच्छुतः। जानन्नपि हि मेधावी जडवल्लोक आचरेत्‌ 


(घ)नाभिव्याहारयेद्‌ ब्रह्म स्वधानिनयनाइते | शूद्ेण हि समस्तावद्‌ यावद्‌ वेदे न जाय?) 


(ङ) श्रद्दधानः gat विद्यामादृदीताचराद्‌पि | अन्त्यादपि परं धम ख्रीरर्नं दुष्कुलादपि ॥ ¦ 
१. ्रह्मावत.ब्रह्मर्षिदेश मध्यदेशार्यावर्तानां मनुक्तानि लक्षणानि लिख्यन्तास्‌ | 
२ एवं प्रोक्तो द्विजातीनामोंपनायनिको विधिः। उत्पत्तिव्यक्षकःपुण्यः कमंयोगं निबोधत । 

सुबोधव्याएयायतामियं कारिका । 
३. ऋखिगाचाययोंपाध्यायगुरूणां भनूक्तानि रक्षणानि विलिख्य, oid 
कस्य कथं वा भ्रेष्ठत्वमिति विविच्यताम्‌ | 
3. (क) कामात्मता न ग्रशस्ता न चेवेहास्त्यकामता। ! 
काम्यो हि वेदःधिपमः कर्मयोगश्च वेदिक: t 
सरलसंस्कृतभाषया व्याख्प्रायतामयं श्लोकः | 


(ख) नेतेर पूरोविधिवदापद्यपि हि कहिचिताबाह्मान्यौ नांश्रसम्बन्धाना चरेद्‌ ब्राह्मण 


, सह सप्रकरणनिदेशं सुबोधं ब्याख्यायतामयं श्लोकः 

(ग) mangang केन हेतुना steed मनुसम्मतम्‌ ? 
देवाः क॑ वृद्धं वदन्ति ? स्पष्टमुल्लिख्यताम्‌ i 

१. वेदः स्मरतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः i 
एतच्चतुविधं प्राहुः साचाद्धमंस्य XU 
व्याख्यायतामयं शछोकः। 
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AA STTET- FARIS ग्रन्थ, 


याज्ञवल्वयस्मृ A: । 'ब्ालंभदूटी' व्याख्यासमलंकृता 'मिताक्षरा' 


टीका सहित । व्यवहा राध्वाय सम्पूर्ण १-११ खण्ड २५००-०० 
श्राद्वकल्पलता | नन्दपण्डितकृतः १-३ खण्ड ७५-०० 
चतुविशतिमतसंग्रहः | भट्टोजीदीक्षितः विरचित: । १-२ खण्ड ६०००५ 
सामवेदीयसबोधिनीपद्ध तिः । शिवरामविरचित =3--09 
संध्याभाष्यम्‌ः। चसुर्वेद-संध्या-त्रह्म ATA व्याख्यानोपवृ हित 

पद्धति समेत । qo म० श्यामनारायण चतुर्वेदीकृत ५७-०० 
संस्काररत्नमाला । ( गोपीनाथभट्टटीया ) १-२ खण्ड ५०-०० 


पारस्करगृह्यसूत्रम्‌ । हरिहरभाष्यसहित 'सरला' हिन्दी टीका सहित 

विभूषित । टीकाकार-डा० ओमप्रकाश पाण्डेय MAR कांड १५-०० 

2--२ कांड २५---० ०, सम्पूण ५०-०५ 

शृद्धिप्रदोपः, प्रायश्रित्तप्रदीप, क्रत्यप्रदोपश्च | कृष्णमित्रप्रणीत: २५-०० 
साङ्गोपाङ्ग दुर्गापुजापद्धति | तरला हिन्दी टीका, सम्पूर्ण विधाना- 

दिविविध परिशिष्ट सहित । do देवी प्रसाद मिश्र १०-० « 
श्राद्षपद्धति । वाचस्पतिमिश्रकृता । ( छान्दोग-वाजसनेयिश्वाद्ध 

समीक्षात्मक भूमिका, इन्दुमती' टिप्पणी परिशिष्टेश्च विभुषिता 


युग्म संस्करण | सम्पा० रामचन्द्र झा १०-०० 
वाशिष्ठीहवनपद्धतिः । भाषा टीका सहित ६-०० 
पाराशरस्मृतिः । 'सुबोधिनी' हिन्दी व्याख्या सहित ६-०० 
अशौचनिणेय: । म. म. वाचस्पतिमिश्रक्ृतः 'मनोरमा' हिन्दीटीक्षा २-०० 
गायत्रीपूजापद्धति: । श्रीविभाकराचार्यसंग्रहीत २-०० 
तुलसीपुजापद्धतिः ` १-०० 
दानदीपिका । भाषा टीका सहित श-०० 


पूतनाशान्तिः । शिशुतोषिणी भाषा टीका सहित १-५० 
वास्तुपूजापद्धतिः | गृहे गृथ्रादिपतनशा न्तिपद्धतिगृहप्रवेशपद्धतिः सहित ४-०० 
व्यवहार-विज्ञानम ga’ हिन्दी व्याख्या सहित १-२ भाग २-०० 


अन्वंत्रातिस्थानऽ~चौखम्बा संस्कृत पुस्तकालय, कचौडी गली, वाराणसी 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. & i 


